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AHOTANIA

B wMarictepchkoMy nocriimpkeHHI Ha Temy «JliHTBomparmaruyHi 3acobm
BUPAXKECHHS CXBAaJCHHS B AHIJIOMOBHHUX XYIOXHIX TEKCTax» pPO3MISHYTO
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4Hi, KOTHITHBHI, JEKCHKO-CMHTAaKCH4YHI Ta
€THOKYJBTYpHI ocobnuBocTi BC B aHrmiiicekiit MoB1. CXBaJIeHHSI pO3YMIETHCS SIK
MOBJICHHEBA [lisl, IO BKXUBAETHCS MOBIIEM 3 TEBHOIO KOMYHIKATHBHOIO METOXO:
BHUCJIOBHUTH IIHpE, 00'€KTUBHE, TTO3UTUBHE CTABJICHHS 10 00'€KTa CXBaJICHHS 1/a00
CIIPAaBUTH TMO3UTUBHUM EMOIIMHUNA BIUIMB Ha cjiyxada. 3 TOYKH 30py
IParMaTUYHOTO CTaTyCy, CXBAJICHHS BU3HAYAETHCS SK MOJUIOKYTHBHUH MA, B
AKOMY Ma€ Mmicie crenudidyHe, TpuTaMaHHe caMme JAHOMY IpParMaTUYHOMY THILY
BUCJIOBJIIOBAHHSI TIOE€JIHAHHA JBOX a00 OUIbIIE ULIOKyTUBHUX CHJI: TIEPBUHHOTO
(OCHOBHOT0) MpParMaTUYHOIO 3HAYEHHS, 110 PEaNli3y€e€ThCA 3a JOMOMOIOI0 PI3HUX
THUIIIB, 110 CKJIAJIal0OTh JaHE BHCIOBIIOBaHHS MA — KOHCTaTHBOB, €KCIIPECHUBIB,
nephopMaTuBIB, TUPEKTUBIB 1 KBECITIBOB 1 3HAUCHHSI BUCIIOBJICHHSI — BTOPUHHOTO
MparMaTUYHOTO 3HAYEHHS, 10 HAKIAJAEThCS HA OCHOBHE 1 TIEBHUM YWHOM
Moaudikye Horo. YTBOpeHI B pe3yibTari ABOIUIOKYTHUBHI MOBJICHHEBI OJIMHHMII €
MOKa3HUKOM TparMaTH4HOi 0araro3HauyHOCTI CXBaJ€HHS B aHIVIOMOBHIHN
nisiibHOCTI MoOBIIB. [IparmMaruuHe BapilOBaHHSA 1JUIOKYIii CXBaJIEHHS
NPOSIBIISIETHCA, 30KpeMa, B Takux Momudikamisx, sk npsmi 1 "Hempsmi BC.
Po3mexxyBaHHS TPOBOAUTHCS 3a MPHUHIIMIIOM BIAMOBIIHOCTI/HEBIAMOBIIHOCTI
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOTO 3MICTY BHCIIOBIIOBAHHS MOrO 1JUIOKYTHMBHIM (QyHKIIII.
HeBinnoBiIHICTh CEMAHTUKH BUCIOBIIOBAaHHS MOr0 1JJIOKYTUBHOMY 3HAUYEHHIO
BBaXKAETHCA 03HaKOIO Herpsimoro BC.

B kBanmidikamiitHii poOOTI BCTAHOBJIEHO, IO B 3aJeKHOCTI B THITIB
MOBJICHHEBUX aKTIB, sKI CKJIanaroTh sapo BC, BUAUISAIOTBCS HACTyIHI iX
PI3HOBUIU: KOHCTAaTUBU a00 cTBepKeHHs (395 mpukianis — 63,4% BiJ 3arajibHOI
KUTBKOCTI), €KCTpecuBU abo BupakeHHs mouyTTiB (97 mpuxnamie — 15,5% Big
3arajgbHOl KUIBKOCT1), NUPEKTHUBH, TOOTO CHOHyKaHHs A0 naii (83 mpukinamu —
13,3% Bia 3aranbHOI KUIBKOCTi), mepdopmaruBud ab0 peueHHS-KOHCTaTalls 1

3nificHeHHsa 11i omHowacHO (33 mpukiamu — 5,3% Big 3arajibHOI KIJTBKOCTI) Ta
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KBECUTHUBU YM peuyeHHs-3anuTaHHs (15 npukmanie — 3,5% Big 3arainbHOT
KUTbKOCT1). CXBaJI€HHS € OIIHHUM MOBJICHHEBUM aKTOM Ta BXOJIUTH B OJWH DPSII 3
TaKUMH MOBJICHHEBUMHM aKTaMH, SIK KOMIUTIMEHT, CaMOIIOXBaJja, ipoHis Ta JIECTOII].
[li MOBJIEHHEBI aKTH € OILIHHUMM BHCIOBIIOBAHHAMH, TOOTO MOBJICHHEBUMHU
JiSIMH, SIKI BAKOPHUCTOBYE MOBEITH 3 METOIO MTPOJAEMOHCTPYBATH CBOE TIO3UTUBHE U1
HETaTUBHE CTABJICHHS JI0 TOTO YH 1HIIIOTO 00'€KTY, JaTH MOMY CBOIO BJIACHY OIlIHKY.
HesBaxaroun Ha MeBHI CXOXOCTI Y BUKOPHCTaHHI, CXBaJICHHS BIAPIZHSAETHCS BiJl
IHIIMX TEePEPAXOBAHUX OI[IHHUX MOBJIEHHEBUX AaKTIB OCOOJMBOIO MparMaruyHOl
cnieruikoro, Ka HE J03BOJISIE OTOTOKHIOBATH MOTO 3 1HITUMU OIIIHHMMH aKTaMH,
10 TTO3HAYaIOTh MO3UTHBHY OI[IHKY MOBJICHHEBUMH MisMU. 3a3HaueHa crerudika
MOJIATA€E B TBOPUOMY, 1HJIMBIIYya bHO-aBTOPCHKOMY XapaKTepl CXBaJCHHS, SKH
3yMOBJICHUH IIMPICTIO, IO BHUPAXKAETHCS MOBIEM JJii TO3UTUBHOI OI[IHKH
0COOHUCTOCTI, IKOCTEN abo AisUIbHOCTI aapecara. Ha BiAMIHY Bij 1HIIMX OLIHHUX
MOBJICHHEBUX aKTIB CXBAJCHHA € HIMPUM 1 OO'€KTUBHUM OIKUCY OCOOMCTOCTI
aapecara, WOro SIKOCTEH, Aiii Ta BUMHKIB. CXBaJIeHHS TONIMPIOETHCS B MEXKax
KOOIIEPAaTUBHOTO TPOCTOPY KOMYHIKAIlli, KWW Tepeadadae HasBHICTh MOCTIHHUX
JUISL aipecaHTa MCUXOJOTTUHUX MapaMeTpiB, sIKi MOKHA BUSHAUUTH SIK TTO3UTUBHUN
€MOLIIITHUI HACTpIi, 3JaTHICTh IO €MIarii, OaKaHHsS MIATPUMYBATH BiJIHOCHHH
KOMYHIKaTUBHOTO KOM(OPTY, TOJIIMIITYIOUN eMOIIIHHNN CTaH 00’ €KTa OI[IHKH.
JlocnigHo-ekcriepuMeHTanbHa pobdota B 11 kiaci mokasaia, 1o MIiCs
MOSICHCHHSI OCOOJIMBOCTEH MOBJICHHEBOTO aKTy KOMILIIMEHTY Ta BIIPOBAKCHHSI
KOMIUIEKCY BIIPAaB y4YHi YCHIIIHO MOKPAIWIM HABUYKHU A1aJOTIYHOTO MOBJICHHS,
0 CBITYUTH MPO MPAKTUYHY 3HAYYIIICTh JAHUX 3aBlIaHb. YUYHI HABUMUIIUCS HE
TIJIbKM T€HEPYBaTH yCHI BUCJIOBIIIOBAaHHS, a W TMEBHY POJLOBY IMOBEIIHKY. BoHu
OBOJIO/IUTM POJUTIO SIK TOTO, XTO TOBOPHTH, TaK 1 POJUTIO clyXada aHMIIHCHKOIO
MOBO1O. OTXe, OTpUMaHl MiJ Yac MPOBEAEHOI EKCHEepPUMEHTaNbHOI pPOOOTH
pe3yabTaTH MATBEPIMIHA, IO PO3POOIICHUI KOMIUIEKC BIPAB CHPUSIE PO3BUTKY
HAaBUYOK TOBOpiHHS. Komriuiekc 3aBaaHb, BIPOBADKEHUX Y TPOIEC HABYAHHS,
CIIPUSIIN peatizallii MOBJIGHHEBOTO aKTy KOMILJIIMEHT Y MOBJICHH] yuHiB 11 kjacy.

SUMMARY
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The master's study on the topic "Linguopragmatic means of expressing
approval in English fiction texts" examines the communicative-pragmatic,
cognitive, lexical-syntactic and ethno-cultural features of English statements of
approval (SA). Approval is understood as a speech action taken by the speaker for
a specific communicative purpose: to express a sincere, objective, positive attitude
towards the object of approval and/or to have a positive emotional impact on the
listener. From the point of view of pragmatic status, approval is defined as a
polyangular speech act, in which there is a specific combination of two or more
illocative forces inherent in this particular pragmatic type of utterance: the primary
(main) pragmatic meaning, realized by means of various types that make up this
utterance — constatives, expressives, performatives, directives and quesitives, and
the meaning of the utterance — a secondary pragmatic meaning, superimposed on
the main one and modifying it in a certain way. The resulting two-angle speech
units are indicators of the pragmatic ambiguity of approval in English speakers’
activities. The pragmatic variation of the approval illocation manifests itself, in
particular, in such modifications as direct and indirect changes. The distinction is
made based on the principle of correspondence/inconsistency of the structural and
semantic content of an utterance with its illocative function. The discrepancy
between the semantics of an utterance and its illocative meaning is considered a
sign of an indirect meaning.

It was established that depending on the types of speech acts that make up
the core of SA. The following varieties are distinguished of SA: constatives or
statements (395 examples — 63.4% of the total number), expressives or expression
of feelings (97 examples — 15.5% of the total number), directives, that is,
motivation to act (83 examples — 13.3% of the total number), performatives or
sentences-stating and performing an action simultaneously (33 examples — 5.3% of
the total number) and quessitives or sentences-questions (15 examples — 3.5% of
the total number). Approval is an appreciative Speech Act and is included in the

same row with speech acts such as compliments, self-praise, irony, and flattery.

These speech acts are evaluative statements, that is, speech actions that the speaker
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uses in order to demonstrate his positive or negative attitude to a particular object,
to give it his own assessment. Despite certain similarities in use, approval differs
from other listed evaluative speech acts by a special pragmatic specificity, which
does not allow it to be identified with other evaluative acts that denote a positive
assessment by speech actions. This specificity lies in the creative, individual
author's nature of approval, which is due to the sincerity expressed by the speaker
for a positive assessment of the addressee's personality, qualities or activities.
Unlike other evaluative speech acts, approval is a sincere and objective description
of the addressee's personality, qualities, actions, and actions. Approval extends
within the cooperative communication space, which implies the presence of
constant psychological parameters for the addressee, which can be defined as a
positive emotional mood, the ability to empathize, the desire to maintain
relationships of communicative comfort, improving the emotional state of the
object of assessment. Approval extends within the cooperative communication
space, which implies the presence of constant psychological parameters for the
addressee, which can be defined as a positive emotional mood, the ability to
empathize, the desire to maintain relationships of communicative comfort,
improving the emotional state of the object of assessment.

Experimental work in the 11th grade showed that after explaining the
features of the speech act of a compliment and implementing a set of exercises,
students successfully improved their dialogic speech skills, which indicates the
practical significance of these tasks. Students learned not only to generate oral
statements, but also certain role-playing behavior. They have mastered the role of
both a speaker and a listener in English. So, the results obtained during the
experimental work confirmed that the developed set of exercises contributes to the
development of speaking skills. A set of tasks implemented in the learning process
contributed to the implementation of the speech act compliment in the speech of

students of the 11th grade.

3MICT
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CyuacHa mapagurma B HAyKOBOMY ITi3HaHHI O3HAMEHOBaHa C(OPMOBAHICTIO
(GYHKIIIOHANTBHOI AHTPOMOJOTIYHOT JIHTBICTHKU, B SKIH MOBa MUCIHUTHCS SIK
CUCTEMA, 1[0 CTAHOBUTh KOHCTUTYTHUBHY BJIACTHBICTb JIFOJWHU 1 TICHO MOB'A3aHa 3
il 0COOHMCTICTIO, MUCJIEHHSM, TyXOBHO-NPAKTUYHOIO MISUIBHICTIO 1 3HAHHSM IPO
cBiT (BuxoBanenp I.P., Kouepram M., Macunpka T.€., IlexmicrpoBa I.C.,
Chafe W., Debak M., Levin B.). AHTpononoriyHuii miaxia 10 NPUPOIN MOBH 1
MUCJICHHsI Tiepen0ayae BceOlyHe BUBUYCHHS KOMYHIKaTUBHUX OJMHUIIb B MOBJICHHI
MOBIIB. Marictepcbke AOCHIPKEHHS MPUCBSYEHE BHMBUYEHHIO BHCIIOBIIOBAHb Y
MOBJICHHEBI TIOBEIIHII HOCITB aHTJIIHICHKOT MOBH.

AKTyaJIbHiCTh TeMH KBali(ikaiifHoi poOOTH BU3HAYAETHCS HEOCIAOHUM
IHTEpeCOM MOBO3HABIIIB PI3HMX IIKIJI 1 HAIPSAMKIB 10 JTOCIIKEHHS CUCTEMHOCTI
MOBH SIK HEBIJ'€MHOI CKJIaJ0BOi JIFOJICHKOI KUTTEIISUIBHOCTI. Y 3B'S3KYy 3 IIUM
JIHTBICTAMHA BCE€ OUIBII TOCTPO YCBIAOMIIIOETHCA HEOOXIJIHICTh PO3IIUPEHHS
eMIIIpUYHOi 0a3u MparMaTuku. 3 Ii€i TOYKU 30pYy, CXBAJICHHS MPEACTABISETHCS
HAMU SIK CKJIaJIHE Ta OararorpaHHe KOMYHIKaTHMBHE SIBHINE, II0 HEPO3PUBHO
NoB'si3aHE 3 TMapamMeTpaMud MOBH, COIlaJJbHUM CEpPEJAOBHUINEM 1 BOJIOJIE
cneuu(IYHUMH BIIACTUBOCTAMM, SIKI HE MOXYThb OyTHM OO KIHUA Mi3HaHl 0e3
MOTJAMOICHOr0 BHUBYEHHS 1 cHCTeMaTH3arii. AKTyallbHICTh JOCIIIXKCHHS
3a3HaYEHOT NPOOJIEMH MIATBEPKYETHCS TaKOX THUM, L0 HOTO TpeaMeT
3HAXOAMUTHCS HA MEPETHHI JEKIJILKOX JIHTBICTUUHUX JAUCIUILIIH: COIl0-, Tparma- 1
IICUXOJIIHTBICTHKH, €THOrpadii MOBHU, TEOPIi MOBJIEHHEBOT A1SUIBHOCTI.

MeTta nocCHiIXEHHS 3yMOBIIOETHCS BHUSIBJICHHAM CchHenudiuHUX
BJIACTUBOCTEN BHCIHOBIIOBaHb cxBaieHHs (BC) sk ocobiauBoro Bumy
KOMYHIKaTUBHUX OJIMHUIIb B CyYacHIN aHIIiHChKid MOBHU. JlOCSATHEHHS
MIOCTaBJICHOI METH TMepeadavdae po3B’s3aHHS HACTYITHUX 3aBAaHb:

1. BctaHOBUTH OLIIHOYHY MTPUPOAY MOHSATTS CXBaJICHHS.

2. BuzHauuTH NHrBaJbHUN CTATyC CXBAJICHHS.

3. Po3poOutu Tunosnorito MoieHHeBHX akTiB (MA) Ha mO3HAYCHHS

CXBaJICHHA.
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4. TlpoananmizyBatu BepOajbHI Ta HEBEpOAIbHI 3acOo0U pernpe3eHTallll
CXBaJICHHS] B KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlisX.

5. Po3mistHyTH 0COOMMBOCTI HABYaHHS TOBOPIHHS YuHIB 11-X Kiacis.

6. Po3poOuTu KOMIUIEKC BIIpaB Ta MPOBECTU E€KCIIEPUMEHTANIbHY MEPEBIPKY
€(PEeKTUBHOCTI IXHbOTO BUKOPHCTAHHS [JIsi PO3BUTKY HAaBUYOK J1aJOTIYHOTO
MOBJIEHHS YuHIB 11-X KJaciB Mpy HaBUYAHHS MOBJIEHHEBOTO aKTy «KOMILTIMEHT.

O0'ekTOM JOCHIPKEHHS BHUCTYINAIOTh BUCIOBIIOBAHHS CXBaJEHHS B
MOBJICHHEBIHM TOBEIHIII HOCIiB Cy4acHOT aHTJIIHCHKOI MOBH.

IIpeameTom aHamnizy € KOTHITHBHI, COLIOKYJIbTYpPHi, KOMYHIKaTUBHO-
nparMaTu4Hi, BepOandbHI Ta HeBepOadbHI XapaKTEPUCTHKH AHTIOMOBHUX
BUCJIOBJIIOBaHb CXBaJICHHS.

Marepianom noc/iIzKeHHs1 CIYTyBalM XyIOXKHI TBOPH, 3 SIKMX METOIOM
cynuibHO1 BUOiIpkU Oyno oOpano 500 BUCIOBIIOBaHB CXBaJE€HHS. 3BEPHEHHS 10
XYAOKHBOI JIITEpaTypu SK JUKepena MNpUKIaAiB OOyMOBJIEHO XapaKTepoM
JTOCHTIDKCHHS, SIKWA BHMAara€ NMPOHUKHEHHS B CBIT €MOIliH, IMOYYTTIB, 1HTCHIIIH,
1iJIel 1 MOTHBIB, III0 BU3HAYAIOTh TTOBEAIHKY MOBIIS.

Metonu nocaimkenHs. Marictepcbka poOoTa IPyHTYETbCS Ha KOMILIEKCHOMY
3aCTOCYBaHHI 3arajlbHOHAyKOBUX 1 CHEI1aJIbHUX JIHTBICTUYHUX METO/IB.
3araJlbHOHAyKOBI METOIIU — IHOYKYIL, 0edyKyii, ananizy Ta cunme3sy CIyTyBadu JJIs
y3arajbHEHHS TEOPETUYHUX 3acajl JOCHIJKEHHS. 3aCTOCYBaHHS CIEliaIbHUX
JIHTBICTUYHUX METOJIB O€3MOCEPEHBO CIPHUSIIO PO3KPUTTIO JIIHTBOIPArMaTHYHUX
3ac001B BUPAXEHHS CXBAJCHHS B AaHINIOMOBHUX XYIOXHIX TekcTtax. Memoo
npazmamudno20 aHaai3y 3aCTOCOBAHO IUISI PO3KPUTTS CTPYKTYPH MOBIIEHHEBHX
aKTIB Ha TIO3HAYEHHS CXBAJICHHS;, MemoO KOHMEKCMYAlbHO20 aHANi3y — s
B1JI0OpaK€HHS 3MICTY 3ac001B penpe3eHTallii KOMyHIKaTUBHOTO SBUIIA; npoyedypy
KIIbKICHUX NIOPAXYHKI@ — I BUBHAYEHHS YaCTOTHICTh BXKMBAHHS BHUCIIOBIIOBaHb
CXBaJICHHSI.

Teopernuna 3HauynIicTh poOOTH BU3HAYAETHCSA 11 3B'SI3KOM 3 PO3POOKOIO
TaKoi Ba)XJIMBOI JIHTBICTUYHOI MPOOJIEMH, sIK OCOOMCTICHUM acCIeKT KOMYHIKaIlii.

KommniekcHa XapaKTCPUCTHKA BUCJIIOBIIOBAHb CXBAJICHHA, BU3HAYCHHI X MiCL[)I B
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HU3ILI CIIOPITHEHUX MOBJIICHHEBUX AKTIB, 0COOIMBOCTEHN iXHBOI peani3alli B pi3HUX
KOHTEKCTaX € MEBHUM BHECKOM Y PO3BHUTOK JIIHTBOIIPArMaTHUKH, TEOPil KOMYHIKAIIil
Ta TEOpii MOBJIEHHEBOT MISUTBHOCTI.

IIpakTyHa HiHHicTL PpoOOTH O0OYMOBJIIEHA MOXKJIMBICTIO BUKOPUCTAHHS 1l
MOJIO’KEHb Ta BUCHOBKIB y JIEKIIMHUX KypcaX 3 TEOPETUYHOI I'paMaTUKH (pO3Li
"KomyHIKaTWBHI THUIA pEYCHB'") Ta CTUJIICTHUIN, TPH HAMUCAHHI 3100yBadaMu
BUIIOT OCBITH KypcoBUX poOiT. [IpakTuyHe 3HAYEHHS TMOJATa€E TaKOX y
JOLIJIBHOCTI BUKOPUCTAHHS OTPUMAHUX CIOCTEPEKEHb IJIsl MMiJIBUILIEHHS PIiBHS
KOMYHIKaTUBHO1, 30KpeMa, MparMaTu4Hoi KOMIETEHIIIi CTYyJeHTIB Ha MPaKTUYHUX
3aHATTSIX 3 AHIIIIUCHKOI MOBH.

Anpobanisi pe3yJabTartiB gocaigxenHsi. OCHOBHI MOJOXEHHS JOCITIKCHHS
oynu ampoOoBani B pomnosiasx Ha VIII-iit BeeykpaiHChkiil CTyIeHTChKIN HAyKOBO-
npakTuuHii kKoHpepeHuii «Haykosuti nowyx cmyoenmie XXI cmonimms:
AKMYQIbHI NUMAHHA 2YMAHIMAPHUX 1 COYianbHO-eKoHoMIYHUX Hayky (M. [3main, 17
auctonana 2022 poky); MixkHaponHii HayKOBO-TIPAKTUYHIM KOH(EpeHIil
«Peghopmyearnns MidncHApPOOHUX eKOHOMIYHUX 8IOHOCUH CBIMOB020 20CNO0APCMEa 8
cyuyacnux ymosax» (M. Yxropoa, 24-25 0Oepe3ns 2023 poky); XIII-ii
BceeykpaiHCbKild CTYIE€HTChKIA HayKOBO-NPAaKTH4YHIM KoH(epeHuii «lIpioputeTHi
HaIpsIMH €BPOIMEUCHKOTO HAYKOBOTO MPOCTOPY: MOIUIYK cTyaeHTa» (M. [3main, 18
TpaBHA 2023 poky).

Iy6aikaunii. Pe3yasratu q0CaiKEHHST BUCBITIICHO B mMpPbOX OJHOOCIOHHUX
nyOmiKaIisx — Te3ax JOMOBiAeH HAyKOBUX KOH(EpEHIIiil.

Crpykrypa pob6oru. Pobora ckmamaeTbcs 31 BCTyMy, TPhOX PO3ILTIB,
BHUCHOBKIB JI0 PO3/UIIB, 3arajJbHUX BUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPUCTaHUX JKEpeN Ta

JIOJIaTKIB.

PO3/JLI 1. TEOPETUHKO-METOJIOJOI'TYHI 3ACAJIH
NTOCJIIKEHHSI®EHOMEHA CXBAJIEHHS Y BUCBITJIEHHI
TEOPII MOBJIEHHEBOI JIS1JIbHOCTI
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1.1. Ilpupoana NOHATTA CXBajJeHHHA HAK Pi3HOBHAY OLIHOYHOIO

BHCJIOBJIIOBAHHA

Cy4acHa JIIHIBICTHKA XapaKT€PU3y€EThCSI BUBUYEHHSIM MOBJIEHHEBUX MPOLIECIB
1 JIWHAMIKM MOBJICHHEBOI TOBEIIHKM I1HAMBIAIB B COIIATbHOMY CEPEIOBHIII.
"CucTeMHUI XapaKTep MOBJIEHHS KOPEIIO€ HE TUTBKH 3 CUCTEMHOIO OPraHi3alli€io
MOBHM, a W 3 OpraHi3ylodorw 1 peryiwwuol (QyHKIIE€ MMoTped JHOACHKOT
KUTTENSUIBHOCT], TOMY MOBJIEHHS B JaHOMY PO3YMIHHI — HE TUIbKH AISUIBHICTH
MOBH, BOHA € SIBUIIIEM COLIaJIbHOI, KYIbTYpHOI Ta 1HIIOI B3a€MO/Ii1 MOBIIIB OJHIEIO
MOBOIO" [2, c. 24].

Jist cydacHOro (pyHKITIOHAJIBHO-OPIEHTOBAHOTO MOBO3HABCTBA XapaKTepHE
PO3yMiHHSI MOBHHMX TBOPIB (BHCJIOBJIIOBaHb) SIK I[JIECIIPSIMOBAHUX MOBJICHHEBUX
i (bemosa A.Jl., bexta I.A., Jonen I1.H., Eitrep I'B., 3arnitko A.Il., 3arnuit
10.A., KoroB M.B.). OnHi€ero 3 HaAMBaXXJIUBIMINUX IIUICH, SIKYy MEPECIiye MOBEIIb,
NPOIYKYHOUM MOBJICHHEBI ii, € 3JIHCHEHHS BIUIMBY Ha IHIIMX YYaCHHUKIB
KOMYHIKATHBHOIO aKTYy.

VY mureictuynii miteparypi (Kamuta A.A., Konecnuk O.C., KpaBuyeHko
H.K.) BUIIIAIOT, HACTYIHI OCHOBHI THIIM MOBJICHHEBHX BIUIMBIB: COIIIAJIbHI;
BOJICBUSIBIICHHS, PO3'SCHIOBaJIbHI Ta 1HGOpMAaIiiHI; OLIHOYHI Ta EMOIlIHHI.
PeneBanTHUM 1S 1iIeH MariCTEPChbKOTO JOCHIJKEHHS € YETBEPTUM THIL.
3yNMMHUMOCS Ha HbOMY JIeTJIBHIIIIE.

B mporieci koMmyHikarii HE3MIHHO TPOSBIISIOTHCS aKCIOMOTIUHI BiJHOCHUHH,
K1 TePEIat0ThCsl PISHOMAHITHUMHM 3aC00aMH K Ha PIBHI MOBH, TaK 1 MOBJICHHS.
ETuka posmismae cxBajieHHs 1 HECXBaJEHHS SK Kareropii, 1o BigoOpa)karoTh
MOpaJIbHY OI[IHKY, 3aCHOBaHy Ha O0'€KTUBHOMY KPHUTEpPII MOPAJIBHOCTI, L0 Ma€
ICTOPHMYHO MIHJIMBHM XapaKTep 1 BCTAHOBIIOE BIIIOBIIHICTH/HEBIIIIOBIIHICTh
COIIaJIbHUX SBHIIN 1 1HAWBIIyaJdbHUX BUMHKIB C(POPMOBAHMM Ha JAHUU MOMEHT

MOpaJIbHUM BUMOTI'aM.
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[Ipu BMBYEHHI BCHOIO PI3HOMAHITTS 1 THYYKOCT] (DyHKIIIOHYBaHHS MOBHUX 1
MOBJICHHEBUX OJIMHHIIH B PI3HUX CUTYAIISIX CIUIKYBaHHS, @ TAKOX POJII JIFOICHKOTO
dakropa y (yHKIIOHYBaHHI MOBU Bce OUIbIa yBara NpUAUIIETHCS (HEHOMEHY
"MO3UTUBHOCTI / HETraTUBHOCTI", SIKUM € B1JOOpa)KEHHSM aKCiOJIOT14HOI Kareropii
OIIIHKM 1 €JIEMEHTOM KaTreropii cxmajeHHs / HecxBalieHHs (Meiwiep A.A.,
Hazapuyk P.3., Hazapuyxk P.3., CeniBanoBa O.0., Cepns Jx.P.).

CxBasieHHS B MIXKOCOOUCTICHUX BIJHOCMHAX MOXHA BHU3HAYUTH fK
YCTaHOBKY, 1110 BUPA)Ka€ MO3UTUBHE CTABIICHHS JI0 1HILIOI JFOIMHHU 1 CKIIAJJA€THCS 3:

1) MO3UTUBHOI OLIIHKKA OCOOUCTOCTI, ii SIKOCTEH, BUMHKIB 1 JYMOK;

2) mparHeHHs 10 00'€KTUBHOCTI, [0 BUPAKAETHCA B TOTOBHOCTI BUCITyXaTH 1
3PO3YMITH CITIBPO3MOBHHKA.

Opni€ro 3 HIMPOKO TMOMIMPEHUX MOBJICHHEBUX [id, IO 3I1HCHIOIOTHCS
IPEICTaBHUKAMU aHTJIIOMOBHUX KYJBTYP 3 METOI BU3HAHHS YHIXOCh JIild, BUNHKIB,
pillieHb 1 T. 1H. BIDHUMHU, NPABUJIBHUMHU; IO3UTHUBHE, 100PO3UUYIMBE CTABICHHS /10
KOTO-, 4OT0-HEeOY/1b; MO3UTHBHA OIIHKA € CXBaJICHHS.

CxBaJIcHHSI € XapaKTepHUM TNPOSBOM emIaTii 1 Moke OyTH e()EKTUBHUM
JIMIIE TOAl, KOJM Balll CHIBPO3MOBHUK BIJUYBAa€, 110 BU HOro po3ymiere, OauuTe,
yyete [115, c. 234]. Tomy Xxapaktep CXBaJICHHS IOBUHEH BIAMOBIIATH 0COOUCTOCTI
azpecara i cuTyarlii CiJKyBaHHS.

BaxnuBy posnb cxBajJeHHS B aHIVIOMOBHHMX KYJIbTypax Bif3Ha4yae Oarato
crocrepiradiB, 30kpema, A.BexOilbka, sika MiAKPECIoe, Mo Ui Toro, 1mood OyTu
€e(pEeKTUBHUM, CXBaJEHHS Mae€ OyTH LIUPUM 1 JOCTOBIpHHM, a HE
"mMaHinynsTuBHUM". "CxBajeHHs OyJe OI[IHEHHM, SIKIIO BOHO CIIOHTaHHe, "ije
npsMO BiJl ceprsd’" 1 € HAcHiIKOM IMUPHX IOYYTTIB, a HE MPOCTO OaKaHHIM
JIOCTaBUTH aapecary 3agoBosieHHa" [135, c. 256].

[IponykyBaHHS MOBHUX TBOPIB MIANOPSAIKOBYETHCS CPOPMOBAHUM B JTAHOMY
ColllyMi KOMYHIKAaTUBHMM HOpPMaM 1 MpaBWJIaM TOBEIIHKH/CIUIKYBaHHS, SKi
®diavmop Y. [105, c¢. 60-72] mominsge Ha "ocHoBomodoXHi" /substantive/ i
"nepeMmoHianbH1" /ceremonial/. CxBasieHHs, 0€3CYMHIBHO, PETyIIO€ThCS MEPIINMH,

SIK1 B1J0OpaxaroTh 3aKOH, MOpaJibHI Ta MOpaJbHI HOPMU CYCI1JIbCTBA.
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VY 3aragpHOMYy pO3yMIHHI HOpPMa BHU3HAYa€TbCs K 'MIPUIIHC, 3pPa30K
NOBEMIHKK ab0 nii, Mipa BUCHOBKY Mpo Mo-HeOyxnb 1 mipa ominku" [107, c. 96].
Buainsgiore 4oTUpH €IeMEHTH, IO CTAaHOBJISATH 3MICT HOPMH, a came: i, sKa
MO’KE€, TOBUHHA a00 He MOBMHHA OyTH BMKOHAHA; yMOBA J0JaTKa — CUTYyallis, B
SIKIM cI171 a00 JTOMyCTUMO peatizyBaTu nependadeHy JaHOK HOPMOIO JIii0; CYO'eKT
— ocoba abo rTpyma oci0, fAKiid ampecoBaHa HOpPMA; XapakTep HOPMHU, SKUN
BU3HAYAETHCS TUM, 3000B'A3y€, 103BOJIsIE€ 200 3a00pOHSI€ BOHA BUKOHATH JEsKi il
[109, c. 6-9].

3 BHIIIECKAa3aHOTO OYEBUAHO, III0 HOpMa HEPO3PHBHO IMOB'SI3aHA 3 OIIHKOIO,
miJ KO0 3a3BUYail PO3yMIIOTh CyMKEHHS mpo IiHHOCTI. [Ipobrmema pozymiHHS
IIHHOCTI € TPEeAMETOM aKcioaorii-GpiIocodChbKOTO BUYCHHS IPO MPHUPOIY
I[IHHOCTEH, 1X MICII€ B peaIbHOCTI 1 CTPYKTYP1 IIIHHICHOTO CBITY, TOOTO MPO 3B'SA30K
pI3HUX LIHHOCTEH Mk CO0010, 3 COLIAIBHUMHU 1 KYJIbTYpHUMH (hakTOpamu 1 3i
CTpYKTyporo ocoducrtocti [110, c. 9].

VY JIHTBICTHIII PO3YMIHHS HOPMH CIIBBITHOCSTH 3 "KUIBKICTIO O3HAKW/
CTyNEHEM SKOCTI HAWOLIbIIT 3BUYAMHOTO ISl TEBHOTO Kiacy OO'€KTIB y TEBHIN
cutyariii" [104, c. 50-53]. Hopma He abcosoTHa, i1 KUIBKICHUN BMICT PO3MHTO 1
pyxoMo. HopmaruBHa KiIbKICTh OyAb-sIKOi O3HAKH HIKOJIM HE MOX€E OyTH TOYHUM.
"Po3MUTICTB" CTEpPEOTHUIIB MpEACTaBis€e CcOOOI0 HEOAMIHHY BIIACTUBICTH
npupoaHux MoB" [98, c. 243].

Cryninp "po3MHUTOCTI" HOPM 1 CTEpPEOTHUIIIB KOPEIIE 31 CTyNEeHEM
00'eKTUBHOCTI/CY0'€KTUBHOCTI O3HaKH, fIKa B CBOI 4epry, oOyMOBJIE€Ha HOro
parioHaTbHUM XapakTepoM. bibir 06'eKTHBHA HOpMA SIKOCTEH, 1110 CIPUIUMAIOTHCS
opraHaMu IOYYTTIB, OCOOJMBO THUX 3 HHX, SKI JOMYCKAalOTh BUMIP (HAIPUKIA]I,
JOBXKHWHA, Bara 1 T.m.). HaiOunem cyO0'€KTMBHI HOPMHU OI[IHOYHMX O3HAK,
IPUMKUCYBAHUX 00'€KTY, HAPUKIIAJ, "KpAaCUBUI — MOTBOPHUN".

Kpim HOpME K HaAMOUIBII 3BUYAHOI KITBKOCTI O3HAKH MOXHA TOBOPHUTH
PO HOpPMY MO0 OyIb-AKOi MEBHOI 3a7a4i, TOOTO MpO MIpy O3HAKW, HEOOXITHOT
a00 OakaHO1 B NMEBHUX YMOBax JJIsl IOCSTHEHHS MEBHOI MeTH [66, c. 234]. Orinka

"moOpe" Moke O3HAaYaTH SIK BIAMOBIAHICTH HOPMI, TaK 1 BIIXWJIEHHS BiJ HeEi B
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MO3UTUBHY CTOPOHY, B TOW 4ac SIK OIiHKA "MOraHo" 3aBXJM O3HAYa€ BIIXWICHHS
BiJl HOPMHU B HETaTUBHOMY CeHCi [69, c. 35].

OkpiM KUIBKICHOTO 3HAa4€HHS B MIpy B JaHOMY BHUIIQJKy BKIIIOYAETHCS
MonanbHICTh. HOpMy Takoro Ttumy MOKHA Ha3BaTH MOPAJIbHOI HOPMOIO.
Opi€HTOBAaHICTh Ha HOPMY, HOPMATUBHICTH € OAHUM 3 (PYyHAAMEHTAIbHUX
NPUHLHUIIB (PyHKI[IOHYBaHHS MOBH.

B ortin1i, Sk mpaBuiio, BUAUISIIOTE YOTUPH KOMITOHEHTH:

1) cy0'ext ormiHku — ocoba (abo rpyma oci0), MO MPHUIIUCYE I[IHHICTh
JESKOMY 00'€KTY;

2) mpeaMeT OLIHKU — O00'€KT, IKOMY NMPUIHUCYETHCS LIHHICTh, a00 00'€KTH,
LIHHOCTI SKHUX 31CTaBIISIIOTHCS;

3) xapakTtep OLIHKHA — aOCOJIIOTHA 1 MOPIBHsUIBHA; 4) MiJIcTaBa OIIHKU — T€, 3
TOYKH 30py YOTO MPOBOJAUTHCA OLlIHIOBaHHS [62, c. 98].

3 TOUKM 30py MOpali, OI[IHKA BYMHKY 1 JIIOJIMHM, sKa MOro BYMHUIA
BIIJIJIETBCS BiJl O€3MOCEPEIHBO TICUXOJOTIUHOT peakilii oTtouyrounx. OIliHKa He
IPOCTO EKCIPECHUBHO BHUpaka€ MOYYTTs CXBajJeHHS 1/abo oOypeHHs, aie
BCTAHOBJIIOE, B SIKOMY BIJHOIIICHHI 3HAXOAUTHCSI BUMHEHA Jisl 10 HOpMH [54, c. 60].
3a JIOTIKOK MOpajbHOI CBIJOMOCTI OLIHKAa Ma€ OyTH 3aciay>KEHOI, 00 MaTh
3HaueHHs. [HAMBI cripuiiMae B Hill HE MMPOCTO aKT MPOSBY 3arajbHOTO 3a0XOUYEHHS
a00 HEBJOBOJICHHS, a BITOOpa)KeHHS JIMCHOTO CTaHy peuei, sSike BIH caM PO3JIIIISE.
MopanpHa oIiHKa He HaJa€ 3HAYCHHS BIMHECHOMY BUMHKY, a OIIIHIOE HOTO.

Y MOBIIEHH1 OIlIHOYHA CTPYKTypa OUIbII CKJIaJHa 1 BKJIOYAE Iie U psn
KOMITOHEHTIB, SIKi HE OTPUMAJIH OHAK OJTHO3HAYHOTO TIIyMaueHHS.

Anpgpeituyk H.I. ocHOBHMMH eneMeHTaMH OI[IHOYHOI CTPYKTYpU BHU3HAE
cy0'ekT, 00'€KT OI[IHKM 1 OI[IHOYHE BIJHOINICHHS, BHUPAXECHE OIIHOYHUM
npenukaroM. DaKyTbTaTUBHUMH €IEMEHTaAMHU OI[IHOYHOI CTPYKTYpH BOHA BBaXKae
TUTIK 1HTEHCU(DIKATOPIB, NEeIHTeHCU]IKATOPIB, MOTHBH, ITiJICTaBH OI[IHKY Ta iH. [1,
c. 274]. Auapeiiuyk H.I. onucye oiHOYHI IpeIUKaTH, K1 MOXKYTb OyTH BUpaKeHI
EKCIUIIIUTHO 1 IMIUTIIUTHO, TOAUISIIOYM iX Ha JBa Kjacu: 1) mpeaukaru, M0

BUpPaXalOTh MOHATTA, NOB'I3aHl 3 000B's13kamMu (OOpT, NOBUHHICTh, MPABUIbHICTD
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BUMHKY); 2) NPEAUKATH, 1110 BUPAXKaKOTh MOHATTA LIIHHOCTI (Xopouie, norane, E.M.
Bomed [23, c¢. 12] xapakrepusye OIIIHOYHHMA TpEAUKAT dYepe3 psAl O3HaK,
cnenu@iIuHUX JUIs OI[IHKU: 1) eMOTHUBHICTb, 2) €MOILINHICTD, 3) palliOHaIbHICTD, 4)
EKCIIPECUBHICTh, 5) a)eKTUBHICTB.

B ananizi cy0'exkTa OLIHKYA BUAUISIIOTHCS JBA ACMIEKTH:

1) cy0'eKT OIIHKH, 110 PO3IIIAJAETHCS AK YYACHUK KOMYHIKaTUBHOTO aKTy —
"(axTop moBis" [29, c. 70];

2) cy0'eKT OIIHKH, MPEICTABICHUN SIK KOMIIOHEHT CTPYKTYpH OIliHKH [31, c.
453].

[onoBHOIO (DYHKITIEIO MECKPUNTHBHOTO BUCIOBIIOBAHHS € TPEICTABICHHS
JTiACHOCTI. SIKIO OmuC, M0 MICTUTHCA Y BUCIOBIIOBaHHI, BIANOBIA€ peaIbHOMY
CTaHy CIpaB, BUCIOBIIOBAHHS BBAXKAETHCS ICTUHHHUM, SKIIO HE BIANOBIIAE —
TTOMHJTKOBHUM.

"O111HOYHE BUCJIOBIIFOBAHHS BXKMBAETHCS 3 1HILIOI0 METOIO, a caMe, € BUPAa30M
OIIIHKH, & Pa30M 3 HEIO JIESKO1 SKICHOT XapaKTePUCTUKH, OCKITHKU TMOHSATTS OI[IHKH
nependayae Axictb 1 HaBnmaku" [32, c. 79]. BaxiauBo MiAKPECIUTH, 10 HE KOXKHE
BHCJIOBJIFOBAHHS, SIKE Ma€ €JIEMEHTH 3 OIIIHOYHOK CEMAHTHKOI0, MOXKE BBAXKATHCS
MOBJICHHEBUM aKTOM OIliHKHU. JIWIlle B THMX BUITaKaX, KOJIM CEMa OI[IHKHA JOMIHYE,
MO>KHA TOBOPHUTH TPO OI[IHOYHE BUCIOBIIOBaHHS. "TON, XTO XBaJIUTh, BUCIOBIIIOE
OITIHKY 111, sIKa BIJIMOBia€ MeBHUM cTangapram'” [35, c. 235].

OCKIIbKYA CXBaJICHHSI BepOalli3y€eThCsl B OI[IHOYHUX BHUCJIOBIIOBAHHSX,
OpPIEHTOBAaHUX HA MO3UTHBHY OLIHKY, 1i BHUBYEHHS JAa€ MOXJIMBICTH II3HAHHS
0COOMCTOCTI 1 KOJIGKTHBY Ye€pe3 CHUCTEMY I[IHHICHHX OpIE€HTAIlli, MOpadbHUX 1
COIIaJIbHUX HOPM, SIKi 3HAXOMASTh CBOE€ BiJOOpa)X€HHS B IPOIECI MOBJICHHEBOTO

CHIJIKYBaHHS.

1.2. JIinrBaJibHUM CTATYC CXBAJIEHHS



16

3 TOYKM 30py MOBHOTO CTaTyCy, CXBaJCHHS, IO € MPEAMETOM HAIIOTo
JTOCTIKEHHS, MOXe OyTH pO3MISHYTO SK OCOOJHMBUN TparMaTUYHUN THUI
BUCJIOBJIIOBAHHS 3 UIJIOKYTUBHOU CHJIOHO.

B koXHe BHCIIOBIIOBaHHS MOBEIb BKJIQJa€ HE TUIBKA MEBHUM 3MICT, a U
NEBHUI KOMYHIKaTUBHUI Hamip. Sk Oyab-sika AisUIbHICTh, MOBJIEHHEBA MISUIbHICTD
MOYMHAETHCS 3 MOTUBAIII1, TOOTO MOSBU MOTUBY-TIOTPEOH MOBIIS TIEPEIaTH 1HIIIOMY
nesiky 1H(opmarlito, CoHyKaTH 10 Jii, BUCIOBUTH CTaBleHHA 1 T.1. "MOTUB — 11e
OCHOBHA CIIOHYKaJbHa CHJIa B MCHUXOJIOT1YHIN MISUIBHOCTI, M3HABAJIbHO-EMOIIiiTHA
IICUXOJIOT1YHA CUCTEMa, 110 BUKOHY€E (DYyHKLIIO perynasaropa noseminku" [41, c. 58].
MoBIieHHEBA MiSUTBHICTH, SK MPABUIIO, BKIIOYEHA B ISUTBHICTH OUIBII BHUCOKOTO
MOPSIAKY: 3a3BUYall MPONYKYBaHHS BHUCIOBIIOBAaHHS a00 0OOMIH BHCIIOBIIIOBAHHSIMH
HE € CaMOIULII0, a BUCTyMNae 3acO000M IJIaHYBaHHS 1 PEryJIOBaHHS MPAKTHUYHOT
JUSITBHOCT, OOYMOBJICHO1 BIJMOBIIHUM MOTHUBOM. TOMYy B KOXXHOMY OKPEMOMY
BUIIAJIKy MU MA€EMO CIIPaBy 3 IIEBHOIO 1€papX1€:0 MOTHUBIB.

Eranm mortuBarii — 1e 1me 10 MoOBIEHHEBUM eran. Ha HacTymHOMy (Takox
MoINepeHbOMY BJIaCHE BepoOanizallii) erami IijJ BIUIMBOM JaHOTO MOTHUBY
dbopMyeThCsl 3arajJbHUM 3aJyM, CBOTO PoAy "TuiaH Aik", CKJIaJleHH MOBIIEM ISl
JOCSITHEHHSI CBOET METH, CMHUCJIOBMI o0Opa3 TOoro, mpo W00 BiH Mae HaMip
MOBIJJOMUTH, TOOTO BUHUKAE 3arajJbHUN CMUCI BUCIOBIIOBAHHS.

Crnijz 3a3HAYUTHU T€, 110 MOTUB HE 30Ira€Thbcs 3 ULTOKYTHBHOKO CHJIONO, 1 IS
oOcTaBMHA BaXKJIMBA VISl pO3yMiHHS MOBJIeHHEBUX BC.

[utoKyTHMBHA Cuila BUCIOBIIOBAHHS CKIIANAETHCS 3a3BU4an [64, c. 251-257] 3
CEMHU KOMIIOHEHTIB: UJIOKyTHBHAa METa; CMOCIO JAOCATHEHHS UUIOKYTHUBHOI METH;
IHTEHCUBHICTh ULIOKYTHBHOI METH; YMOBH MPOMO3UIIAHOTO 3MICTY; MOIEPEaH]
YMOBH; YMOBHU IIUPOCTI; IHTEHCUBHICTh YMOB IIUPOCTI.

1. MeTa TOro 4 IHILIOTO TUITY JUIOKYTUBHOTO aKTy — € 3a]lyM, BHYTPILIHBO
BJIACTUBMI HOMY fK aKkTy gaHoro Tumy. Y Bumaaky BC ioro iyuiokyTHBHaA MeTa
MOJISATA€E B TOMY, 1100 BUCJIOBUTH CXBaJCHHS, MMO3UTUBHY OIHKY ajpecara, HOro
SIKOCTEM Ta/ab0 MISLIIbHOCTI:

“You’ve got my applaud. You did it perfectly,” he told Rita [140, c. 251].
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“I'm impressed with you, kid. You've got a future, Toby. You've got a bright
talent,” Caruso said [147, c. 151].

Kevin made a point of keeping Max close at hand. Taciturn, brusque, his
talent for putting diagnostic pieces together was superb. “You are good at what

you've done” [138, c. 151].

“You should have been chief resident”, Kevin once said to him. > You re the

best medical man on house staff”’ [138, c. 51].

2. InnokyTuBHA MeTa JOCATAETHCS PI3HUMU CIIOCOOAMM:
* ouynuM cnocobom, komu BC nHampaBiaeHo Oe3mocepeaHhO Ha 00'€KT
MO3UTUBHOI OI[IHKH a00 MPOAYKYETHCS B HOTO MPUCYTHOCTI:

“You’'re a real help, my girl. We couldn't have done it without you. We are
proud of you” [143, c. 209];

® 3a0yHUM crocoboMm, konmu BC mpomykyeTbecs 3a BIJICYTHOCTI 00'ekTa

MO3UTUBHOI OLIHKU: "I see a lot of improvement in Kevins work,” said Dr.
Felder to Nan [138, c. 129].

3a cnnocobom 3aivicHenHss BC MOXyTh OyTH TakoXK MPSIMUMU 1 HEMIPSIMUMU.
Take po3mexyBaHHs BigoOpaxkae Mepil 3a BCe PI3HY CTYHiHb IHTEHCHUBHOCTI iX
uUmokyTuBHOM cunu. lLmokytuBHa dopmyna npsmux BC 0Ge3nocepenHno
BiJI0Opakae MPOMO3UIIIIMHIN 3MICT BUCTOBIIOBaHHS. KpiM TOoro, 06'€KT MO3UTUBHOT
OI[IHKA Ta OI[HHUW TMpPEAUKAT BUPAKAIOTHCS Y BUMAAKY MPSIMOTO CXBAJICHHS
EKCIUTIIIUTHO 1 pa30M CTBOPIOIOTH OLIIHHUI BUpPa3:

“You are strong. You 're smart. Good at what you do” [138, c. 89].

“Your reading is perfect. I like it” [146, c. 151].

“Its good to talk to you, Pippa. Thank you for ringing. It was kind of you
and brave” [137, c. 321].

Henpsime BUpaxxeHHSI CXBAJICHHSI BIAPI3HAETHCA THUM, IO MEpeAae aapecary
Oinpme iHpopmamii, HiXK Ta, MmO YyKJaJeHa B OYKBaJbHOMY CMHUCII
BHUCIIOBIIOBAHHA. AjapecaTy B TaKHX BHUIAagKaxXx MNOTPiIOHO Oinbiie
IHTEpPNPETaTOPChKUX 3yCHUJIb, HI00 PEKOHCTPYIOBAaTH 3MICT ME€PEIaHoro

[MOB1JOMJICHHS:;
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“I’ve never thought to find such an interesting companion as you are” [145,
c.222].

“You proved you could do it [148, c. 66].

Mogelp MOXe€ MPOAYKYBAaTU K MpsiME, TaK 1 HEMPSAME CXBAJICHHS B PI3HUX
Moaudikallisx 3a JOMOMOTroK BUKOpUCTaHHS B akocTi BC pizHux MA, ski MokHa
PO3IISAATH K Pi3HI TparMaTU9HI PI3HOBUAM TAHOTO TUITY BUCIIOBIIOBAHHSI.

3. CrymiHb iHTEHCHMBHOCTI 1JUIOKYTHMBHOI METH CXBAJCHHS 3aJICKHUTh BIJl
IBOX (DaKTOpiB: 1HTEHCHMBHOCTI YMOB IIMPOCTI Ta 1HTEHCHUBHOCTI, MOB'SA3aHOI 31
CIIOCOOOM JIOCSITHEHHSI MeTH. TOMy I1HTEHCHUBHICTh UIJIOKYTUBHOI METH Oyne
30iraTucs 3 IHTEHCUBHICTIO YMOB IIUPOCTI:

“Miranda, you are extraordinary” [136, c. 96].

“Rina, you are my best actress” [150, c. 216].

“You are superstar of our show, Toby” [147, c. 234].

[Ilo6 nocunutu wwiokymito BC, MoBelnb Mo)XKe NOCHUIATUCA Ha CBii
ABTOPHTET, COIMaJIbHUM CcTaH a0o0 >KUTTEBUH IOCBiA, IO AAlOTh HOMY IIpaBO
OITIHIOBaTH OCOOMCTICTh a00 BUMHKHM ajJipecara:

“Look how far you’ve come with your last operation, my boy,” said the
Professor approvingly [148, c. 49].

s

“I salute the show you’ve produced because it’s the best one in this season,’
said the old actor [147, c. 165].

4. Jlesxi UUTOKYTHBHI CHJIM HAKJIaJalOTh OOMEXKEHHS Ha MPONO3ULIAHUN
3micT. Lli 0oOMEXEeHHs Ha3MBalOTh YMOBAMM MNPONO3UUIHHOr0 3MiCTy IHUX
uutokytuBHUX cuit [118, ¢. 165]. "Ilig mpomno3uIli€ro K ONUHUIICIO Perpe3eHTAIlll
PO3yMIIOTh CBOEPIAHY MEHTAJIBHY CTPYKTYPY, BIAOOpa)K€HHS MOEsIKOi CUTyarlii 1
TUIMIB BIJHOCUH B HIW, y3arajbHIOBaHMX 1 OpPraHi3OBaHUX B HalIlll
ceimomocti" [117, c. 84]. Ilpu npomy mpomno3uuii MarTh cBOi BiracTuBocTi. [lo-
nepie, KOKHa TPOMO3UIlSA PENPE3CHTYE ACSKWA CTaH CHOpaB 1 Ma€ ICTHHHE
3HayeHHs. PO3yMiTH TPOMO3HINI0 — 3HAYUTH 3HATH 1i YMOBHU ICTUHHOCTI, TOOTO
3HATH SAK1 TOJIOXKEHHS CIpPaB MOBUHHI MaTH MicIle, 1100 BOHA Oyjia iICTUHHOW. Y

pasi cxXBaJIEHHSI OCHOBHOIO YMOBOIO MPOIO3UIIIHHOIO 3MICTy € Te, 1mo MotuB BC
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3aBXY BU3HAYAETHCSI KOMYHIKATHBHOKO cuTyamliero cuiBnpani [119, c. 63], xonu
MOBEIlb BHCJIOBIIIOE€ TMO3UTHUBHY OLIIHKY ajapecara 1 MOro MisjIbHOCTI, IMparHy4yu
CTBOpUTHU a0O0 MIATPUMATA HEAHTATOHICTUYHI BITHOCUHU MDK yYYaCHHKAMHU aKTy
KOMYHIKaIIii.

Jpyra BaxjiuBa yMoOBa NPOIO3ULIMHOIO 3MICTY IMOJISITa€ B TOMY, LIO
OPOMO3HIlIST € 3MICTOM 1JUJIOKYTHUBHOTO akTra. Y IIbOMY CMHCJI 3MICTOM
MOBJIEHHEBOTO aKTy € BHpa3 CXBaJICHHS SKOCTEH, BUMHKIB a00 isUIBHOCTI
1HIUBIJA.

5. IlepeanymoBa, moB'si3aHa 3 MPOIMO3UI[IHHUM 3MICTOM BHUCJIOBJIFOBaHHS,
HOJISITa€ B TOMY, 110 OpaTOp 3AaTHUM peanizyBaTH JIHIIO J1d, 10 pernpe3eHTYEThCS
nporno3uiitHuM 3mictoM. Y pasi BC momepenHss ymoBa TOJArae B TOMY, IO
OIL[IHIOBAHMM CTaH CIpaB JIACHO 3aCIYTOBYE Ha CXBaJICHHS.

6. 1lo6 BH3HAYUTH YMOBM INUPOCTi, HEOOXIAHO 3'sACyBaTH, SKUU
MICUXOJIOTTYHHMI CTaH BUCIOBIIOE MOBelb. Y pa3i BC yMoBa mupocTi nojisirae B
TOMY, III0 MOBEIIb 33JIOBOJICHUN ICHYIOUUM CTaHOM CIIPaB: SIKIIIO MOBEI[h BUMOBIISIE
CXBAJICHHSI aJipecaTy, TO 1€ O3HAuya€, 110 BIH BUCIOBIIOE IIUPE CXBaJEHHS HOTO
JUSJIBHOCTI 1 BIEBHEHICTh B TOMY, IIIO TMO3UTHBHA OIlIHKA, SIKA BUPAXKAETHCS, €
3acilykeHa 1 00'€eKTUBHA.

7. IHTEeHCHMBHICTH YMOB IIUPOCTi BUCJIOBIIOBAHOTO CXBaJIeHHS MOXe OyTH
OUIBIIIOI0 YM MEHIIIOIO 3aJIe’KHO BiJl MICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MOBIIS, SIKUW BU3HAYA€E
BIMOBIAHUM CTYMNIHb 1JJOKYTUBHOI CHUJIM BHCJIOBIIOBAaHHA. 3A1MCHIOIOUH
MOBJICHHEBY 1110, MOBEI[b OKPIM LJIJIOKYI[il CXBAJICHHSI MOYE BUCJIOBJIFOBATH TaKOXK
MoBary, CHMIIATiO, J000B, MPUXWIBHICTh, HACOJOAY, 3aJ0BOJICHHS 1 1HIII
"mo3uTtuBHI" mouyTTs. 11 101aTKOB1 CIiB-3HAYEHHS ITICHITIOIOTH €(DEKT CXBaJICHHSI
SK OI[IHOYHOTO BHUCJIOBIIOBAHHS 1 CHIy HOro BIUIMBY Ha ajapecara, SKdH
BIANOBIAHUM YHMHOM "IHTEpHpEeTye OTpUMaHy IiHpopMmaniro 1 THM CaMHUM
monudikye cBiit BHyTpimHik cBit" [100, c. 16].

[HTEeHCUBHICTD 1JVIOKYTUBHOI METH 30ira€ThCs 3 I1HTEHCUBHICTIO YMOB
IIUPOCTI, 1HAKIIE Ka)Ky4H, IHTCHCUBHICTh 3 SIKOIO BHUPAXKAETHCS MCHXOJOTTYHUHN

CTaH UIJIOKyTUBHOIO aKTy CXBaJICHHsI, HE MO)K€ OyTH BHIIE 1HTEHCHBHOCTI HOTO
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IJIOKYTUBHOI MeTU (TOOTO mepeOlIblIeHe CXBaJeHHS HE BIAMNOBIAATHME YMOBI
ITUPOCTI).

Sx ctBepmkye Caxapuyk JI.I., B Mexax OJHOTO 1 TOTO K BHCIJIOBIIOBAHHSI
MOKJIUBE TIO€JJHAHHS JEKUJIBKOX MparMaTMYHUX 3HAY€Hb, a TAKOXX OCHOBHOIO 1
BTOPUHHUX MparMaTUYHUX 3Ha4YeHb [89, c. 68]. Tak, B konuemniii [Tpuxonasko A.l.
ckiIagHuii MA po3risnaerbcs SK TaKud, M0 TMO€IHYe B €001 JIEKUIbKa
MOBJICHHEBO-aKTOBUX (DYHKIIIM, KOKHA 3 SIKUX B TIOOAJIHHOMY IIJIaHI Ma€ CBOIO
KOHKpPETHY 3aJlady — Halpukiaj, BUPAXKEHHS CHOHYKAaHHS, IOB1JAOMJICHHS,
MUTAHHS, 3a0X0YEHHS, 3aXOTuieHHs 1 T.A. [87, ¢. 132]. [Ipu 1boMy CTBEpIKY€EThCH,
mo "momepenHii MA 3amae 1imicHE NEPIOKYTUBHE OOpamMieHHS BCbOMY
AKTOMOBJICHHEBOMY KOMIUIEKCY, Ha T/ SIKOTO KOXXEH HACTYMHHUN KPOK BHUKOHYE
SAKYCh JOTIOMIKHY akToMoBiIeHHEBY GyHKIIi0" [90, ¢. 87]. O0'eqnaHi B CKJIaJHOMY
MA MOBIE€HHEBOAKTOBI (DYHKIIIT 3HAXOAATHCS MK COOOI0 y BITHOCHMHAX "B3a€MHOT
OIATPUMKHU", a HOro "KOMYyHIKaTMBHA IUICHICTh 3a0€3MEeUyeThbCS HE TUIBKU
CEeMaHTUYHUMHU 3B'SI3KAMH MIDK CKJIQJIOBUMU YacTHHAMH, a W TparMaTUYHUMHU
BIJIHOCMHAMU MK akTomMoBieHHeBUMH ¢yHKIisMu" [93, ¢. 5]. Cepen ckimamHux
MA BHAUISAIOTH "KOMIUIEKCHI, KOMIIO3UTHI 1 CKJIa10B1. YacTHHM KOMILJIEKCHOTr0O MA
3HAXOMATHCS B MIAPSAHOMY 3B'SI3KY, CITIBBIAHOCSYUCH OJWH 3 OJJHUM SIK TOJIOBHUH 1
nigermuii MA" [99, c. 13].

VY npoaykyBaHHI ckiaagHUX MA TNpPOCTEXKYEThCA BCA CYNEPEWIMBICTD
BHYTPIIIHHOTO €MOIIIHO-IICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MOBIIS, IKa BiIOMBA€THCS B HOTO
npoMOBI. 3'€IHaHHS PI3HUX UIOKYTUBHHMX CUJI B OJHOMY BHCJIOBIIIOBAHHI CIIPHUSIE
TOMY, 10 CKJIaAHUM MA 37aTHUN BUCIIOBIIOBATH KOHTaMIiHOBaHI, 1 TOMY OUIBII
TOHKI TparMaTH4Hi 3HA4Y€HHS 1 MOBJEHHEBI CMHCIH, B TOPIBHSHHI 3
enemeHtapuumu  MA. IlepeBaxny Oumbmicts BC, mnpencraBieHux B Halii
BUOIpILIl, JOUUIBHO KBalipikyBaTh came SK CKJaJHI TOJI-UUIOKYyTMBHI MA —
IparMaTuyHl yTBOPEHHS, IO XapaKTePU3YIOThCS MparMaTUyHUM IOE€THAHHSIM B
OJTHOMY BHCJIOBJIIOBaHHI JBOX a00 O1IbIIIE MOBICHHEBUX CMHCIIIB.

Tpaguuiine BuAiIeHHS KOMMNOHEHTIB MA (JOKYTHUBHI, UIJIOKYTHUBHI,

nepiokyTuBHi aktu) [101, c. 58] € mnpuiiomom, 1m0 A03BOJSIE BU3HAYUTH
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nparMaTUYHy CHPSAMOBAHICTh JAaHOTO BHUCJIOBIIOBaHHA. OjHaK XoaeH i3
3a3HaYCHUX KOMIIOHEHTIB HE ICHYE€ CaMOCTIHO, 130JbOBAHO BiJ IHIIHX B
MOBJICHHEBIN JISUTBHOCTI — BCl BOHU BUCTYNAlOTh OJHOYACHUMH MOBIICHHEBHUMHU
omepamisiMi, sSKi B JIMHAMIYHIA B3aeMOJIi 1 CKJIaJalOTh aKT MOBJICHHEBOT
TISIBHOCTI.

[TepnokyTUBHMIA aKT TPU3HAYCHWH /I BIUIMBY Ha anpecara. DyHKITIS
BIUTUBY 3MYIIIy€ MOBIIS TaK BiIOMpaTd 1 3'€AHYBATH MK COOOIH0 KOMYHIKATHBHI
OJIMHMII, 11100 y cityxaua (aapecara) BUHUKIIO TIEBHE CTABJICHHS /10 TTOB1IOMJIEHOTO
(Kpusopyuxo C.1., JleBunkuii A.9., Jlyk'sueups B.C., KpaBuenkoO.M., O3aoBcbka
JL.B.).

MeTta TOro 4M 1HIIOTO THUITYy IJUIOKYTHBHOTO aKTy — 1€ 3aJiyM, BHYTPIIIHHO
BJIACTUBUHN MOMY SIK aKTy JAaHOro Tuiy. Sk OyJo cKa3aHO BHUIIE, JUIOKYTHBHA METa
MOBJICHHEBOTO aKTy CXBaJICHHS IIOJIATa€ B TOMY, MO0 BHWCIIOBUTH ITO3UTHUBHE
BIJIHOILIIEHHSI MOBIISI 10 00'€KTa OIIHKK — 0COOMCTOCTI ajipecara, Horo JisIbHOCTI 1
T.1l. BUMOBINsAIOUM cXBajeHHS, apeCcCaHT IIUPO BUCIOBIIOE MO3UTUBHE CTABICHHS
JI0 CIIBPO3MOBHUKA, TUM CaMUM, BIUIMBAIOUM HA HHOTO. Lle — KOMILIEeKCHUIA BIUIMB
Ha EMOIIHHY 1 paiioHadbHy cdepu napTHepa, WOro 3HAHHA 1 TOBEIIHKY.
"Ilepnokyuis €, TAKUM YHUHOM, PI3HOBHAOM COLIAJIbHO-TICUXOJOTIYHOIO BILIWBY,
Oe3nocepenHiMi 00'€KTaMH SIKOTO BUCTYIAIOTh TMOYYTTSA, €MOIlii, MHCICHHS Ta
cBijoMicTh aapecara" [92, c. 37]. YV 3B'a3ky 3 UM MOXKHA BUJAUIUTH TPH THIIU
BILJIUBY — Ha KYJIBTYPHOMY, COL[IaJIbHOMY Ta MCUXOJIOTTYHOMY PIBHSIX.

Ha xynbTypHOMY pPiBHI BILUIMB 31MCHIOETHCS BCIM KOHTEKCTOM KYJIBTYpH, B
SIKOMY B3a€MOJIIIOTh KOMYHIKAHTH, B TOMY YHCJI1 — CUCTEMOIO 3HA4Y€Hb CIIIB MOBH,
¢boHOBUMU 3HAHHAMH Ta 1H. [58, c. 123]. Hanpuxknan:

"The Ukrainians are so hospitable. We get stoned and you go on smiling,
picking us up off the floor” [148, c. 96].

BmimB Ha comianeHOMY piBHI sIBIsie cOOOK0 BIUIMB Ha ajpecara K Ha
Ipe/ICTaBHUKA TI€T YU 1HIIOI coIlianbHOI a00 MpodeciifHOi CILHOTA a00 TPYNH 1
3MIMCHIOETHCS IIJIECIPSIMOBAHUM BHOOPOM 3acO0IB BIUIMBY — aBTOPUTETOM,

apryMeHTall€l0, BIAJ0K0, BUKOPUCTAHHSIM OCOOJMBOI JIEKCUKH (HAIpUKIA/,



22

npodecioHani3Mu, COLIONEKT, CIEHT, KaproH Ta 1H.), 3 SKUMU PAXYIOThCS UYJICHHU
€] CIUTBHOTH, CYOKYIBTYpH, rpynu 1 T.11. Hanpuknan:

No word of criticism passed his lips: “You were a real success in the
American market. I want to stress the smooth efficiency of the Bouvier plant.”
Where praise was due, he laid it on with a travel [149, c. 96].

Danny Rossi returned to Cambridge in September with a revised view of the
world — and himself. Arthur Rubinstein had praised his pianistic skills [145, c. 78]
— CXBaJICHHS BHPAXAEThCS OIMOCEPEIKOBAHO 3a JOMOMOTOK TMOCHJIAHHS Ha
"aBTOPUTETHY AYMKY'.

BnnuB Ha mncuUXOJOTiYHOMY piBHI sBJIs€e co000 0OCOOUCTICHUI,
1HIMBIAyaJbHUI BIUIMB Ha ajipecara i 3MIMCHIOEThCS K eMIIaris 1 nmepexia y chepy
ocobucticHux cmucii [60, c. 50]. Takoro poay BIUIHUB 31MCHIOETHCS 3a3BUYall 3a
JIOTIOMOTOI0 HEMPSIMOTO CXBaJICHHsI, HATPHUKJIA;

“I'd like this individual to stand, so we can show him our appreciation.” He
turned and motioned to the honorable man, saying, “Mr. Andrew Eliot.”

Andrew was stunned. No one had ever applauded him before. Not even his
kids when they were young. He stood up shyly, lost in the unfamiliarity of public
appreciation and praise. Pleased, surprised. And overcome by this display of real
affection. For though he had known it — and perhaps still did not understand — he
was, in human terms, the best man in the Class [145, c. 56].

deHoMeH TEpJIOKYIli HEBIAJAUIBHMM 3BHYaiiHO, BiA (Qakropa ajapecara.
OcTaHHIi € TOMIHAHTOK B CyYaCHUX NPArMajiHIBICTUYHUX IOCITIHKEHHSX, IO
pO3MIAAAIOTE HOro AK "MPOSIB 1HAMBIAYalbHO-KOHKPETHOI, pealbHOi CYTHOCTI,
nopsA 3 JIHTBICTUYHOIO CyTHICTIO" [12, ¢. 149]. Cy4acHuil aHTPONOIEHTPUYHHII
X1 TOB'sA3y€e MpobaeMy ajpecara 3 MOHSTTSAM IHTEPAKTUBHOCTI, J1aJOTTYHOCTI.
"He3Baxaroun Ha 3MICTOBHY ErOLICHTPUYHICTH CBOTO BHUCJOBIIIOBaHHS, MOBELb
NEBHUM YMHOM Horo coriamizye" [19, c. 221].

Curyariis, sika MOK€ BUHUKHYTHU B PE3yJbTaTi peaiizallii MepIoKyTUBHOTO
aKTy, CTaHOBUTH NepiokyTuBHUM edekT (Boek O.1., Ialinyuenko ["M., JleMbsiHKOB

B.3., MHunain LIL). BiacyTHicTh NEPIOKYTUBHOTO €(EKTy 3BOAUTH Oyab-sKe
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NOBIJOMJIEHHSI HaHiBellb. [leplOKyTUBHMI €(eKT SK pe3yabTar MOBJIEHHEBOTO
BIUIMBY 3aJIMIIAETHCS TOHATTSAM IICHXOJIOTIYHUM, ajieé BiH TMPOSBISETHCS B
MOJAJIbIIIN IMOBEAIHII 1HAMBIAA, SIK MOBJICHHEBIM TaK 1 HEMOBJICHHEBIM, 1 MOXE
BUPAKaTUCS JIIHTBICTUYHUMH 1 HEBEpOATLHUMHU 3aC00aMHU.

Jlesiki JIIHTBICTH BBaXKalOTh, IO BUBYEHHS MEPIOKYTUBHUX €(EKTIB HE
HAJICXHUTh 10 cepu minrBictuku [47, c. 121]. 3 mo3uIliii cy4acHOTO MOBO3HABCTBA
3 IIEI0 TOYKOIO 30pY BaXKKO TTOTOIUTHCS.

[Tepnokytiss — 1e Te, 3apagud 4oro BjacHE 1 BiOyBae€ThCS CILIKYBaHHS.
[TepnokyTuBHI e€deKTH MNOAUISIOTHCS Ha JBa KJACHU: MO3UTHUBHI, abo mpsMi, 1
HeraTtuBHI, a00 3BopoTHi [48, ¢. 204]. [1o3uTHBHI IEPIOKYTHUBHI €PEKTH JTOTIYHO
3aBEPIIYIOTh MOBJICHHEB] aKTH, & HETaTUBHI — 3BOJIATH X HaHIBEIIb.

BC maroTh 0coOnMuMBY ULIOKYIIFO — 1JUIOKYIIFO CXBaJIeHHS, B HUX [IIOTh
cnenu@iyHi, BJIACTUBI caMe€ M ULIOKYTHBHI CHJIM, METOIO SIKMX € BHUCJIOBHUTH
CXBaJIeHHS Ta/ab0 CHpaBUTH TO3UTUBHUN EMOIIWHUN BIUIUB Ha CcllyXada sK
IPUPOITHUIA HACIIOK TAKOTO cxBajeHHs [61, c. 213].

Oco6nuBicTio BC sk meplioKyTUBHOTO akTy € Te, II0 WOro NMepioKyTHBHUN
e(deKT He 3aBKIU OJHO3HAYHO MPOTHO30BaHMHA. TOYHO MependadnTH, SKuM Oyre
pe3yNnbTaT CXBAJEHHS, HE 3aBXKJU MOXJIMBO, OCKUIBKM CHUTyallii — OCOOJUBO Y
BUIIAJIKaX HEMPSMOTO CXBaJEHHS — BKJIIOYA€ O€3/1i4 JOTATKOBUX MOMEHTIB, IO
BIUIMBAIOTh HA MEPJIOKYTUBHUN €(deKT 1 00yMOBIIOIOTH 3HAUHY PI3HOMAHITHICTH 1
Herepen0adyBaHICTh BIAMOBIIHUX peIUTiK. TUM HE MEHII, [HUpe BHU3HAHHS
JOCTOTHCTB PIAKO BHUKJIMKAE 3alepedyeHHs, TOMY HaWOUIbLII THUIOBOIO 1
nependadyBaHOIO PEaKIi€l0 Ha CXBaJEHHS € MPUUHATTS — 88% BIJICOTKIB PETLTIK-
BIIIIOBIJIEN.

Lelt nepiokyTUBHUN e(EeKT MoXKe MaTH pi3HI MaHipecTalii:

a) MPUUHATTA CXBAJICHHS 3 BASUYHICTIO:

“Thats a good job,” he said grudgingly. “Thank you! I can't tell you how I
appreciate this,” Dana said. “I'm going to be the best reporter you ever had.
You’ll see” [146, c. 86].

0) NPUIHATTS CXBAJICHHS 3 BIAMOBIIHUM CXBAJICHHSIM:
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That afternoon Oliver Russell was in Senator Davis's office. “It's good to see
you, Oliver. Thank you for dropping by. You are looking well.” “Thank you, Tod.
So you are” [146, c. 73].

Kath wrapped and squeezed and an amazing squirt of milk hit her knee.
“Good. Now just direct it into the bucket, and you are away,” said Roz. She
squeezed again, tilting the udder. “Great. Gently does it, now. Relax, Kath. Rest
your head on her side, find your rhythm... Yes, you’ve done it. Good pupil.” “I’ve
done it with such a good teacher” [137, c. 273].

B) IPUIHATTS 3 "ecKajali€eo’ cXBaJeHH:

“You play the oboe, I see,” said Simon. “Yes,” said Konstantin. “You could
play me a tune,” said Simon. The child played the tune without a murmur of
protest. “He is playing good,” said Simon to his mother,” he's a very polite child.”
“Yes, he is,” said Rose,” and very striking” [137, c. 39].

I') MIATBEPAKEHHS YTIIIHOI TyMKH CITIBPO3MOBHHKA MPO O0'€KT MO3UTUBHOI
OIIIHKY (3a3BHWYail y BUMaAKaX HEMPSMOTO CXBaJICHHS):

b

“Have you ever seen a more beautiful window?” “Brilliant, Bugiardine,’
replied Michelangelo [149, c. 139].

1) MPUEMHE 3TUByBaHHS:

As she turned to leave, Matt Baker said grudgingly, “You werent bad.”
Coming from him, it was a high approval. She was surprised [146, c. 45].

“You were excellent.” “Gosh, I was sure I flunked that exam!” [145, c. 96].

€) XBacTollll. Y JESKUX BHUIAJKaX CXBAJCHHA MOXeE '"3aKpyTUTH TOJIOBY"
aJpecaroBi, MPOBOKYIOYH Horo Ha xBacToil. Hanpukian:

The noise of the engines faded, replaced by the sound of a gentle wind
tugging around the cockpit outside. “Nice landing,” said Tom.

“I could put down here in my sleep; I've done it so often” [148, c. 49].

Henpuiinsitrst cxBasienns (12% BiAmoBiMHUX peIUIik) Moke HaOyBaTw
HACTYTHI POpMHU:

a) 3arepedyeHHs, 00OypeHHS:
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“Magnificent!” breathed Michelangelo, reaching for the sheets. “You've
learned everything that Masaccio has to teach.” The blood drained from
Ghirlandaio s dark face. He took his drawings from him [149, c. 209]. (OOypenHus
aZjpecara BUKJIMKAHO MOPIBHSIHHSAM HOTr0 TBOPYOCTI 3 JOCATHEHHIMU "HET1IHOTO" 3
HOro TOUKH 30py MUTIIS).

“I want to talk to you about the editorial "It’s good, isn't it?” “It stinks,

Iy “«

Leslie. It’s propaganda.” “The president s not responsible for controlling crime in
the city” [145, c. 138]. (Po3061>kHICTh UIJTOKYTUBHHX II1JIEH — BUCTIOBUTH CXBaJICHHSI
(Its good, isn't it) 1 meplOKyTUBHOTO €(eKTy — IIaneHe HecxBajieHHs (It stinks,
Leslie. Its propaganda”) TpaHchopMye CHUTyaIlif0 CIIBOpami B KOHQIIKTHY
CUTYaIlIl0 CIIUIKYBaHHS, HE Tepe0adeHy MOBIIEM).

HeraruBuuii nepnokyTuBHUN €(eKT MOXKe MOCUITIOBATUCS B pa3i ICHYBaHHS
3HaYHOI BEPTUKAJIBHOI JUCTAHLII MIXK CIIBPO3MOBHHKAMU: BIJANOBIIal0YM Ha
CXBAJICHHS HA CBOIO aJIpeCy MPUHU3IUBOIO PEIUTIKOI0, BUIIE MTOCTABICHUN MOBEIIh
SK OM TIAKPECITIOE CBOE JOMIHYIOYE CTAHOBHWINE Hajn aapecarom [78, c. 209].
Hampuxman:

“Your Excellency has superb taste in the arts”. Pinero was not propitiated.
“When I want your opinion I will ask for it” [149, c. 114].

0) oOpa3a:

Next morning the editor came into the Chief's room and said: “That’s good
of you to help us to start the evening news in time.” There was a long pause and
then the Chief answered in an offended voice: “Don't you think it could be in the
other way? I’'m responsible for it, not you” [140, c. 321].

B) 3HIDKEHHS MO3UTHBHOI OIIIHKA Ha CBOIO aJpeCcy CaMHUM aJpecaroM —
"neBanpBarlis’ CXBaJICHHS:

The stage turned into bedlam, with everyone applauding. Norman ran out
onto the stage. He grabbed Rina's hand. “Well played. You were wonderful, baby!
Magnificent!” Rina looked at him then asked: “Do you really think so?” [150, c.
176].
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Humphrey observed, like a friendly visitor: “Grand office you've got here,
haven't you?” This was the first time Humphrey had seen it. Yes, it was a
sumptuous office, by London official standards. A bit above my rank,” Briers
thrust out his underlip? ” [144, c. 321].

“Stu, you’re enormously talented”. “Please, Danny you could have had any
lyricist you wanted, but you gave a shot to a guy with no track record” [141, c.
211].

[ToxibHOTO pOAY BUMAIKH CBIIYMTH MPO T, 10 LyLUIOKyTHBHA MeTa BC —
HAJaTH TO3WTHBHUN EMOIIIWHUN BIUIMB Ha CIIBPO3MOBHUKA — JOCSTAETHCS HE
3aBXKIM 1, BIAMOBIIHO, HE 3aBXKAU MEPIOKYTUBHUN e(EeKT mojsrae B MO3UTUBHIN
3MiH1 emoIriiiHoro ctany aapecara (OronoBcbka O.B., Iankpan O.I, TToueniion
I'T). V neskux BUmagkax CXBaJlbHa JAYMKY MpO OO'€KT OIIHKH BHUCIOBIIOETHCS
anpecarom 0e3 BHUpPaKEHHS €MOIIWHOro cTaBjeHHs A0 Hboro. IlomiOHi
BUCJIOBJIIOBAHHSI pO3paxoBaHi Ha Te, 00 3MYCUTH ajpecara MIATPUMATH TYMKY
MOBIIS, MIATBEPIUTH BHUCIOBICHY HUM TO3UTHBHY OIIHKY: iX MEpIOKYTUBHHUI
e(eKT — 11e 3rojia 3 BUCIOBICHOIO TyMKOI. MOXKHA MPUITYCTUTH, 1110 B Takux BC
JIIOTH JIBa THIH IJUIOKYTUBHHUX CHJI: OCHOBHA CHJIA, CIIPSMOBaHA HA TIOB1IOMJICHHS
iH(popmarii (MO3UTHBHOI OLIHKH), 1 APYTOpsiIHA CUja, CIPSMOBaHAa Ha 3MIHY
eMOIlIHOTO cTaHy ajapecara. O4eBHJIHO, IO MeXa MDK JBOMA 1JUIOKYTHBHUMH
cujgaMd € aMop(HOI 1 BOHM 4YacTO TMOEIHYIOTHCS MpHU 30epeKeHHl, OJIHAK,
JIOMIHAHTHOI POJIl MEPILIOi:

“I think it s absolutely brilliant,” offered Harvey Madison.

“It seems to me too”" [145, c. 178].

“You know, Ted, he's a terrific teacher.”

“He is really brilliant” [145, c. 45].

B wminoMmy aHaniz npuKiIaAiB J03BOJISE CTBEPIXKYBATH, IO XapakTep
nepiaokyTuBHOTO edekry BC BimoOpakae nBa OCHOBHUX OOMEXKCHHS, 3BaHUX
npuHIUIoOM BBiwIMBOcTI Jliva [132, c. 321]: mparHeHHs MATBEPAUTH CKa3aHE
(MakcuMa 3roaM) 1 TIparHeHHs '"ycyBaTu Bia cebe cxBajieHHsA" (Makcuma

CKPOMHOCTI):
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“I saw evening news yesterday and I say Dana's report was great,” said
Teddy. "Well done,” added the editor [146, c. 165].

(ITomiuHuK KamiTaHa PO3MOBITAE OCTAHHBOMY IPO JUBHY TMOBEIIHKY MICIC
Temmn): “I passed her cabin and I heard loud voices and a scream. It was difficult
to hear clearly through the door, but it sounded as though she was saying, “You've
killed me, you've killed me.” I thought it best not to interfere, so I came to tell
you.”” Dessard nodded: “You did well.” “I hope,” said the man [145, c. 74].

“You’ve done the most important research, Nan. You're the leading genetic

o

of the country.” “Thank you, but it isn't only my research. The lab group worked
with me days and nights” [138, c. 75].

“I want you to participate in my picture. You are the best studio head in the
business,” said Clifton. “Thank you, but my colleges also know what they are

doing” [146, c. 189].

1.3. TunmoJioriss MOBJICHHEBHUX AKTIB HA MO3HAYCHHHA CXBAJCHHHA

Sk Bxe Oyno 3a3HaueHo, BC po3ymieTses gk ckiagauit MA 3 110Ky THUBHOIO
cwioo cxBasieHHd. BC 00'e1Hyl0TbCSl 3arajibHOI0 1JUIOKYTHBHOIO METOIO, IO
CKJIQZIA€EThCSl Y BUPAKEHHI MO3UTHUBHOI OLIHKHM SIKOCTEH ajpecara, 00'€KTIB, 11O
BXOIATH B c(epy Horo iHTepeciB abo MisITBHOCTI.

3anporionoBana tunojoris BC 3miiicHIOETBCS B 3aI€KHOCTI Bif TUIIB MA,

mo OepyTh ydacTh B pealizamii UIIOKYIlil CXBaJIeHHS 1 IHTEHCUBHOCTI
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nparmaruuHoi cipsimoBaHocTi BC sik ckimagnoro MA. Tlomi-uiiokyTUBHA TpUpoja
BC Takox € ocHOBOIO Kiacuikaiii, BOHa J03BOJSE BiIOOPA3UTH TParMaTHIHY
cBoepignicte BC, mo momjsrae B iX mparMarhyHii Oararo3HavyHOCTI 1 JOCHUTh
HIMPOKHUX MOKIIMBOCTSIX BapitOBaHHS iX 3arajbHOrO MParMaTuyHOTO 3HAUYEHHS.

Skuo 3BepHyTH yBary Ha aociikyBaHl Hamu BC, To nepeBakHa OUIBIIICTD
3 HUX BIANOBIAAIOTH BU3HAUCHHIO "JABOAKTOBUX", ab0 '"ABOLLIOKYTHBHHX"
BUCTOBIIOBaHb [94, c. 259], T0OTO Takux, SIKI yTBOPIOIOTH «OiHApHI MOBHI
KoMIuieKch» [84, ¢. 32], ocoOIUBICTIO SKUX € T€, 1110 BOHU CUTHATI3YIOTh MOPS 3
OCHOBHUM BTOPHMHHE MparMaTuyHe 3HAYCHHS, SIKE € 3HAUCHHSM CXBaJICHHS. AHaII3
JOCITIDKYBAHOTO Marepiaay JO3BOJMB HaM BHUIAUIMTH HACTYIHI TparMaTuyHi
Monudikaii B 3aJeKHOCTI BiA THIMy MA, IO CTaHOBUTH SJAPO CXBaJIbLHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS 1 3a/la€ MOro OCHOBHE, a00 MEpBUHHE NparMaTUYHE 3HAYCHHS:
BC-xoncrarusu, BC-excnpecuBu, BC-gupextuBu, BC-nepdopmarusu, BC-
KBECUTHUBH.

[nmokymiss cxBajeHHS BUCTYMa€ B JaHOMY BUMAJKy BTOPUHHUM
IparMaTUYHUM 3HAYEHHSIM CKJIaJHOro MA, siKe HaKJIaJaeThCsi HAa OCHOBHE Ta
CYNPOBOIKY€E #oro. BropuHHe abo IpyropsiaHe NMparMaTiyHe 3HAYEHHS MOXKHA
HA3BaTH BU3HAYAJBLHUM XapaKTePOM MParMaTHIHOTO CYMIIICHHs, HOTO0 MOBHHM
3MICTOM, III0 MA€ MiICIIe B TOMY YH 1HIIIOMY BHUCIIOBIIOBaHHI. HasiBHICTH MOBHOTO
3MICTY, MOB'A3Y€ CEMAaHTHUYHUIA 1 MparMaTUYHUN KOMIIOHEHTH BUCJIOBIIOBaHHS. B
pe3yabTari KOHCTaTUB, HANPUKIIAJ, KpiM (QYHKI[T MOBIAOMJIEHHS MoOXe HalOyBaTu
TakoX (PyHKIIT OOTpYHTYBaHHSI, apryMEHTAaIlll, He3rOAH 1 T.J., KBECUTIB B MEBHUX
KOMYHIKaTUBHUX yMOBax MOXE peai3yBaTH MOBHI 3MICTH TONEPEIKECHHS,
npoxaHHs, 3anporieHHss Ta 1H. Camor 0araror0 MagiTpOd MOBHUX 3MICTIB
BOJIOJIIFOTh JMPEKTHBHU, YMi OCHOBHI 3HAYCHHs (HaKa3, Mopaja, 3aKJIHK) MOXYTh
YCKJIQHIOBATUCS TAaKUMH TParMaTHYHUMU CMUCJIaMH, SK BUMOTa, 3a00poHa,
JI03BLJ Ta 1H.

Hamu BupaineHo Ta mpoaHami30BaHO HACTYIHI PI3HOBUIM MOBJICHHEBUX
aKTIB, 3MICTOM SIKMX € CXBAJICHHS.

BC-koncrarus (395 npuknaniB — 63,4% Bij 3arajibHOT KUIBKOCTI).
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OcoOnuBicTio BC-koHCTaruTiB € Te, 0 BOHM KOHCTaTyIOTh CXBaJibHE
CTaBJICHHS JI0 CTaHy CIMpaB, IO PEMPE3CHTYETHCS MPOTO3UIIOHATBHIM 3MICTOM
BHUCJIOBIIOBaHHA. Y MpoaHali30BaHHIA BUOIPII KOHCTAaTUBU MPEIACTABICHI
TBep/UKeHHAMU: “‘Your patient is recovering now, Dan. You really did everything
all right” [140, c. 215]; a TakoX MOBIIOMJIEHHSAMH PO MO3UTUBHI SKOCTI a00 Ail
o0'exta ominku: “Dr. Hells says he's very good for his age. He thinks that he could
even play professionally” [142, c. 93].

BC-koHcTaTBM TPUMITHI THM, [0 MOXYTh HE MICTUTH EKCIUTIIIUTHO
OLIIHOYHUX €JIEMEHTIB Hl y BUIVISAI JIGKCHYHOI CEMaHTHUKH CIiB, HI y BUIVISAIL
OKPEMHX CEM Yy CEMaHTHUIll OKPEeMHX CJIIB 1 TUM HE MEHII MOXYTb HaOyBaTH
MO3UTHBHE OIlIHHE 3HAUYCHHS Ha OCHOBI CTEPEOTHIIIB, 110 ICHYIOTh y 3arajibHiN JUIs
naHoro coriymy «kaptuni cBity» (besyrma JI.P., bexta 1.A.). Inakme kaxyuu,
MO3UTUBHA OLIIHKA HE O0OB'SA3KOBO BUPAXKAETHCS EKCILTIUTHO, TOOTO HAsIBHICTIO Y
ckiaaml BC-xoHCTaTHMBIB OIIHHHX CJIB a00 OIIHOYHHX CEM, aje MOXKe
nepenaBaTucs 1 MOOIYHO 3aBASKH IMIUTIIUTHOMY CEHCY BHUCIOBIIOBaHHS. [lif
IMIUTIUTHICTIO MM PO3YMIEMO KOMIIOHEHT 3MICTY BHCIIOBIIOBaHHS, SKUH HE
BXO/IMUTh Y BJIACHUUN CMUCH MOT0 BepOaIbHUX 3aCO01B:

“Who the other reader is?”

“Someone who admires you almost as much as I do” [139, c. 124].

B nanomy BuManKy NO3WTUBHO-OIIHHE 3HAYEHHS € IMIUTIIUTHUM 3a
JIOTIOMOTOFO BTIIITHOTO ISl 00'€KTa MOXBAJIA MOPIBHSIHHS.

BC-excnpecus (97 npuknaniB — 15,5% Bijx 3arajgbHOiI KUIBKOCTI).

Excnpeciss — 1e BUpakeHHS MOYYyTTs a0oO CTaBJCHHs, Ti€i YW 1HIIOT
MCUXOJOT1YHOT YCTAaHOBKM WIOJO CTaHy CIpaB, sSKa PENpPEe3eHTYETHCS
IIPOITO3HINIOHAIEHUM 3MiCTOM. EKCIpecuBH, sIKi MepeaaroTh MCUXOJOTIYHUN CTaH
NpOAYIIEHTa, MOXKHA TMOJUIMTA Ha JBa BUJU 3aJ€XKHO BiJ iX €MOI[IHHOT
CIPSIMOBAHOCTI: €KCIIPECUBH, 110 BUPAKAIOTh HETAaTUBHE CTABJICHHS IO BUMHKY, il
aapecara abo caMOro rOBOPUTH; Ta EKCIIPECUBH, IO MEePeAatoTh MO3UTHUBHY OIIHKY
MOBIIEM PEIUIIIEHTA, HOTO OCOOMCTOCTI, J1H, HAJEKHUX HOMY MPEIMETIB TOIIO.

OcranHiil TN ekcrpecuBiB xapaktepHuilt ayg BC. YV cxBaneHH1 eKcrpecUBHUI
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MOBHHMI 3MICT BHUCJIOBJIFOBAHHSI BIJJOMBAETHCSI 3 MAaKCUMaJIbHOK 1HTEHCUBHICTIO 1
0COOJIMBOIO BHPA3HICTIO, CTBOPIOBAHOI 3a JIOIMOMOTOK eM(aTHYHOI 1HTOHAIIII,
SNNTUYHUX CUHTAKCUYHUX MOOYIOB 1 TO3UTHUBHO 3aPSIKEHOT eMOIIHHOT TeKCUKHU:

“Clever!”, Sherlock said. “Spunky!”, someone else added [139, c. 124].
“How clever of you, Ted. You were fantastic. This was the proudest day of
my life. You snowed everybody” [139, c. 87].

BC — nupexkTus (83 npuxnaau — 13,3% Big 3araabHOI KiJTBKOCTI).

[lepBUHHUM TparMaTUYHUM 3MICTOM JHUPEKTUBIB € TpsIME CIIOHYKaHHS
anpecara no naii. Y BC pgaHoro Tumy 1€ OCHOBHE 3HAUEHHS KOHKPETH30BAaHO
JIOJTATKOBOIO (BTOPHHHOIO) LJLTOKYITIEIO, 1HAKITIE Ka)Ky4H, CTIOHYKAaHHS ajpecara J10
NPOJAOBXKEHHS 3aCIyTOBY€ CXBAaJCHHS MISJIBHOCTI. XapakTep CIOHYKaHHS
BapIIOEThCS 3aJIEKHO BIJl CTYINEHS KaTerOPUYHOCTI, BIAMOBIIHO, CIIOHYKaJIbHI
BUCJIOBJIIOBAaHHSI MOAUISIIOTBCA HA: 1) BIIacHE KaTeropuyHi (IUPEKTUBHI), 2)
HEKaTeropuyHi (ONTaTUBHI).

[Tomani TUNH pO3PI3HAIOTHCS MK COOOK O3HAKOI O0O0OB'S3KOBOCTI
(HeoOoB's13K0BOCTI) nii Ui ajpecara, CTaTyCOM aJpecaHTa, KWW BU3HAYAETHCS
lepapxXiYHMMHU BIIHOCMHAaMHM MIDX ajJjpecatoM 1 ajpecaHTtoM. Kareropuune
CIIOHYKAaHHSI peayi3ye€TbCcsd B YMOBax CTaTyCHOI a00 pOJbOBOI HEPIBHOMPABHOCTI
SK1 CHIJIKYIOTBCS, KOJM aJpPeCaHT B CUJIYy BIACTUBOTO HOMY OLUIBII BHUCOKOTO
CTAaHOBHIIA MOXE HaKa3yBaTH ajipecara JisiTh IEBHUM YHHOM:

That evening Charley said confidingly: “Be careful about raising jealousies.
Sam and Tom have been apprenticed for a long time. Your works are brilliant but
praise their work and keep your own to yourself” [136, c. 47].

Hisi, sika Mo3HaYeHa HEKaTErOPUYHICTIO CIIOHYKaHHS, HE € 000B'A3KOBOIO IS
BUKOHaAHHS ajpecaroM. TyT ajgpecar i aapecanT abo MarOTh OJTHAKOBHIA CTaTyC, a00
aZpecaHT 3a CBOIM COIIaJIbHUM CTaTyCOM HIDKYE aJipecara:

“Great? Berth! You've got it. Go on doing the job. Milk those two quarters
out then do the other two. You're doing fine”, Cork said approvingly [151, c. 158].

“What do you think of it? ", Vilely asked.

“It's good. Go on writing it”, said Gels [149, c. 25].
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CxBaJICHHSI-CTUMYJI HE € caMOCTiiiHUM 1 camonoctatHiM BC, BoHa 3aBxkau
CYTPOBOJIKY€E 1HIII CXBaJbHI BUCIIOBIIOBAHHS, SIK MPaBUJIO, CIIIYIOYH 32 HUMU 1
(GYHKIIIOHYIOUH SIK CBOEpPIHE 3a0X04YeHHs. B JaHOMYy BHMaiKy MU MaeMoO CIpaBy 3
BC, npencraBieHMMH TE€BHUMHU TOCHIJIOBHOCTSIMU 3 ULIOKYTUBHOIO CHJIOIO
CXBaJICHHS, K1 MOXXYTh BKJIFOUaTH MeBH1 koMOiHaIli MA:

1) MA excrnipecuB + MA NHPEKTUB:

“There was a murmur of pleasure from the men, while the women clapped
their gloved hands discreetly”. “Excellent! Excellent!”, cried the cardinal looking
at the models. “Keep working, my dear boy” “Oh, Jesus. Oh, Con! Thats terrific.
Just keep it up” [141, c. 74].

2) MA xoncrtatuB + MA QupekTus:

“You are a tough act to follow. Go on boy” [140, c. 321].

“You’re doing great. Go on”" [140, c. 164].

“Looking good, son. Show 'em the good old Rossi stuff!”, Danny soared
through the next four hundred yards on wings of paternal praise [149, c. 181].

3) MA xBecutuB + MA TUPEKTHB:

“Its going fine, isnt it? OK. Go on” [139, c. 181].

“Good broadcast, huh? Keep doing it” [139, c. 36].

4) MA nepdhopmaruB + MA TUpEKTHB:

“I praised your performance. Just keep it up” [147, c. 36].

“Your teacher is praising you. You're reading perfectly. Do not be so shy. Go
on” [147, c. 195].

BC- nepdopmarus (33 npuknaau — 5,3% Bij 3araIbHOI KUTBKOCT).

Sk BiIOMO, HAMMPOCTIIION AI€I0 MPOIECY CIHUIKYBaHHA € rnepdopmaruB.
lonoBHa ocoOnuBicTh mnepopmarvBa MOJSTa€ B TOMY, IO BIH € OCHOBOIO
KOMYHIKaIlii, HOr0 HEMOXXJIMBO BUKPECIUTH 13 CUTYyalli COUIKYBaHHS, OCKUIbKU «B
[bOMY BHIAJIKy MOPYIIMTHCS HE TUTBKH OMHC, ane i cama cutyanis» [131, c. 36].
[lepdbopmaTtuB He oOmMHMCYy€e, a YTBOPIOE CHUTYaIlil0, TOMY MOXHa CKa3aTH, IO
nepGopMaTUBHI BHCIOBIIOBAHHSA CXBaJICHHS € KOMYHIKAaTUBHUMHU MdiIMU B

[IpsIMOMY ceHci ObOTO CJIOBA, BIIACHE ix IMPOTOJIOMICHHA € ITOXBAJIBHUM aKTOM:
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“We praise you, Lord! We praise and honour you” [144, c. 86].

Onnak, «umcti» mnepdopmaruBHi Gopmymu Tuny «I praise you» Iyxke
PIAKICHI Ta HaWJacTiIle BXXUBAETHCS 3 TMOMEPEIHIMU iM MOJATLHUMH OJUHHIIIMU
«must, wish, have to, should», 3a TOOMOTOI0 SKMX MOBEIb KOHKPETHU3YE CBOE
CyO'€eKTUBHE CTaBJICHHS JI0 00'€KTa CXBAJICHHS:

“You're as honorable as your father is, which is saying something. You're
doing a job. On the whole, I praise people who are doing a job” [150, c. 144].

“Don't get the wrong idea, I want to praise you, Russians. You’ve got the
best joint fishery. Koreans will steal half of every bag. The Japanese are too proud
to cheat but they 're colder than the fish” [148, c. 247].

“Pope Paul studied the designs side by side on his breakfast table in the
presence of Sangallo, Vasari, Sebastiano”. He looked up and announced: “I wish
to praise all of these drawings as ingenious and very beautiful” [149, c. 147].

BC — kBecutus (15 npuknazais — 3,5% B 3araiabHOi KIJIBKOCTI).

HaiiBaxmuBIIIO0 BiIMITHOIO 03HAKOIO KBECHTHBA BBAXKAETHCS PO3XOMKCHHS
B 1H(doOpMaIIifHMX TOTEHIIaJlax aBTOpa KBECUTHMBA 1 ajapecara. BkuBaHHIM
KBECUTHBA MOTO MPOIYIICHT EKCIUIIKYE TaKe PO3XOKEHHS 1 TIepeciIiye MeTy Horo
eniMiHalli (3alOBHEHHS 1HPOPMALIHHOT JAKyHHU) HUISIXOM OTPUMaHHS BIAIOBIIHOI
iHopMarii Bij agpecara y BIANOBIIb HA CBOE NMUTaHHSA. KBEeCHTHB B CHIIy CBOET
NUTaIbHOT (OPMU CTBOPIOE JESAKY ICUXOJOTIYHY HANpYyry B CIUIKYBaHHI, SKe
3HIMA€ThCS BIJATMOBIIHOK peakiielo aapecara. CXBaJCHHS-KBECUTUB BOJOIE
CTPYKTYPHOIO O3HAKOKO MUTAJIBHOCTI 1, IK IpaBuiIo, OyBae 0(hOpMIIEHO Yy BUIVISAIL
3arajbHOTO, 3aITUTATFHO-HETAaTHBHOTO a00 PO3/1JI0BOTO MUTAHHS:

“You know you have a good voice?” [141, c. 133].

“Our wedding! I cannot believe it, Mike. Sol Giddy. Sounds good, does not
it?” “It sounds great!” [143, c. 63].

“It was good of Mr. Baldest to let us help the man this afternoon, was not
it?” “It was. He is a lovely man” [144, c. 165].

“Aren't they nice?” I nodded. I couldnt speak. I wanted to say something
nice [151, c. 62].
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Cepen cnoco0iB penpe3eHTallli CXBajJ€HHS, BUIIISIOTHCS MpsAMa
penpe3eHTallis, sika BUPAXAETHCS EKCIUTIIIUTHO, TOOTO JekKUTh HA ToBepxHi BC, Ta
HEempsiMa penpe3eHTAallisd, SKa BUPAKAETHCS IMIUIIIIMUTHO, Ta TOTpedye 3yCHIIb
IHTepIIpeTallii apecaToM.

Po3MmexyBaHHS JaHUX CIOCOOIB penpe3eHTalli CXBaJIEHHS MPOBOAUTHCS 32
MPUHIIATIOM BIIMOBIAHOCTI a00 HEBIAMOBIAHOCTI CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIHOTO
3MICTY BUCIIOBJIFOBAHHS MOTO 1JNIOKYTUBHOT (hyHKIIIi. [ 0JJOBHOIO BIIMIHHOIO PUCOTO
npsmux BC € Te, 1m0 iX UU10KyTHBHA (hopmysa 6e3nocepeHbO CIIBBITHOCUTHCS 31
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUM THUIIOM BHCIIOBIIOBaHHs. KpiM TOr0, 00'€KT O3UTUBHOT
OIIHKK Ta OIIIHHUN MPEIUKAT BUPAXKEHI EKCIUTITUTHO. ABTOPOM OIIIHHOTO
BHUCIIOBJIIOBAHHS € MOBEIb, a OO'€KT IMO3WUTHUBHOI OIIIHKH Mae Oe3rocepeHe
BIJIHOIICHHS /10 ajpecara.

AHaJi3 JOCIIKYBAHOTO MaTepialy JJ03BOJISIE HaM BHU3HAYUTH T, 10 B
aHDIICHKIN MOBI YacTime 3ycTpiyarorbes npsami BC (490 npuknanis — 65,6% Big
3araabHOI KUTBKOCTI). Hempsime cxBaneHHs 3ycTpidaerbes pimie (256 mpukiamis,
10 CTAaHOBUTH 35,5% BiJ 3araibHOil KUIbKOCTI). HampsiM cxBajeHHsS! BUSIBISIETHCS
JIUIIIE Ha OCHOB1 00CATY 1 pedepeHTHOI BITHOCHOCTI KOHTEKCTY, TOOTO B pamMKax
KOHKpeTHOi curyauli. ¥ Henpamux BC moBenps mnepemae aapecaroBl Ouible
iH(dopMmarlii, HK Ta, KOTpa YKJIaJeHa B OYKBAJIbHOMY CEHCI BHUCIIOBIIOBAHHS.
JlonatkoBa iHGoOpMaIlisa ykiaJeHa B 3aralbHUX Uil 000X KOMYHIKaHTIB ()OHOBHUX
3HaHHAX (K MOBHHUX, TaK 1 HEMOBHHUX), JIO SIKMX allelIlo€ aapecaHT, a TaKoX B
3ATHOCTI JJO PAI[lOHAJIBHOTO MHCIJICHHS, III0 MAETHCS HA yBa3l MOBLEM Y Cilyxaya.
VY Bumamkax HENPSAMOTO CXBaJIGHHS ajpecary 3a3BUuYail MOTPIOHO OimbIie
IHTEPNPETaTOPChKUX 3yCHUIIb, MO0 PEKOHCTPYIOBATH 3MICT MEPEIaHOoro
TIOB1IOMJICHHS CaMe SIK CXBaJICHHSI.

Hemnpsime BHupaxeHHS CXBaJICHHS Ma€ TaKOX CBOI criocodu abo crocodu
penpesenTaiii. Cepen HUX BUAUISIIOTHCS HACTYTIHI:

1. BupaxkeHHs cXBaJeHHS 4yepe3 BU3HAHHS TepeBaru 00'€KTa MO3WTHUBHOI

OLIIHKH HAaJI 1HIIIUMHU.
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HaiiyacTime uei cnoci® BUpaXeHHsI CXBaJICHHS] BUHUKAE B ()OpMI BTIIITHOTO
TSt anpecara nopiBHsHHS: “You talked of changes and I thought perhaps — you see
—well, I care for Arthur, but compared with you Arthur is nothing” [151, c. 49].

“I know that the Pope won t keep his promise, but you will” [150, c. 91].

“He was the last person I wished to see in my house, but not you” [145, c.
83].

Some babies would squall, but not Esther [138, c. 56].

“The famous BBC news is now less popular than yours” [145, c. 46].

2. Pempe3eHrarlisi cxXxBaJeHHS 3a JJOMOMOIOI BHUpa3zy MNPHUEMHOTO
3IMBYBaHHS, SIKE € HACJIIIKOM HEOYIKyBaHOCTI CUTYAITIi:

“You were so wonderful, Betide. How did you ever learn to make slipknot”
[142, c. 76].

“I’ve never thought that he is so witty and brave. I was really surprised by
his courage” [149, c. 76].

3. CxBaseHHs, 3aCHOBaHE Ha JyMIIl, II0 BOHO € «aBTOPUTETHUM» IS
anpecara: “Senator Davis brought the couple over to Oliver and introduced them.
“I'm delighted to meet you”, said Oliver. Sylva smiled. “I’ve been hearing a great

» (X3

deal about you.” “Nothing bad I hope”. “Senator Davis says you are one of the
famous politicians in Washington”. Oliver looked at him and said, “I'm flattered”
and added, “Senator Davis speaks very highly of you, Mr. Mansini” [148, c. 400].

“But from what I've heard, you're a pretty good doctor”.

She looked at him. “I suppose I am™ [150, c. 213].

“I'm happy to see you, Miss Evans. I hear you are doing wonderful
broadcasts” [147, c. 213].

“The Chief says your last report was the best you’d done” [147, c. 59].

4. CxBaJIeHHsI, BUpaK€HE y (POpMi CKapru, *ajto:

“You are a handy girl, aren’t you? I wish you were my maid” [149, c. 92].

“I wish to see your performances more often, but, alas, I can't afford this”

[139, c. 211].
It's a pity that his works are published so infrequently” [136, c. 111].
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5. CxBaneHHs SK 3a3]pICTh.

Haitgacrime, taki BC wmictare OakaHHs Marm abo mnpuadaTtd Te, IIo
HAJCXUTh anpecary: He examined the masterpiece for a long time and then said:
“I'd like to have this picture for my collection” [137, c. 43].

“What a nice and rare thing...an old compass. It’s my dream to have such.
Please...I want to buy it”. “I'm afraid it is impossible. This compass belonged to
my Grandfather. It's our relic” [138, c. 128].

He introduced the two women, but Mrs. Negus overlooked the introduction
in her interest in a piece of furniture that the moving men were carrying across the
hall.

“You wouldn t want to sell it?” Mrs. Negus said [139, c. 28].

6. CxBalleHHS, BHpPa)XCHE MOBIIEM 3a JONOMOTOI BHU3HAHHS IEepEBaru
00'eKTa NO3UTUBHOI OILIHKH HaJ COOO0IO:

“Teddy, I'd never have thought of that! ” [140, c. 145].

“You've expressed it better than I could”, Arcady said [148, c. 80].

“You, my dear sister, have more brains than both of us (your two brothers)”
[149, c. 39].

7. BupaxeHHS CXBaJ€HHS 3a JONOMOIOIO0 amelslii 10 aBTOPUTETY 1
KOMITETEHTHOCTI ajjpecara (4acTo BUPaXKAE€ThCsl y (opMi TPOXaHHS JaTH MOpaay
abo HacranoBm): “I would really appreciate your opinion — how would you do it?”
[150, c. 47].

“We must consider the slim possibility of actually finding something out.
This is where I need your counsel” [147, c. 224].

8. BupakeHHs MOXBajM 3a JOMOMOTOI0 alpiOpHOTO BU3HAHHS MO3UTHUBHUX
AKOCTEM ajJipecara:

“I suppose you've made something marvelous at Amber. 1'd like to be able
to do that” [145, c. 114].

“You must be good at it” [136, c. 20].

“You know, your parents should be extremely proud”

“Thank you”, Jason Gilbert whispered [137, c. 77].
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Sk BUMIMBaE 3 BHINE HABEACHHWX IMPHUKIAMIB, HEUPSAME CXBaJCHHS
CIPUIMAETHCS SIK TaKe 3a HASBHOCTI HHU3KH CUTYaTUBHHUX 1 KOHTEKCTYaJlbHUX
MapKepiB, SKI 3HAXOAATHCS, SK MpaBmio, 3a Mexamu BiacHe BC. Ockiuibku
UJNIOKYTUBHA CUJIa CXBaJCHHS B MOAIOHMX BUIAJKaX € KOHTEKCTHO 00YMOBJIEHOIO,
JUTOKYTHBHA METa BUCJIOBJIFOBaHHS, TOOTO CXBaJICHHSI, IMIUTIKYEThCS MOBIIEM 1 HE
3aBXKIM OJTHO3HAYHO PO3YMIEThCA yTpUMYyBadeM iHdopmariii.

Sk BiIoMO, CXBaJeHHS IpeACTaBisie co0or0 omiHHUKA MA, Tomy, Ha HaIl
NOTJISANl, BaXJIMBE 3HAYCHHS Ma€ HOro CHIBBIAHOIIEHHS 3 IHIIMMH OLIHHUMHU
aKTaMM Ta BU3HAYEHHs Miclls cepen HuX. 3ictaBieHHs: BC BigOyBaeThCs 3 THIIMMU
CIOPITHEHUMH 3 HUMHU OIHHUMU MA (sIKi BJIacCHE MICTATH B COOIl JIOKYIIIO
CXBQJICHHS): JIECTOIIAMU Ta 1pOHIEI0, CAMOIIOXBAJIOK0 Ta KOMILUTIMEHTOM. Bci BoHM
€ OLIHHMMH BHUCJIOBIIOBAaHHSIMHU, TOOTO MOBJIECHHEBUMHU [isIMHU, PO3MNOYATHUMHU
MOBIIEM 3 METOIO TIPOJAEMOHCTPYBATH CBOE MMO3UTUBHE YA HETAaTUBHE CTABJICHHS 10
TOTO 4H 1HIIOTO 00'eKTy oliHKH. OAHAK, MO-Tiepie, Tpeba Po3pi3HATH UIIOKYTHBHI
i1l MOBIIS, SIKI BU3Ha4YaroTh ¢opMy i 3MictT MA (mpoctoro abo CKIATHOTO), 1
OYIKYBaHHS MOBIIS, KM pO3paxOBYy€ Ha KOHKPETHHUM TMEPIOKYTUBHUN €(]EeKT.
EMorriiini moTeHmiaiM, ykiaajeHl B OMIHOYHUX MA MaroTh JBa HampsMU: BOHU
MOXYTh OyTH CHpPSMOBAaHI SIK Ha CaMOro MOBI, TaK 1 HA WOrO CIIBPO3MOBHHKA.
TakuM YHHOM, MH MOXXEMO BHJIUIMTH HACTYIIHI BHUIW OIIIHHHX akTiB: 1)
BUCJIOBJIIOBAHHS, CIPSIMOBaHI Ha CaMOro MOBLS (10 I[bOTO BUAY OIlIHHUX aKTIB
HAJIeKUTh CaMO CXBaJICHH:); 2) BUCJOBIIOBaHHA, CIIPSIMOBaHI Ha ciayxada (Croau
BXOJISITh BJIACHE CXBAJICHHS, JIECTOIII1, 1POHISI Ta KOMILTIMEHT).

[IparmaTudHa MeTa KOXKHOTO OIIHHOTO MA BiApPi3HSETHCS BiJ MparMaTHIHO1
METH 1HIIMX OIIHHUX akKTiB. Tak, SKIIO0 MOPIBHATH B IIbOMY IIJIaHI, KOMIUTIMEHT 1
JICCTOIII, TO CTA€ OYEBHJIHUM, IO 1JUIOKYTUBHIO METOI KOMIUTIMEHTY € CTBOPCHHS
CIPUATINBOI, IPYXKHLOT aTMOC(hepH CITUIIKYBaHHS, B TOM Yac K 1JUIOKYTHBHA METa
JIECTOIIIB, CIPSIMOBAHOI ISl JOCSATHEHHS TEBHUX, 3a3BUYall KOPUCIWBHUX IIUIEH,
MOJISATa€ B TEPEOUThIIEHH] MO3UTUBHHUX SKOCTEH 1 3HAYYNIOCTI 1HIIOI JIFOJUHHU.

Po3pi3HsAOTECS BOHM 1 3a YMOBaMHU ICTMHHOCTI TMPOMO3UIIil, HAPHUKIAMI, SKIIO
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NOPIBHIOBATH JIECTOILLI Ta IPOHIIO, TO 1pOHISA — 1€ HABMUCHE, CB1JIOME BUPAXKCHHS
HEIIUPOCTI, a JIECTOIII — 1€ yAaBaHHs, MaHIITyIIOBaHHS MPaB/IOI0.

Amnaimi3z BC no3Bonsie HaM BUJIUIATH CHIbHI Ta BIJIMIHHI PUCH CXBaJ€HHS Ta
iHmux omiHHUX MA. 11 pucu niposiBisitoThes sk y ¢yHkiionyBanHi BC, Tak 1 mpu
iHTepnperauii BC aapecarom, koM B HbOIO BUHUKAIOTh PEakllii y BiANOBiIb Ha
CXBaJICHHSI.

CxBaJjieHHs1 vS. KoMmmuaiMeHT. CxBajeHHS 1 KOMIUIIMEHT 00'€qHye
CIIUJIbHICTh MO3UTHBHOI OIIIHKKM MOBIIEM ajpecara, Woro ik 1 sikocteld. PizHuIls
MOJIATAE B TOMY, IO CXBAJIGHHS YACTIIIE PO3YMIEThCSA SIK TPAarMaTHYHUA THIT
BUCJIOBJTFOBAHHS, SIKWW TI0O CBOIM TIO3UTUBHUM OIIIHOYHUM 3HAUCHHSM Iupire MA
KOMILTIMEHTY.

Ilo crTocyeTbCcs CXBaJieHHsS, TO HOTO NpPArHeHHSM € JOCATHEHHS
B3a€EMOPO3YMIHHS 1 CHIBpOOITHUIITBA, a00 JOTPUMAaHHS «IPUHLHUITY KOOIEeparii»
(Mapruntok A.I1., Mi3in K.). OcHOBHHUIA 3MICT IIbOTO MPUHLHUITY HOJISATAE B TOMY,
10 KOMYHIKaTUBHHI BHECOK MOBIIS Ha KO)KHOMY €TaIll JIiaJIory Ma€ BiAIOBIIaTH
CIIJILHO BHM3HAHIM MeTi a00 HampsMKY JIaJIoTy 1 MATPHUMIN JPYXKHIX CTOCYHKIB
MIX CHiBpO3MOBHUKaMH. HaromicTh, rooBHa 0COOIMBICTh KOMILUIIMEHTY MOJIATAE
B TOMY, IO B JI€IKUX KOMYHIKaTUBHUX CHUTYyallsiX MOro Ba)KKO BIAPIZHATH BIJ
JIECTOIIIB — TOOTO Bij MEpPEOUIBIICHOTO Ta HEUUPOTO CXBAJICHHS. Y TMOAIOHHMX
HEOJHO3HAUHUX BHUIMAJKaX pO3IMI3HABAHHS I1HTEHIII MOBIA 3aJE€XKHUTh BiJ
«KOHTEKCTHO1 YyTJMBOCTI» ajpecara 1 cTa€ OYEBUIHOIO 3 MOTO peakilli Ha JaHui
MA. HaBenemo ekl TpUKIaJAu CXBaJEHHS Ta KOMILIIMEHTY:

“You operated on the patient just in time and did it perfectly good” [142, c.
23].

B nmanoMy BuNaJKy BHPaXKa€ThCs «YUCTE» CXBAJICHHA. A OCh MPUKIAI, B
SIKOMY 3aCTOCOBYETHCSI KOMILJIIMEHT:

The evening of the party Ann wore a dress I hadn't seen before: a simple
frock with an embroidered jacket. She looked very well in it. “You look lovely”, |
said, kissing her. “When did you get that dress?” [142, c. 93].
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B aHmioMoBHUX KyJabTypaxX KOMIUIIMEHT € HEBII'€MHHM KOMITOHEHTOM
CTUKETy CIHUIKyBaHHS. MOBHHI €THKET — 1€ MIKPOCHUCTEMa HAaI[lOHAIBHO
cnenudiyHUX CTIHKUX (OpMYN CHUIKYBAaHHSA, NPUHHATHX 1 NPUIHUCAHUX
CYCNUJIBCTBOM ISl BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTy MIX CIHIBPO3MOBHUKAMM, IMiATPUMKH
crminkyBaHHs B oOpaniii ToHanbHOCTI" (bameBuu @.C., Kocmena T.A.,
bezyria JI.P.).

CrtBOpeHHS CHPUSATIMBOI aTMOC(EPH CHUIKYBaHHS € UIJIOKYTUBHOIO METOIO
KOMIUTIMEHTY SIK OJMHUIII MOBJICHHEBOTO €THKETY. JlesKi JIHTBICTIB CTBEPIKYIOTh,
10 KOMIUTIMEHT € He3HaYHUM MA, KUl HE CIiJl CIPUUMATU CEpUO3HO, TOMY IO
BIH HE 3aBXIU BijoOpaxkae IINCHHUI CTaH pedeld Ta HE MOXE MICTUTH B €00l
00'ekTUBHY OIlIHKY. Ha BiAMIHY BiJ KOMIUTIMEHTY, CXBaJEHHS 3aBXIHU €
pe3yJabTaTOM HIUPOi, O0'€KTUBHOI IMO3UTUBHOI OILIIHKA MOBIIEM OCOOHCTOCTI Ta
JISJIBHOCTI CHIBPO3MOBHUKA, a ToMy BuKopucTtaHHs BC € mneBHO0 Miporo
CIIOHTAHHUM 1 HE JUKTYEThCA €TUKETHUMH HOpMamu a00 puTyajliamu. Y LbOMY
MOJISITa€ BIAMIHHICTh CXBaJICHHS Ta KOMILJIIMECHTY.

[Ile omHiero BiAMIHHICTIO MK MA CXBaJICHHS Ta KOMIUTIMEHTY MOXXe OyTH
Kareropis yacy. B mpoiieci koMyHiKallii KOMIUTIMEHTH 3aBXAH MO3UI[IOHYIOTHCS SIK
«MuTTEBD» MA, HE3aleXHO BIJ TOr0, YW TMpPEACTaBlIeHa KaTeropis 4acy B
MOp(hONOTIYHIN CTPYKTypl NpeauKaTa UM Hi, cama JIOTiKa CHUTYaTHBHOTO
CHUIKYBaHHSI «TyT — 3apa3» BIJHOCUTH Il (OPMYyJIH B IUJIaH CHHTArMaTUYHOTO
CHOTOJICHHS:

“Rina, darling!” Bernie Norman said, getting up from his desk and throwing
his arms around her enthusiastically. The producer stepped back and looked at her.
“You are looking slimmer and more beautiful than ever” [140, c. 57].

VY pa3si x cxBajeHHs 4acoM pedepeHilii Moxe OyTH He TUIBKU ChOTOICHHSIM,
aje 1 MUHYJIUM a00 HaBITh MalOyTHIM YacOM:

“You did your job nicely, Tom”, she said [140, c. 88].

“It was your best report, Dana”, he repeated not once [147, c. 73].
“Your reading was perfect yesterday,” the producer said [146, c. 91].
“It will be your best work when you finish it”, he said [148, c. 91].
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“Of course you’ll do a stellar job” [148, c. T7].

“The great book. It will be a success, my darling” [146, c. 54].

HasBHicTh kareropii CHHTAaKCHUYHOI 0COOM y pa3i KOMIUTIMEHTY 3yMOBJICHO
TUM, IO CHUIKYBaHHS Ha PiBHI MOBJICHHEBOTO €THUKETy MOMJIMBO JIMIIE MIiX
0e3nocepeHiMU CIIBPO3MOBHUKAMH, TOOTO NpPU HEOAMIHHIA NPUCYTHOCTI
aapecanTa i aapecara. KoMmiiMeHTH, TOMY HE3MIHHO CIIPSIMOBaHi 0€3MocepeIHbO
Ha 00'eKT — ajipecara.

“Rose!” screamed Lily, “What a perfectly scrumptious dress! You always
get it right! So simple, so absolutely you!” [141, c. 54].

As they had waffles after the movie Melvin said solemnly, “You are the most
beautiful girl in the world, Teddy Lunen”. “Am I?” She gasped. “Without any
doubt” [141, c. 54].

Marti gave each of them her usual feathery kiss on the cheek without
smudging her lipstick or ruffling her short, lark, hair. “You always smell like
flowers,” Henry d said when he got his kiss. “Why, thank you, Tom,” Fred said
[137,c. 76].

Ha Biaminy Big MA KOMILTIMEHTY, CXBaJIeHHsI OyBa€e CIIpSIMOBAHE 1 Ha TPETIO
(BimcyTHIO) 0coOy. Hanpuknan: “Though Bernie is not here I want to say about his
work. It is the best one in your group. I appreciate it highly” [137, c. 88]. Ha
BIIMIHY B1Jl €TUKETHHUX, 3a3BUYall CTEPEOTUITHUX, KOMIUTIMEHTIB-KITIIIIE, CXBAJICHHS
3a3BMYall BUCTYINA€ SK I1HAWBiAyalibHa, "aBTOpchbka' MOBJICHHEBA CTpaTeris,
CIpsIMOBaHa Ha 3a0XOYEHHS 1 MIATPUMKY ajpecara, TOMy MOBHE HarmoBHEHHs BC
BIJIPI3HSIETHCS 3HAYHUM JICKCUKO-CUHTAKCUYHUM PO3MAITTAM Ta BiJACYTHICTIO
mrabiaoHHOCTI. st BUpaKeHHs CXBaJICHHS HEMAaE 0COOJIMBOI, 3aKPIMJICEHOT 32 HEIO
JIEKCUKH, aJI€ ITUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS CTHJIICTUYHI (CJICHT, KOJOKBIaTI3MH Ta
oOpa3Hi 3acobu MoBu (cuHOHIMU: “Well done, you’ve created this nice and
beautiful collection of fashion!” [138, c. 88], meradbopu: “You're the working
donkey I say. Let's finish. You've done your work well” [136, c. 87]):

“Atta boy! You did the job nicely” [142, c. 36].

“Good, my boy. You're the hot-shot” [144, c. 178].
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Takum 4rHOM, HA OCHOBI BHUII€3a3HAYEHOTO, MU MOXKEMO KOHCTATyBaTH, IO
IOXBaJIa BOJIOAIE HE3PIBHAHHO OUIBIIMM ITOTEHIIAIOM JICKCMKO-CEMaHTHYHOTO
BapiIOBAHHIM HI)K KOMIUTIMEHT.

CxBaJjieHHs Vs. iponisi. [1ig ipoHi€r0 MM pO3yMiEMO 1HOCKa3aHHS, B SKOMY
ICTUHHUH OLIHHUM 3MICT MNPOTHCTaBIECHO (OpMI CXBaJ€HHS, KOMIUIIMEHTY,
3aXOIUICHHIO a00 1HMIN TMO3WTHBHINA OIIHKKM 3 METOI MPUXOBAHOI HACMIIIKH,
BUKPUTTA. IpOHIS 3a CBOEHO TPHUPONOI0 MPOTUPIYHA Ta XOBAETHCS I MACKOIO
CXBQJICHHS 1 3TOJIM; SIBUILY HABMUCHO MPHUIHUCYIOTh BIACTUBICTb, KO HEMAE, aje
aKy TpeOa Oyno ouikyBatu. [poHiuHuii MA Moxe OyT po3mi3HaHUI B 3HAYHIN Mipi
3aBISKM 3arajJbHAM 3HAHHSM MOBIISI Ta CiIyXada, sIKI CTOCYIOThCS CHUTYyarlii Ta
KOHTEKCTY, e pirypye manuiit MA.

BaxxnuBy posib B iHTEpIIpeTarlii ipoHidHOTO MA Bifirpae KpuTepii HMpocCTi.
[TpuHMn croiBhpani, KM € OJHUM 3 HAMBAXKJIMBIIIMX MPUHIMIIB KOMYHIKAIIi,
CIIOHYKAa€ MOBISI OyTHM IIMPUM Y BHPAXEHHI CBOTO IICHUXOJIOTIYHOIO CTaHY.
BignoBinno, aapecar mnepembadae IMUPICTH MOBIL JO THUX TMip, TOKA HE
YIEBHUTBHCS B MPOTHIICKHOMY.

Sk BIIOMO, CXBaJICHHS € IIUPUM BUPAKECHHSIM MO3UTUBHOI OIIHKH, TOJI SIK
1pOHISI € HABMUCHUM BHpa3oM HemupocTi. Haitbunpmn xapakrepHe BkuBaHHS MA
ipoHii — Tak 3BaHa 'capkacTW4yHa IpoHIA": BHUpa3 KPUTUYHOTO, HECXBAJIHLHOTO
CTaBJICHHS J0 SIKOCTEH 1HIUBIAIB a0 ix aiii [124; 126], Taka ipoHis Maike 3aBXKIU
€ TIOKa3HUKOM KOH(IIKTHOCTI, KOH(POHTALIIHOTO XapakTepy KOMYHIKaTUBHOI
CUTYyalli, B IK1ii BOHA BUKOPUCTOBY€THCS:

“Kevin arched his brows. «I know you do not think much of Dr. Luff. But
he's one of the best”. “Ierrific surgeon. One of the best. He'll have you on the
heart-lung machine before he's taken your temperature. The great cutter” [139, c.
66].

“Stop crying or I'll kill youy», Miguel said. Jessica spoke with mockery. « You
are good at thaty. «We are good not only at that. You’ll see, I promise” [140, c.
53].
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Rose said: “You've painted the house. That's nice. You have a good sense of
color.” Turning to her friend she added in whisper: “I hate such wild colors” [148,
c. 73].

IpoHist, Ha BIAMIHY BiJl CXBaJICHHS, SIBJISIE COOO0I0 HEMPsIMY (POPMY MOBJICHHS.
MA ipoHii HE MOXYTb OyTH mnepdopMaTUBaMH, BOHHM 33 CBOEK IMPUPOJOI0 €
HEMPSIMUMH MOBJICHHEBUMH aKTaMd. [poHIsS Hece O0COONMBHIA €MOTHUBHUU 3apsl,
0 BUHUKAE B PE3yJAbTaTl MOEIHAHHS UITOKYTHBHOI Ta TMEPIOKyTHUBHOI CHJI Ta
SKUN 3MYyLIy€e ajpecara MepeoCMUCITUTH MPOIMO3IMIHHUN 3MICT BUCIOBIIOBaHHS,
TOOTO YCBIJOMHUTH T€, 110, BAKOPUCTOBYIOUHM CTPATETIIO 1POHIi, MOBEIb CTBEPIKYE
I0Ch, IO € IPSAMO NMPOTUIEKHUM HOro ayMkaM. Lle Hagae HOro 3ayBak€HHSIM
0COOJIMBY CHITY 1 IEPEKOHIIUBICTH:

“Well,” said Mr. Farrell, “Now look. About these new guys.” “They are nice
boys. Exceptionally nice boys. More to it they are the first-rate baseball players.
We're proud they are with us,” said the coach with an ironic smile and added:
“Due to them we lost the last match” [149, c. 39].

3araJlbHUM JK€ ISl 1pOHii 1 CXBaJICHHS € Te, 10 OOMBa IIi MparMaTUIHUX
TUIA BUCIIOBIIOBAHHSA HOCATH "TBOPUYWU", 1HAMBITYaJIbHO-aBTOPCHKUN Xapakrtep,
10 BHPAXAEThCA B MPAKTUYHIA HEMOXKIMBOCTI iX CyBOpOi THUII3allli, a TaKoX
TPYAHOIII BCTAHOBIICHHS CTA01ILHOTO MEePeiKy JEKCHKO-CHHTAaKCHYHUX OJHHHID 1
MojIeIeH, K1 Oyiu O MOTEHIIMHUMHU HOCISIMU IpOHIYHUX BUCIIOBIIOBaHb a00 BC.

CxBaJjieHHs vs. camMonoxBaJa. OcoOIuBUM 1HTEpEC BUKIUKAE JOCITIIKCHHS
Takoro ouiHHoro MA sk camonoxsaiu. BiH monsirae B ToMmy, 1100 NMpeACTaBUTH
BJIACH1 JJOCTOTHCTBA B HAMOLIBIN BUT1THOMY CBITJI TakK, 00 BOHU OYyJIH MO3UTHUBHO
oriHeHi orouyroduMu. CamMomoxBajla — II€ CKJIaJHa CTpareris, sika Moxe OyTu
CKCIJIMUTHOW (OYEBUJHOK JJIS CIHIBPO3MOBHUKA) 1 IMIJIIIUTHOIO
(3aByaIbOBaHOIO, KOJIM aJIpECAHT TIJIbKHM HATSIKA€ Ha TE, 110 BiH BOJIO/AIE MEBHUMU
MO3UTUBHAMH XapaKTEPUCTHUKAaMHU, IO JAIOTh WOMY IepeBard Mepen IHIIAMH),
HaANPUKIAI:

“I have a good library at home. You'd find any book you need,” said John

[149, c. 139] (iMIIinUTHA CaMOIIOXBAJIA).
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His glasses glittered at her. “I’'m an acknowledged connoisseur of feminine
loveliness, ask anyone at Collegiate” [149, c. 67] (EKCIUTIIMTHA CaMOIIOXBAJIa).

Folding “The Times”, Sloane said, “They have published about that crash
at Dallas.” I saw that on your news last night,” Freddy said. “It was well done
by the team of that fellow Partridge.” “l was one of the members of his team,”
said Sloane [140, ¢. 75] (iMIUTIUTHA CaMOITOXBaJja).

“I'm going to the med college, would you help me with biology? "asked
Kevin.”Its a great choice...” said Dr. Felder [138, c. 87] (immiinurHa
caMoImoxBaja).

“I did everything all right to find you and Nicky and I had a good team,” he
told her [140, c. 75] (ekcIuTIIIUTHA CaMOIIOXBaja).

“I couldn't find you after eight yesterday. Where were you?” asked Peter
Tager.

“I had a dinner with the President. That was a remarkable evening,” he
answered with pride [146, c. 80] (IMIITIIUTHA CAMOTIOXBAJa).

BiaMiHHICTF MDK CXBaJ€HHSM Ta CaMOIIOXBAJIOIO IMOJIATa€ B TOMY, IO
CXBAJICHHS CIIPSMOBaHE Ha ajpecara, cilyxada, y TOM dYac SK CcaMOIloXBaja
MIOIAPIOETECS HA CaMOTO MOBIl, TPH IbOMY OYEBHIHO, KOMYHIKAHT, SIKHI
BUKOPHCTOBYE CAMOIIOXBAJIy HABMUCHO ITHOPYE MPUHIIUI CKPOMHOCTI B CBOEMY
BucnoBmoBanH1 (becconora O.J1., bexra [.A., bsuk B./1.).

Sk BUIUIMBAaE 3 HABEJICHUX BUIIEC NPHKIAMIB, CXBAJICHHS 1 caMoIoxBajia
BIJIPI3HSIOTHCS HacaMIIepel CBOEIO CIPSIMOBAHICTIO (CXBajJeHHS — Ha aJpecara,
caMomnoxBaja — Ha aJ[peCcaHTa BHCIOBIIOBAHHS), TMPU I[LOMY OYEBHJIHO, IO
KOMYHIKaHT, SIKAH BHUKOPHUCTOBYE CaMOIIOXBAJTy HAaBMHCHO ITHOPYE TPUHITUI
CKPOMHOCTI B CBOEMY BHUCJIOBIIIOBaHHI [3, ¢. 145]. 3a HalIMMU CIIOCTEPEIKEHHSIMU,
CXBaJICHHS 1 caMomoXBaja BIAPI3HSIIOTHCSA 1 3a TEHIACPHUM MMapamMeTpoM.
Hocmimkenus (3okpema, [4, ¢. 45]) moka3yrOTh, IO YOJOBIKH OUTBII CXUIIBHI 10
CaMOIOXBaJIM, HIK KIHKHM 1 4acTIIIEe OMUCYIOTh cede sIK OUIbIl JOOpHUX, HIUPHUX,

HaJIHHKUX, HK BOHHM € HaCTIpaB/i:
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To the team Tabby declared, “I'm the best friend you ever had: kind,

reliable, gentle and loving”. Swells said dryly: “Friendship has ever been Tabby's
problem” [140, c. 30].

Turning his head, he said for the others, “I’'m exceptionally good at this

» b

job.
Unabashed, Cooper beamed, “Then I oughta feel right at home” [140, c. 98].

“Everyone in this room is exceptionally good. Its why they are here.’

JKiHKkH K, 32 HAIIMMU CIIOCTEPEIKEHHIMU, OUTBIIT CXUIbHI XBAJIUTH 1HIITNX

“Your steps are firm today. Good of you, Bernie” said Bridge to the boy
[138, c. 78].

“I want to see you in my team, Tom. You're the best cameraman at our
channel,” said Dana [146, c. 216].

“I liked the match, my son. You are a born goalkeeper. I'm proud of you,”
the mother said [141, c. 69].

CxBajieHHs vs. Jecromti. [l MOHATTSAM JIECTOWIIB PO3YMIEMO BHUJ
CXBAJICHHSI 3 KOPUCIUBOIO METOI0, Tiy1a0y3HUIITBO, JIYKaBa JOT1JIUBICTh, yIaBaHe
cXBajieHHs, IpuHKeHe notypanns (Bopo6itosa O.I1., I'anny JI.1., Omitauk 1.C.).
JlecTomil € OAHMM 3 IHCTPYMEHTIB MAaHIMYIIOBaHHS, BOHHU YK€ CTaparOThCs
BUTJSAAATH TPaBAWUBUMHU, IMUPHUMHU, aje MalTh OJWH MOTHB: 3100yTH
MPUXUIBHICTD 1HINOT JIFOJUHU 3 METOI0 OTPUMAaHHS Oy/Ib-SIKOi KOPUCTI BiJT HET.

CxBaJIeHHSI Ha BIIMIHY BiJ] JICCTOIIIB HE Ma€ Ha yBa3l KOPUCThH 1 € HACIIIIKOM
IIMPOTO 3aXOIUIEHHS Ta eJieMeHTapHoi BBIWIMBOCTI. CBO€YacCHO 1 IIUPO
BUCJIOBJICHE CXBaJICHHSI OHO3HAYHO MiIBUIIYE HACTPIM JIFOAWHU, MIATPUMYE HOTO
MO3UTHUBHE CTIPUHHATTS. 3aCITy’)KEHE CXBAJICHHS AyKe KOPUCHE, OCKIIIBKH CIIOHYKAE
JToAMHY Opartrcs 3a OUTBI CKJIaIHI 3aBIaHHS 1 CIIPaBH, HE OOSATUCS CTAaBUTH O1IBIII
BHCOKI IIUIl. SIKIIO BOHA BUXOAUTH BIJ JIIOAWHUA IIAHOBHOI 1 3HAYMMOI, TO
MPUHOCHUTH CIIPABKHE 3a0BOJICHHS, MIBUIIYI0UM camoroBary. CioBa MiATPUMKH,
CKa3zaHl B MOTPIOHWH MOMEHT HE MPOCTO HA/IAIOTh BIEBHEHOCTI, «IIOBEPTAIOTH 10
KUTTS» 1HOTY JroauHy. OCOONUBICTIO JIECTOINIIB € Te, IO IXHS TOJOBHA MeETa

MOJIATa€ y BIUIMBI Ha JIOAMHY a00 Tpymy JIIOAeH 3 METOK OTpPUMAaHHS BJIACHOT
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BUTOAM a0O CTBOPEHHS CHPUSATIMBOIO BPaXKeHHsI Mpo cede, CBOI Aii, SIKOCTI Ta
BUMHKHU.

3 TOHATTAM JIECTONIIB SK 3aco0y MaHIMyTIOBaHHSA CIIBPO3MOBHUKOM
MOB'SI3aHO TOHATTS MOBJIEHHEBOT PETYIATUBHOI TaKTUKH, TOOTO, CYKYMHOCTI
KOMYHIKaTUBHUX MPUHOMIB, BUOOPY 1 MOCIIJOBHOCTI MOBHUX aKTiB. PerymnstuBHa
TaKTUKa MOXe 30iratucs 3 omHUM MA, a MOXe yTpuMmyBaTu y coli Kimbka MA.
Bucnosnenns, 10 CTpyKTYpH SKOTO BXOAHTbH JIECTOIIl SIK PETYJISTUBHA TAKTHKA,
CKJIQJIA€EThCS 13 HU3KM KOMYHIKATUBHHMX KPOKIB, BKJIQJCHUX y JIOCATHEHHS METH,
HaMIYEHO1 OJAHUM 3 KOMYHHUKaHTIB. [Iponec BIJIMBY Ha CHIBPO3MOBHHMKA HOCHUTD
IPUXOBAaHUHN XapakTep, MPUUYOMY, YUM OUIBIIMK 3MICT Ma€ MPUXOBaHA OCHOBHA
1HTeHIlIA, TUM edexTuBHIUM Oyne (YHKIIOHYBaHHS JIECTONIIB SK 3aco0iB
JOCSITHEHHS] KOMYHIKaTUBHOI METH.

Opnnak, Hacammepe, JIECTOIIl € JIMIE ASSIKUM MepeOUIbIIICHHSIM TpaB/Iy,
TaKk 3BaHOI0 «CTPaTeriuHol0 MpaBaolo, sika mae neBHy Mmery» (lopckuit JIIL.,
Usin A.A., Hixipopos A.JI., JlyopoB A.I'.). B 6ararbox KynbTypax CBITY JECTOIIII €
HEBIJl'EMHUM KOMIIOHEHTOM MOBIJICHHEBOTO €THKETy. B Hamomy >KUTTI 3aBXAU
BUHUKAIOTh MOMEHTH, KOJIM BHUKOPHCTAHHSA JIECTOIIIB € 00OB’I3KOBUM €JIEMEHTOM
CHUIKYBaHHS, iX BIJACYTHICTb MOk€ OyTH CHpHIHSTA SIK rpyOIiCTh, HEmoBara [0
CHIBPO3MOBHHUKA Ta o0pasa.

MA necTomiB BKJIOYAIOTh B ceOe pI3HOMaHITHI cTpareriuyHi BapianTu. [lo-
nepiie, JIECTOII MOXYTh MPEACTABIATH COO0I0 TepeOiIbIIICHE CXBAICHHS:

“She’s a beautiful baby, perfect” [146, c. 78].

“She’s the loveliest darkie in the world” [146, c. 88].

“You oughta see her. The kid's turning into a real beauty” [151, c. 77].

“My dear. You are making a beautiful couple” [137, c. 65].

Takox, AQyXe YacTo 3ycTpiyaeThbcs, MigKpeciaeHa 3roga 3i
ciiBpo3MOBHUKOM: “Yes, sir”. “All right, sir”. “Good, sir”. “I agree, sir”. “I'll do
it, sir” [139, c. 231].

Jlectomi MOXYTh OyTH MpPOSBOM BBIWIMBOCTI, IO JIEMOHCTPYETHCA B

nepeOUIbIIEHOMY 1HTEpeci A0 ajapecara, Horo ciM’i Tomo: “How are your
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children? Has your son come back from his trip? Is your daughter having a good
time at home? When is she going back to her college?” [138, c. 78].

[HmmM 3aco00M BUpaKEHHSI JIECTOINIB MOXE OyTH TMpOSB MIETETY IO
BIJIHOIICHHIO JI0 aJIpecarty, IKUi € BUIIIUM 32 CBOIM cOLllalibHUM ctarycoM: “‘Thank
you for your proposal, sir. I put away my private affairs. It'll be great privilege to
play golf with you» said Tom to the Chief manager” [138, c. 84].

Hapemrti, crpareriyHuM BapiaHTOM JIECTOIIIB MOXE CIYyryBaTu
HACJIIIyBaHHs TOBEIIHLI aJpecara, SKAA BHUCTYNA€ AaBTOPUTETOM IS 1HILIOT
moaunu: “Oh, my dear, [ want to buy that colored tie”. “Why that one?” “My boss
is wearing the same” [138, c. 54].

B okpemy kareropito BiTHOCSTH MmyOmiyHi jgectoili [42, ¢. 79], Hanpukian, y
cepi o6cayroByBanus: “We are trying to perform the best of our services”.

[Ile icHyOTh Tak 3BaH1 KOMEPIIHHY JIECTOII, HAMPUKJIAJ, B peCTOpPaHi, KOJIU
odiriaHT XBaJluUTh BUOIp BIJBiIyBaua, HE3aJEKHO BiJ TOTO, JOOpWI BiH 4M Hi.
Mogriem, SIKUi BUKOPUCTOBYE JIECTOI, PyXalOTh KOPUCIUBI MOTHBH, SKI MOXHA
MOJIUIUTH Ha «HETOX1» Ta «CIIBUYTIHMBI» a00 BTimmHI» (ymok P.I., Impuenko O.M.).
Jlo mepuux BITHOCSTBCSA JIECTOII, SIKI BHCJIOBIIOIOTHCS 3 METOK OTPUMaHHS
NEBHOI KOPHUCTI, Hexall HaBiTh He Binpasy: ‘“‘Let me introduce you Mr. Sam
Winters,” said Toby. “Oh, it was my dream to meet you. You are the best studio
head in the business. I prefer your studio to others,” said Clifford. “Thank you for
your sweet words,” said Mr. Winters going away. “Besides, | want him to work
with me,”” added he to Toby [147, c. 76].

“You see, doctor, I must never give up hope. I want you to operate on my
husband. I tell myself that he will be getting one of the finest surgeons in the
country. You did such operations and they were success. If you operate on my
husband, he will be in good hands” [137, c. 231].

Hpyry Tpymny MOXKHa OXapaKTepU3yBaTH TaK: y OTOUYIOUMX JIECTOII MAaOTh
BUKJIMKATH CIIBUYTTS/’KANICTh / CUMIIATIIO MO BIHOLIEHHIO JI0 MiJIECHUKA a0o
00'ekTy JecTolliB, Hanpukiaa: “Dr. Derry, your last works in cardiology are the

best in America. Everyone knows you and your works very good and I'd like to
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work with you,” said Curtis. “Flattery,” he realized looking at that miserable
Curtis [138 c. 132].

“Look, guys, our boss is coming. We’d tell some words about yesterdays
conference,” said Peterson. “Everything was told yesterday,” said Rose. “We have
to be polite,” he insisted. “Poor boss!” exclaimed one of the guys. “Good
morning, Mr. Firestone. You were perfect yesterday, especially on the tribune. You
did such research on your own. You're one of the leading scientists in the world,”
said Peterson. Everyone stared at him with a mixed feeling of sorrow and pity
[136, c. 50].

TakuM uYmHOM, TOAIOHO 1pOHII, JIECTONIl € BOMIAPOBUMH, OCKUIBKH,
BUMOBJISIFOYH Of[HE, oparop (anbcudikye abo nmepeduUIbITye MpaBy.

TakTOBHO yTpUMaTUCs BiJ KPUTHUKU TaM, JIe¢ BOHA 3aCIy>KeHa — 11€ TeK CBOTO
pony necroii, Hanpuknan: As Curtis was about to leave, he asked Kevin, “Have
you heard about his last trick? He's really son of a bitch.” Kevin said nothing. He
knew how much his future depended on Chief [138, c. 98].

Bzarami, necromi MaroTh HeTaTMBHY KoHoOTamip. Haibinbm panH1
BU3HAYCHHS TIPEACTABIAIOTH JIECTOII SIK MOpPAJIbHUN HEMOIK, IMOPYIICHHS
MOpaJbHOTO MOpAAKy. JlecToili MNOTyparoTh MapHOCIABCTBY 1 MiJABUILYIOTh
3apPO3YMiNicTh. IX Takok MOKHA BU3HAYMTHU SK MOPAlbHY HECYMIIiHHICTb, JIIHUBY
O0aiyKicTh, HaBITh CBOTO pPOAY HEpPO30ipAWBY mIeApicTb. MH MOXEMO
BUKOPHCTOBYBATH JIECTOLIl, HE MOMIYAIOYU YHUiXOCh MOMMIIOK, a0 MOBOAMMOCS
TaK, SIK HIOU ITUX MOMUJIOK Hemae abo He Oyno. Ctpareris aectouiB — 1e GiuipT 13
CWIBHIIIMM B OOMIH Ha 3aXHCT YW BuUromay. JlecTomi € Tam, Jie¢ € COIlaJIbHI
BiaMiHHOCTI. OjHA 3 IT1JIeH JIECTOIIB — MiBUILICHHS COIIAIbHOTO CTaTyCy MOBIIS.
CxBaJieHH ITOI10HOT METH HE MAE.

KomyHikatuBH1 cdepu 3acTOCyBaHHS CXBaJEHHS Ta JECTOIIIB
BIJIPI3HSIOTBCSA MK COOOI0, IO CTAHOBUTH M€ ONHY BIIMIHHICTH TMOPIBHSHUX
omiHHUX MA. CxBaneHHs1 QYHKIIIOHY€ B KOOTIEPAaTUBHIM CUTYaIlli, TOJ1 5K JIECTOIII
MOKHa Ha3BaTH HempsiMoro (opmoro 3MaraHHs. ToMy BOHM BHCTYNalTh B pOIi

KOMITOHEHTa KOH(IIIKTHOro AuCKypcy. KpiMm Toro, icHye HaOip cuTyauii, B SIKUX
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CXBJICHHsI HAOyBa€e TOTOBIPHOTO XapakTepy, HANPHUKIad, B paMKax aKaJIeMidYHHX,
HaBUaJbHUX, IHCTUTYIIMHMX CHUTyalliil, B SKHX JIECTOUIl IOBHICTIO BIJCYTHI.
Hampuknaza, B4uTEeIh TOBOPUTH YUHEBI:

“Your reading is perfect today. Good of you” [144, c. 143].

“Well done, Jane” [146, c. 171].

A och TIpHKIaa pO3MOBH MiXk JikapeMm Ta marieHTom: “Calm down. I should
examine your leg...Good kid” [150, c. 143]. “You've followed all my prescriptions
and your results are better. Nicely!” [138, c. 126].

Binpi3ustorbes nopiBHiOBaH1 oiiHHI MA 1 3a kputepieM mupocTi. [lupicte
MO)KHAa BU3HAYUTH SK BIJMOBIMHICTh MK BHU3HAHHSM 1 CIPaBXHIM MOYYTTSIM.
[upicTe mpuTaMaHHa K MPIMOMY, TaK 1 HEMpsAMOMY cxBajieHHI. Ha BiamiHy Bij
cXBaJieHHs, JiecTomli Hemupi. Komn MU BUKOPHUCTOBYEMOCS JIECTOIAMHU, MU
TOBOPUMO T€, YOro CHpaBll HE BIJYyBaeEMO, TOOTO JIeCTOUIl — L€ HEeIHpe
cxBaneHHsa. Hanpuknan: “Abe took her hand. «Cynthia is good with words. Your
novel is a real pear». «She worked at CBC for a couple of years. Though her
works are not published yet, they are superb!” added Kevin. “Everyone in this
room knows her terrific works”, Barbara thought. She wished they would not
spend so much time flattering Cynthia” [138, c. 147].

B 3anexxHOCTI Bijg TOro, HaCKiIbKM OYEBHIHI HaMipH MOBIISI, BU3HAYAETHCS
YCHIIIHICTh JICCTOIIIB. Y BHUIAJKaX, KOJU 11 HaMIpH PO3MI3HAIOTHCS aJpecaToM,
JIECTOIII 1 3amoOIMMBICTE MOXYTh CTaTH MPUYMHOIO KOMYHIKaTUBHOI TOpAa3KH,
30KpeMa, IPUHIDKCHHS aJ[peCanTa.

JlecTomni Ta cxBaJeHHS MarOTh CBOi BapiaHTH CHpUUHSATTS. CXBalieHHs, SIK
NpPaBUIIO CIPUUMAETHCA aaApecaToM TO3WTUBHO: IIMPE BHU3HAHHS TiIHOCTI
3a3BUYail BUKJIMKAE MO3UTUBHI nouyTTs. Hanpuknan: The old Farrell looked at
Kevin and turning to his wife said: “I always say Doc Kevin is the greatest guy
inner world. Ever since he saved my life right here in this hospital twenty — fi’
years ago. He's a super Doc.” “Thank you,” said Kevin and smiled [138, c. 20].
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“You did it greatly. Youve really moved this bank into the big league.” Even
Leonard L. Lingswood had a good word as he passed by. "Thats first class
business.” Roscoe gave a smile: "Thanks” [140, c. 89].

Jlectomii, sIK 1 CXBaJICHHS, MOXYTh OyTH CIPUMHATI aapecatoM K
NO3UTUBHO, TaK 1 HEraTUBHO. ICHYIOTH PI3HOMAHITHI BHJIM peakuii agpecaTiB Ha
necromri. [lepmuii BUI € TPUHHATTS JECTONIIB 3 NPUXWIBbHICTIO: “Leslie
Chippingham,” Rita said tricking, “has anyone told you that you're the worlds
most perfect lover?” He laughed, and then kissed her. ”Loving is poetry. Poetry
feeds on inspiration. Ah this moment, you are mine.” “You're good with words,
too,” she told him. "Maybe you should be in the news business”. “I appreciate
this,” said Leslie [146, c. 79].

Peakiiiero Ha snecromi Moxe OyTu Oailiayxkicth aapecara: “Lawton Curtis,
Kevin Derry,” Manship said, coming into Kevin's office. “I'm privileged to sit
here,” Curtis said. “I'm not an M.P. but I know about your paper on nutritional
deficiencies and heart diseases. Marvelous work.”” Kevin said nothing [138, c. 99].

Jly’ke dbacTo 3yCTpi4aeThbCs HEMPUUHATTS JIECTOIIB, IO BHPAXKAETHCSA B
oOypeHHI1, po3ApaTyBaHH1 aapecara : “Its still too expensive,” she said. I don't
make that kind of money. I'm only the office manager at the magazine. I'm not an

o

editor yet.” “You look like an editor.” "She kept silent for a moment and then said,
“I don't know whether you mean that as a flattery or not. But we try to look the
way our readers think we should” [150, c. 276].

“You are the best pilot of the team. Its a privilege to work with you.” Ass —
kissing, Sam realized [148, c. 87].

Curtis smiled and said, “Dr. Derry, you are the famous MD at the hospital.
You are good at what you do. 1I'd consider it an honor to serve with you. Your
reputation has reached Philadelphia”. “Not much of a trip,” Kevin said angrily
[138, c. 57].

Peakmiero Ha nectomri Moxke OyTu OOMIH JIFOO'SI3HOCTSIMH a00 B3aeMHI

JIECTOIN, KOJIM ajpecar 3 SKOiCh TNPUYMHU BITYYBa€, IO HOMY HEOOXiJTHO

BIJIMOBICTH JIeCTOIIaMu Ha jectoli): Senator Davis brought the couple over to
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Oliver and introduced them. “I'm delighted to meet you,” said Oliver. Sylva
smiled. "I've been hearing a great deal about you.” ’Nothing bad I hope.” Her
husband said,” Senator Davis says you are one of the famous politicians in
Washington.” Oliver looked at him and said, “I’m flattered,” and added, “Senator
Davis speaks very highly of you, Mr. Mansini” [147, c. 89].

TakuM YMHOM, TP BCiM CIOPIMHEHOCTI PO3MISAHYTUX OIHHUX MA B
AHTIIMCHKIA MOBI CXBaJE€HHS BIJIPI3HAETHCS OCOOJMBOI MpParMaTU4YHOT
criennikoro, sKa HE JO3BOJISIE CIUTyTaTH HOTO 3 I1HIIMMM OLIHHUM MA, sKi
BHUpPaAXalOTh MO3UTHUBHY OI[IHKY MOBHMMHM AisiMu. Lls cneuudika monsirae B Tomy,
IO CXBAJICHHS € MIMPUM 1 00'€KTHUBHUM 3aCO00M EKCILTIKaIlli CyTHOCTI ajpecara,
oro skoctei, miil Ta BUuMHKIB. CXBajJeHHS NOIIUPIOETHCA B paMKax
KOOTIEPAaTUBHOTO MPOCTOPY KOMYHIKaIIii, 1110 Tiepeadadae HassBHICTh MOCTIHHUX IS
aZpecaHTa ICUXOJIOTIYHUX MNapameTpiB, sIKI MOXHA BU3HAYUTH SIK MO3UTHBHUIMA
EMOLIIITHUI HACTpIN, 3JaTHICTh O €MIarii, OaKaHHsS MIATPUMYBATH BiJIHOCHHH
KOMYHIKaTUBHOTO KOM(OPTY 1, THM CaMUM, TIOJIIIITUTH EMOIIIHHUN CTaH ajapecara.
Takok CXBaJIEeHHSI HOCUTh OCOOUCTICHY MPHUPOAY, L0 MPHU3BOAUTH A0 TPYIHOIIIB
Joro tumizauii, a TakoXX MPAKTUYHOT HEMOXKJIMBOCTI BCTAHOBIEHHS CTAaOLIBLHOTO
nepeiky MOBHHMX €JIEMEHTIB 1 MOZIeiei, siki Oyiau O Moro moTeHIIHHUMH HOCISIMH.

BucHoBku 10 po3aiay 1

CxBaJieHHS, sIK 00’ €KT HAIIOTO JTOCIIKEHHS, € OJHIEI0 3 HAUTIOITUPEHIITUX
MOBJICHHEBUX Jiil, fike Mae BepOaJibHE 4M HeBepOalbHEe BUpaXeHHS. MoOBHUI
(eHOMEH CXBaJIeHHSI € Iy’K€ BaXKJIIMBUM Ta CKJIAJHUM KOMIIOHEHTOM CHCTEMH
KOMYHiKalii. 3 JIHrBOIParMaruyHoi TOYKU 30Dy, CXBaJIEHHS SBISE COOOIO
Haunpoctimmii MA, akuil Mae BiacHe nmparMaTuyHe 3HAYEHHs, UIJIOKYTUBHI CHUJIH,
10 BMIILIYIOTh HaMipy MOBILSI, KOTPI MalTh OyTH pO3Mi3HAHI Ta 1HTEPIPETOBAHI
aapecarom. Sk 1 Oymb-sxuit MA, CXBaJeHHsI CKJIAJIA€ThCSA 3 TPhOX KOMIIOHCHTIB:
jokymii (moOymoBa (OHETMYHO 1 TPaMaTUYHO TPABMWIHLHOTO BHUCJIOBIIIOBAHHS 3
MEBHUM CMHMCJIOM), 1JUTOKYIIii (BTIJIEHHS Y BUCJIOBJIFOBaHHI KOMYHIKaTUBHOI METH,

10 Ha/la€ HOMY KOHKPETHOI CIIPSIMOBAHOCTI) Ta MEPJIOKYIIIT (HACHIAKUA BIUIMBY MA
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Ha KOHKPETHOIO ajpecara uu ayauTopito). OcobmuBoctsiMu MA cxBajieHHs € HOTo
UUUTOKyTUBHA cuja (MOro 3MICT, 3aayM, Hamipy Ta IIiIi), TOJIJUIOKYTHBHICTh
(cruTeTeHHs MEKUIbKOX MparMaTuyHUX 3HA4€Hb B OHOMY MA CXBaJIeHHS), a TAKOX
NepiIoKyTUBHUM edekT abo BIIMB Ha 00’€KTa CXBaJIeHHS (BUpaKEHHS
MO3UTUBHOIO BIJTHOIIEHHS MOBIIS 10 aJpecara, 00’ €KTa OLIHKH).

B 3amexxHOCTI Bif THIIB MOBJICHHEBHMX aKTIB, SIKI CKIIamarTh sapo BC,
BUJIUJISIOTHCS HACTYIHI 1X PI3HOBHUIM: KOHCTAaTHUBU a00 CTBEPKEHHS, EKCIIPECUBH
a00 BHUpa)XE€HHs TIOYYTTIB, JUPEKTHUBH, TOOTO CIIOHYKAaHHS N0 [ii, mepdopMaTuBU
a00 pedeHHs-KOHCTATALllsl 1 3MIMCHEHHS J1i OJTHOYACHO Ta KBECUTHBU YU PEUCHHSI-
sarmmtaddsa. Cepen cmocoOiB  pempe3eHTallli CXBaJeHHS, BHAUIAIOTHCS MpsSMa
penpe3eHTallis, sika BUPaKEHHsS! eKCIUTIIIUTHO, TOOTO JIeKuTh Ha moBepxHi BC, Ta
HempsiMa pernpe3eHTallisi, sKa BHUPAXKAETHCSA IMIUNIMTHO Ta MOTpPeOye 3yCHIlb
1HTepIpeTalii agpecarom. 3a cBo€r cTpykTyporo BC MoxyTh OyTH SIK TIPOCTI, TaK
1 po3ropHyTi. OCTaHHI NPEACTAaBIECHI MOCIIJIOBHOCTIMU MOBJIEHHEBUX aKTIB, Y
SKUX CYMyTHI BHCIIOBJICHHS TOMASKU, MiAOaIbOPEHHS, 3aXOIUICHHS, MPHUEMHOTO
MOJIUBY, IPYKHBOTO TOOAXKaHHs TOIO, HafatoTh BC n1o1aTKOBY 1JNIOKYyTUBHY CHUITY,
MiIBUIIYIOTh X TparMaTHYHWA TOTEHINAT i, TAKAM YHHOM, BUKOHYIOTH pOJb
E€MOIIHHUX IM1JICHIIOBAY1B BUCJIOBIIOBAHHS.

PO3JI1JI 2 ITPATMATUYHI 3ACOBU BUPAYKEHHS CXBAJIEHHS B
AHITIOMOBHUX XVJIOXHIX TEKCTAX

2.1. JIekcu4Hi 32c00M BUPAaKEHHS CXBAJICHHS

Ak BioMO, GOpMOIO BUPaKEHHS 3MICTY Oyab-koro MA € clioBo, aHaii3 Ta
JeTadbHE BUBYCHHS SIKOTO, JIO3BOJISIE BUIUIMTH HaM TOJOBHI PHUCH TIEBHOTO
MOBHOTO (eHoMeHy. Y Oyap-siKiii MOBI B CEMAaHTHIIl CJIOBa MICTHTBCS IME€BHA
mo3uTuBHA a00 HeraTuBHa oIiHKA. OOHICIO 3 ICTOTHUX CMHCJIOBHX O3HAK, IO
xapaktepusytotb BC, € cemaHTHYHa O3HaKa MO3UTHUBHOCTI, fKa BKa3zye Ha

MO3UTHUBHY OIIHKY ajpecara MoBIeM [7, ¢. 31].
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JlekcuuHl 3acO00M BUPAXKEHHS € JyK€ BAXJIMBUMU JUIS pernpe3eHTauli
MOBHOTO ()€HOMEHY CXBaJICHHS, SIKE € 00’ €KTOM HAIIOTO JOCTIKeHHS. Buainenns
Ta aHajai3 IUX 3aco0iB JO3BOJHMB BCTAaHOBHUTH, IO MO3WTHBHA OI[IHKA B
nexkcuuyHoMy HaroBHeHH1 BC mpejcraBiieHa HACTyITHUMHM YaCTHHAMH MOBH (JUB.
Tabm. Ne 1)

Ta0mmisg Ne 1

Jlekcuuni 3aco0u penpesenrtanii BC B aHnilicbkiii MOBI

IIpuxkmernuk |IlpucaiBauku | /[iecaoBa Imennukn YacTrku Ta
71 MOJAAJdBbHI
cJI0BA

296 (41,7%) | 251(353%) | 76(10,7%) = 53(7,5%) 34 (5,8%)

Ak Mu OGaunmo, JekcuuyHi 3acobu pemnpesentauii BC mnpencrasieni
NEePEeBAXXHO TPUKMETHUKAMU Ta NPUCITIBHUKAMU, $IKI CTaHOBISATH 77% BIX
3arajJbHOl KUTBKOCTI TPOAHANI30BaHMX JIGKCMYHUX OJIMHUIb. be3yMOBHO, Iie
MOB'SI3aHO 3 THUM, IO CJIOBa CaMe€ IMX YacTHH MOBH CHEHIaTi3ylOThCS Ha
BUPKEHH1 SIKICHOT O3HAKM, a OTXKe, B OLIBIIINA Mipi, HDK CJIOBa 1HIIMX YaCTHUH
MOBH, IPUCTOCOBAHI1 ISl IO3HAYEHHS yCIX rpajaliil CTyneHsl O3HAKH.

3 TOYKH 30py NEPENaHOTO HUMHU 3MICTY, TPUKMETHUKH 1 TPHUCIIBHUKA
NPUHHATO TOAUIATH Ha OIiHOYHI Ta ommcoBi [19, c. 220]. Tak, po3misgaroun
3HAQUCHHS OIIIHOYHOTO NPUKMETHUKAa «mno0puit», Boned E.M. mpuxoauts a0
BHUCHOBKY, IO JIaHE CJOBO HIYOTO HE OINHCY€E B TOMY CEHCI, SIK LI€ POOUTH,
HaNpHKIaa, MPUKMETHUK «KOBTUW». Ha ii mymKy, CIOBO «a100pHil» CTOCYEThCS
THUX pedel, 10 BIAHOIICHHIO J0 SIKUX «ICHYIOTBH COIiajdbHI 32 CBOIM MOXOMKCHHSIM
CTaHJIapTH TOTO, SIKOK caMe BJIACTHBICTIO MArOTh BOJIOAITH pedi. Ha BimMiHY Bix
PUKMETHHKA «T00pHi», IPUKMETHUK «KOBTHI» TIJIBKH OINHUCYE mpeamet [23, c.
44].

“They seem to me”, he said, “to have looked after you well. They’re a good

firm, you know. They were so helpful and nice” [150, c. 143].
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3BepHEMO yBary Ha MNPUKMETHUKU good, helpful, nice, sixi y Bulle-
HABEJICHOMY MPHUKJIQAl TaK caMoO, SK 1 TMPHUCTIBHUK well XapakTepu3yrOThCs
CEeMaHTUYHOIO O3HAKOI0 TO3UTHUBHOCTI, sIKa € HEBIA'€MHUM KOMIIOHEHTOM
CEeMaHTUYHOI CTPYKTYypH IIUX cJiB. HaBeneHl JeKCHYHI OJUHMII € OHTOJOTIYHO
OL[IHOYHUMHU OJIMHUISIMH MOBU. 3HAUYEHHS OI[IHKU 3aKpIMJIEHO B HHUX
napajurMaTHdHO, TOMY BOHH 3aBXKIHU CHPUAMAIOTHCA SK CJIOBAa 3 JIEKCUYHOIO
O3HAKOIO MMO3UTUBHOCTI.

[To3uTHBHA OIlIHKA MOXE MOCHUJIIOBATUCS 3aBASKHU 3aCTOCYBaHHSA
IPUKMETHUKIB 1 MPUCTIBHUKIB B MOPIBHSAJIBHOMY Ta HaBUIIOMY cTyneHsx: “The
company wants us to be familiar with techniques. I can tell you that after working
with British gear my opinion of fishermen is higher than ever” [144, c. 98].

“He's gone into Lewes to buy more things for the room. We're going to have
a celebration supper. He's been much nicer, these last two days” [142, c. 123].

“You are a good husband. The best in the world. My family are always
telling me how lucky I am” [147, c. 223].

And quite little Frances said, we think he’s the most wonderful person. He's
one of the few. She didnt say which few, but I knew what she meant [141, c. 323].

Hageneni npukiiagy 1eMOHCTPYIOTh T€, IO OLIIHOYHI JIEKCEMU CIUPAIOTHCS
Ha KOHTEKCT OUIBINOI Miporo, HiX ommcoBi. lle BimOyBaeThcs dyepe3 Te, IO
OI[IHOYHI BHUCJIOBIIIOBAaHHS 3a3BMYail BUMAaraloTh MOSCHEHb 1 YTOYHEHb THUX
MO3UILIN, 3 AKUX POOUTHCS OLIHKA. byab-sike MOPIBHSAHHSA MICTUTH 1JI€10 €TAJIOHY.
ETanoH € TuM, 3 4MM MNOPIBHIOETHCS OO'€KT MOpiBHAHHA. ETamoHoM Moxe OyTH
OyIb-sIKU 1HIIUH 00'€eKT MaHoro BUAY abo Kiacy, IO BOJOAIE TIE K CaMOIO
03HaKO10. 3 1HIIOro OOKY, Mijl €TaJOHOM MOXKHA PO3YMITH €TajlOH KJacy 3a MLi€l0
03HAKO0, CTEPEOTHIN, TOOTO 00'€KT, 110 HAMOUIBII SBHO BTIIIOE O3HAKH JAHOTO
kiacy [31, c. 58].

Y BC mmpoko 3acTOCOBYIOTHCS JIEKCHYHI IHTEHCH(IKATOPU CXBAJICHHS.
[Ipuennanns iHTeHCcU]IKaTOpa A0 KIYOBOTO CJIOBA CIYI'y€ CUTHAJIOM
NiIBUIIEHHS CTYNEHI NO3UTUBHOI ouiHKU. «IlparmMarudyHa polb

iHTeHcu(dikatopiB, sk BigzHauae E.M. Bombd [23, c. 14], «monsiiiHa: BOHa
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MOCUJIIOE UIOKYTUBHY CHJIy BIUIMBY 1 BOJHOYac MNiABUINYE ab0 B3HUXKYE
KaTEeTOPUYHICTh BUCJIOBIIOBAHHS, MIAKPECITIOIOYN HOTO Cy0’€KTUBHY CTOPOHY». B
SAKOCTl 1HTEHCU(}IKATOPIB BUCTYNAIOTh TOJIOBHUM YHHOM TMPUCITIBHUKHU 1
anBepOianbHi 3B0poTH. Lle MoXyTh OyTH:

a) noka3Huku Benukoro (deeply, greatly, strongly, very, extremely,
enormously, violently, highly, intensely, terribly, etc.) 1 Maoro CTymHeHIB SIKOCTI
(rather, a bit, a little, somewhat, slightly, etc.): And also I have a lot of good
friends who are really intelligent like Nike and Diana, who dont seem to want
anything from me, and at the same time are very good at helping me to deal with
the rest of the world [141, c. 323].

0) TMOKa3HUKW TPAHUYHOTO (MAaKCHUMAJIbHO MOKJIMBOTO) CTYMHEHIO SKOCTI
(absolutely, completely, totally, fully, entirely, thoroughly, etc.) 1 TOKa3HUKH
npuOIU3HOCTI (anmpokcumaropu) (almost, nearly, etc.) [46, c. 33]: “They are nice
children. Absolutely nice children,” said Simon hopelessly and truly [151, c. 123].

“Who is the absolute best! Honest. Knowledgeable. Unprejudiced. Ask
anybody!” 140, c. 223].

CemaHTHYHA O3HAKA MMO3UTHUBHOI OIIHKK MOXKe OyTH BHUpaKe€HA JIEKCUIHUMHU
3HAYCHHSIMU HE JINIIE CIiB, a i MO3UTUBHO «3apSHKEHUX» MOPQEM:

a) pedikciB (extra-, super-): “Extraordinary! You’ve coped with the task”
[139, c. 200]. “You did it well. You are a real superstar” [139, c. 201].

0) (momny)adikciB (-worthy, -wise, -conscious): “The trouble is, Doctor, -you
are an astonishingly trustworthy man” [144, c. 49].

Her voice subdued, she asked: “What did you hear all that?” “Well,”
Sloane said, “the fact is, Harry Partridge learned about the debt — to equity
arrangement. He is a praiseworthy reporter, one of the best in our business, and
right now he’s risking his life for CBA” [149, c. 149].

Cepen nexcnanux 3aco0iB penpesenTainii BC B aHTIiHCHKIT MOBI HaMu OyIi0
BUJIITIEHO 296 NMPUKMETHHUKIB 13 PI3HOMAHITHOIO TMO3UTHUBHOIO CEMAHTHKOIO, IO
ctaHoBuUTh 41,7 % Bij 3aranbHOi KITLKOCTI. [10 Mipl 4aCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS iX

MOKHA MOJIJTUTH Ha HACTYIIHI TPYIIH.
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1) Jlo nepiioi rpynu BiAHOCATHCS SIKICHI NPUKMETHUKU: admirable, alive,
amazing, ambitious, amusing, blameless, brilliant, bright, busy, charming,
chaste, clean, clever, concerned, conscientious, creative, creditable, deserving,
determined, devout, educated, excellent, exemplary, extraordinary, fabulous, fair,
faithful, famous, fantastic, fearless, first-class, first-rate, generous, gentle, good-
natured, grand, great, handsome, handy, hard-working, helpful, honest,
honorable, hospitable, industrious, imposing, impressive, intelligent, interesting,
just, knowledgeable, laudable, loving, lucky, magnificent, marvelous, modest,
noble, outstanding, perceptive, perfect, polite, popular, powerful, praiseworthy,
pretty, principled, real, reliable, remarkable, reputable, righteous, right-minded,
sagacious, self-contained, smart, smashing, solid, special, spunky, stellar,
striking, strong, sumptuous, superb, sweet, talented, temperate, terrific,
thorough, tip — top, tolerant, top-flight, tremendous, tres bien, trustworthy,
unprejudiced, unusual, upright, virtuous, warm, worthy:

“If you want my view, I think Catherina is charming, gentle, modest and
chaste” [151, c. 109].

“It’ll work”. After several experiments, Watson combined the two cards with
maximum shock value. “Terrific!” Iris exclaimed [145, c. 178].

“After the performance the president said: “He was brilliant. Absolutely
brilliant” [145, c. 99].

“Edgar Waldorf reported that the group of invited professionals had all been
laudable about the project” [143, c. 89].

Bumie3aznadeHi NPUKMETHUKH TEPIIOi TPYNU BUKOPUCTOBYIOTHCS B
ocHoBHOMY B Hempsimux BC, ski crnpsiMoBaHI Ha BIJICYTHIN 00 €KT MO3UTHUBHOT
OIL[IHKH.

2) [pyra rpyna Bkiwoudae B cebe 7 MpUKMETHUKIB: beautiful, brave, fine,
kind, lovely, right, wonderful, sxi 3aCTOCOBYIOTBCSI SIK B MPSMHX, TaK 1 HEPSIMHX
BC: “I like your beautiful style of designing” [138, c. 65]. He nodded again,
smiling. “She was brave” [136, c. 81]. “Fine! John, its the first-class work” [144,
c. 45]. “How kind of you to help him, George” [141, c. 70].
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“Pull yourself together, Mrs. Parker, she'’s a lovely child” 149, c. 209].

“You’ve won our respect by right decision” [151, c. 87]. He said to his wife:
“The doctor seems to think shes out of danger. A wonderful man. He's a hard-
working surgeon” [148, c. 70].

[IpukMeTHHKHN Apyroi rpynu 3ycTpivaroTbes sk B ounux BC, cnpsimoBaHuX
Ha OesnocepenHii OO’€KT MO3UTHUBHOI OIIHKK a00 MPOIYyKOBaHUW B HOTO
npucytHocTi (Hanpuknan: “You're the bravest man ['ve ever seen” [138, c. 91]),
Tak 1 y 3a0uHux BC — y BiicyTHOCTI 00’€KTa MO3UTUBHOI OIIIHKH (HAIPUKJIAI;
“He's done half a dozen beautiful pictures and Broadway plays” [143, c. 70]).

3) Tpets rpyma, npeAcTaBiIeHA JIUIIE TPHOMA HAUOUTBIN YaCTO BKUBAHUMH B
BC mpukmernukamu good, great, nice, siki QirypyioTh mnepeBaxxkno y BC, sxi
Oe3rocepeIHbO CIPSIMOBaHI Ha ajgpecara — 00’€KTa MO3UTUBHOI OIIHKU: Joe Riley
sat there for a long time, studying Leslie. “You're a nice lady.” “Not really. All 1
care about is protecting the paper” [149, c. 192].

“You're going to do fine here, son. Just fine” [140, c. 99].

“Thats the greatest job I've ever seen” [138, c. 218].

Roz pointed to Marco, busy outside the kitchen door. “Look! That'’s where he
is. He's mending your puncture”. “It — it’s good of him”. She dropped her eyes as
he looked up and waved. “Good”, Kath said” [143, c. 270].

“You have a great gift for languages, Hilary” [148, c. 70].

“You are looking very pleased with yourself, Mrs. Allen”, Roz teased. “I'm
glad he's Paul’s pilot. He's nice” [142, c. 70].

[IpukMeTHHKHN TPETHOT TPy B OCHOBHOMY 3aCTOCOBYIOThCS B 3a04HMX BC,
CIIPSIMOBAHMX Ha BIJICYTHIN 00’ €KT MO3UTHUBHOI OLIIHKH:

“You enjoyed the dance with her?” Arkady asked. ‘“Yes, she is terrific”
Bernie said [139, c. 210].

But even her old friends swore that Annabel had always had a tremendous
business capacity, had coped with problem, faced them, and solved them. Even to

them she had become a sort of strong woman, a sort of tiger in heart [141, c. 180].
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BC, siki npencraiieHi npuciiBHUKaMu, HapaxoBytoTh 251 npuknan (35,3 %
Biji 3aranbHOi KinbkocTi). [lpucaiBHukm mno3utuBHOi omiaku y BC abo
NiJCUIIOIOTh MO3UTUBHUN 3aps]l BIAMOBIIHUX OIIHOYHHX NPUKMETHHUKIB
(manpuxnan: “Great. You’ll have a smashing time. The band’s really good and
there’s loads of partners” [142, c. 11]. “You are really great in Hollywood, man,”
said young Isa [140, c. 41]. “You are pretty handsome, my lord” [149, c. 59]), abo
MOETHYIOYHUCH 3 JIEKCHYHUMU OJIMHULIAMH, 110 HE BOJIOMIIOTH AU(PEPEHIIIHOBAHOIO
OI[IHOYHOIO CEMOI0, HaJal0Th BHMCJIOBIIOBAHHIO BIAIOBIJHE aKCI1OJOrIYHE
3abapeinenns. Hanpuxnan: “You've cut it beautifully,” Toby said [140, c. 41].
“The Chief Editor commented your last report from Sarajevo approvingly,” he
said to Dana [141, c. 79].

BaxxnuBo BiI3HAYUTH, 1110 TPUCITIBHUK HAOyBa€e BiacHE OLIIHOYHE 3HAYEHHS
TOJl, KOJIM BIH MOEAHYETHCS 3 IHIIMMU OI[IHOYHUMH JIeKCceMaMu, abo
HEUTpaJIbHUMU B OL[IHOYHOMY BIJHOLIEHHI CJIIOBaMU. Y TIEPIIOMY BHUIAJKY
MPUCIIIBHUKYA BUCTYTAIOTh B SIKOCT1 IHTEHCH(IKATOPIB OIIHOYHOI CEMHU.

[TosuTuBHa orinka abo ii iHTeHcudikaiis B BC npencrapieHa HaCTYITHUMU
npuciiBuukamu: well, really, pretty, quite, brightly, marvelously, frightfully,
appreciatively, absolutely, exceptionally, gently, kindly, highly, extremely,
basically, beautifully, approvingly.

JliecaoBa MO3UTHBHOI OIIHKK HE JIMIIE HA3WBAIOTh JIIF0, aj¢ W BIANOBIIHO
KJIacU(IKYIOTh ii, BUCJIOBIIOIOYM THUM CaMHUM BIJHOIIEHHS MOBILS 10 Moaii abo
dakty. Bonu cknagarots 10,7 % Bia 3araiabHO1 KIJTBKOCTI aHATI30BaHUX MTPUKJIIAIB
(76 nexcuYHUX OAWHUIIB), Cepell SIKUX BUIUIAIOThCA like, praise, appreciate, love,
enjoy, admire.

OuiHOYHI TpenuKaTd, SIK MPaBWIIO, BUCTYMAIOTh B SKOCTI aKCIOJIOTTYHOIO
anpa BC, 1o Bupakae 3arajbHy OLIHOYHY CIIPSIMOBAHICTh BIAMOBIAHUX MA.

“I love Caroline. Her briskness. Her enthusiasm. Her kindness. And even all

pretentiousness that'’s so horrid next to real thing — well, it’s better than nothing”

[144, c. 71].



57

“Whenever I'm home, my wife and I always watch you on the news. We
enjoy the way you do it”. Sloane nodded, “Thank you” [147, c. 65].

“It was a very good dinner,” he said. “I like that pastry thing” [149, c. 88].

BkazaHa BIIacTUBICTh HakJaJa€e TMEBHI OOMEXEHHs Ha CIOJYy4YyBaHICTb
OI[IHOYHUX JMIECIIB C IHIIUMHU JIEKCHYHUMH oauHUIAMH. OIIHOYHI [Jl€CIIOBa
3a3BUYal MOETHYIOTHCS 3 OJUHUIISIMH aHATOTIYHOI aKCHOJIOTIYHO1 CIIPSMOBAHOCTI.
B iHmomy BuNaakKy cXBajJbHlI 3a (OpMOI BHCIOBIIOBAHHSI MOXYTh
TpaHCc(OpMYBaTUCS Y BIaCHY MPOTHIICKHICTh — capka3Mm abo mapanokc: “I liked
your outstanding paper. It’s the worst you’ve ever done”, the teacher said with
irony [140, c. 61].0aHaK 11€ T1€CTOBO 3yCTPIYAETHCS Y BUCIOBIIOBAHHIX-3aKITHKAX
(manpuknan: “Praise Jesus!” The congregation roared [141, c. 79]) abo B
OTMCOBUX BUCIOBIIOBaHHAX ( “Praise your students often. Praise is something we,
teachers, can never overdo” [141, c. 79)).

“You are her hero, Kevin. The best child she always praises” [149, c. 121].

IMennuku, mo OepyTb ydacTh B Jekcuuynomy odopmienHi BC,
HapaxoBytoTb 53 mpukiaau (7,5 % Bia 3aranbHOi KITBKOCT). BOHU MOMLISAIOTHCS
Ha KJIacH, B 3aJIeKHOCTI BiJ] XapakTepy BUKOHYBaHOI HUMH (YHKIIi1 [56; 62].

Jlo mepiioro kjacy BIJHOCATHCS IMEHHUKHM 3 KOHOTAll€l0 MO3UTUBHOI
OIIHOYHOCTI, IO TMO3HAYalTh TE€, MO0 «ICHY€ B CBITI» 1 BUKOHYIOTH
inenTudikamiitny GyHkii, To0To GyHKI0 KIacupiKyr40i HOMIHAIII:

“He is quite a man, this Mr. Al Fay of yours” [149, c. 121]. “You re my best
student, Hilary” [136, c. 209].

“I appear to have done some damage,” Fernandez told Partridge. "I'm
sorry I have let you down.” “That’s not true, you've never let us down,” Partridge
said. “You've been our guide, good guide and good companion and we’ll carry
you. We need to make some kind of litter” [138, c. 312].

Jlo npyroro kjacy Hajexarh IMCHHUKH, B JCHOTAaTUBHOMY 3HAUCHHI SKUX
yKJIaJIeHa TIO3UTUBHA OI[IHOYHICTh, a caMe, IMEHHHUKH, K1 T03HAYAIOTh T€, «I0 MU
JyMaeMO TpO CBiT». BOHM BUKOHYIOTH MpeAMKaTUBHY (QYHKI[IIO, TOB'SI3aHy 31

SI[aTHiCTIO oOuX JCKCEM Ha3uBaTu KOMYHiKaTI/IBHO-pCJ]CBaHTHi O3HAaKH, HAIIPUKIIAI:
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His vision of the future had captured her imagination. “He's a genius”, she
pronounced after one of their meetings [151, c. 167].

“They know their jobs, so theres not much need for conversation”. “High
praise”, Arkady said. “Beautiful boat” [140, c. 95].
“Fra Mariano is my ideal,” said Lorenzo, “he has graceful austerity,
elegant asceticism, and the liberal religion of enlightened common sense” [143, c.
219].

3yCTpivaeThCcsl TaKOXK HHU3Ka IMEHHUKIB, B CJIOBHUKOBI JEQIHIIIT SKUX HE
BXOJATH OIIIHOYHI CEMH, ajie¢ K1 BOJIOJIIOTH IIEBHOIO OIIIHOYHOIO KOHOTAIIIEIO,
BiOOpakaloyy 1CHYIOUl COIliaibHI, MOpaJbHi, €TUYHI Ta 1HIII I[IHHICHI HOPMHU.
BukopucranHs mogiOHMX IMEHHHUKIB B SIKOCT1 €KBIBaJIeHTa OI[IHOYHOTO OIlepaTopa
B BC — noctatHbo posnoBcromkere sBute: “You are strong. You mean something
in the world. You're the right example to follow. That’s why I love you” [151, c.
58]. “Nah, nah. You guys are experts” [149, c. 59]. “Toby Temples show was
great. He is still a super-star, but now he is something more, he's a living legend”
[145, c. 98].

3HayeHHs TMO3UTHBHOI OMmIHKM B BC MOXe NPUBHOCHTHCS 3a PaxyHOK
4acToK Ta moaaabHux cjaiB (34 npuxnaau, 5,8 % BiA 3arajabHOi KIJIBKOCTI).
binpmricte 4yactok (so, too) Ta MomanbHUX ciiB (certainly, of course, surely,
indeed) BUCTYMarOTh B SKOCT1 iHTEHCH(IKATOPIB Ta BUCIOBIIOIOTH Pi3HI BIATIHKH
OI[IHOYHOTO CTaBJICHHS: IOCUJICHHS IO3UTHBHOI OIIHKH, MiATBEPIKCHHS,
H1JKPECIEHHY 3rOAY 3 HEI0, «HaB'A3yBaHHI» MO3UTUBHOI AyMKHU Towo: “Oh, and
everybody in the village is so nice, I know them all, now” [141, c. 219]. He
laughed, then kissed her. “Loving is poetry. Poetry feeds on inspiration. At this
moment you are mine”. “You are good with words, too”, she told him» [147, c.
213]. “Well”, said Emily. “But you should make her show you the pressed flowers,
Simon. They are quite good, really” [143, c. 167].

Bupaznukom cxBanennss moxe Buctynatd i Buryk OK 3 #oro He3miHHO

MO3UTHUBHUM €MOTUBHUM 3apsifioM: “Okay, kid, you did fine” [144, c. 71]. “Is this
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boat safe?” “It’s OK”, Morgan said. “This is a seventy-five foot gulf boat” [143,
c. 216].

OcobnuBuii iHTEepec mnpeacTaBissioTh BC, KOTpi MICTSTh HEHOPMATHBHY
JIEKCUKY — JIEKCHKY 3 SIBHO HEraTMBHOIO a00 HaBiTh OOpa3jiuMBOI0 CEMaHTUKOIO
(idiot, fool, bastard, bad, bloody) B moe€nHaHHI 3 TO3UTHUBHO 3aPSI>KEHOIO
Jekcukoro. Taki moeqHaHHs, sIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS 3a3BHYall SIK CTUJIICTUYHUN
IpUIOM, BiZIOMI SIK OKCIOMOPOH, O€3CYMHIBHO, MOCHUJIIOIOTh €MOIIIWHUN BIUINUB
CXBaJICHHS y HEBUMYIICHOMY (haMUTbsipHOMY MOBJIEHHI. e BimOyBaeThCs 3aBasSIKU
TOMY, LI0 BUCJIOBJIIOBAHHS, SIK1 iX BMIIYIOTb, BUPI3HSIOTHCSA OCOOIMBOIO UIUPICTIO
1 00’€KTUBHICTIO K MHUMOBUIbHI BH3HAHHS TepeBar ocoOu abo ocid, KOTpi B
I[IJIOMY BHUKJIMKAIOTh y MOBIIS HEHABUCTh YW BOPOXKICTh: Those bastard Japs are
damn good [151, c. 198]. “You're a bloody good doctor, Kevin” [139, c. 298].
“Hey, idiot, why are you so gloomy? You’ve outdid yourself” [142, c. 219]. “They
are good little beasts, all of them,” he shouted [151, c. 167].

OTxe, JIEKCHMYHUMH BUPA3HUKAMU CXBAJCHHS BHUCTYNAIOTh CIIOBA PI3HHUX
YaCTUH MOBH, B SIKMX CE€Ma IMO3UTHBHOI OLIIHKKM HE3MIHHO TMPHUCYTHS Ha PIBHI
neHorara ado KOHOTara.

2.2. CuHTaKCHMYHI MO/ieJIi BUPA:KEeHHS CXBAJICHHA

3a J0OMOMOrOK CHUHTAKCHCY BUHUKA€ MOKIMUBICTh BHUPAXKEHHS TOHKHX
CMHCJIOBUX Ta €MOILIIOHAJbHUX BIATIHKIB MOBJIEHHI. BuIlIEHI CHHTaKCHYHI
MOJIeNl, SIKI BHUKOPHUCTOBYIOThCS Juisi odopmieHHs BC B aHmiiiicekiii MOBI,
BIJIPI3HSIOTBCSL 32 CBOEKD CTPYKTYPOIO Ta MICTITh y OOl pI3HOMAaHITHI MPOSBU
MOBHOTO ()EHOMEHY CXBAJICHHS.

Ha meprmoMy MicIii 3a 9aCTOTHICTIO BUKOPHUCTAHHS € CHHAKCHYHA MOJeJIb

Pron/Noun phrase +V be + Adj. (15,5%), B siKiif O3UTHBHA OIlIHKA NIEPEAAETHCS

3a JIOMIOMOTOI0 MPUKMETHHKA. Taka mMojens moOyaoBaHa 3a CXEeMOK CTPYKTYPHO-
CEeMaHTUYHOTO0 MIHIMYMY 1 € OIlIHOYHO-O3HAaKOBOK MOACIUIO. [IpuKMeTHUK B
TaKUX MOJIEJSAX — YUCTO OIiHOUHMM: “The best tutors were engaged. The boy was

excellent, physically strong and bright” [151, c. 167]. “You were wonderful,”
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said Luigi afterwards, having seen the television shots of the evening programme”
[141, c. 167]. Lady Ashbrook... had noticed someone who had a little style. “Now,
he’s brilliant,” said the old lady [146, c. 203].

Jnss maHoi Mojeni BUPaXEHHS INOXBaJIW XapaKTEPHUM € TaKOX
BUKOPHCTAHHS TPUKMETHUKIB B HABUIIOMY CTYTIEHI, 1110 CIIYT'y€ OJHHUM 13 3aC00IB
inTeHcudikarii mo3utuBHOi oinku y BC: Sloane sighed. “He was the best...”
Mink corrected him, his voice unusually strong. “The very best. As a
correspondent. As a human being” [142, c. 187]. “I see a lot of improvement in
your work. You're the most industrious of my students” [149, c. 219]. “Her last
report was a success. Dana is the brightest in our office” [148, c. 189].

HacrtynHa 3a 4acTOTHICTIO 3aCTOCYBaHHS CMHTAaKCUYHA MOJENb BUPAKEHHS

CXBAJICHHSI Ma€ CTPYKTYpPy CHHAKCHYHA MojAeJb Noun phrase/Pron + V + Adyv.

(14%). 1l Mozaenb A03BOJISIE MOBIFO KOHKPETHO BKAa3aTH Ha aCMEKTH MEBHUX i
YU SIKOCTEU CMIBPO3MOBHHKA, 5IK1 3aCJIyTOBYIOTh Ha CXBAJIbHY OLIIHKY.

“And do you dance too?” I inquired of Greta.

“No man,” she said. “Isa does it for us, eh. Isa dances lovely” [143, c. 217].

“Our Kathleen’s doing well at school” [139, c. 312].

@®opma TpuBaiIoro Buay B naHoMy BC BHKOPUCTOBYETHCS K I'paMaTUYHUI
croci® iHTeHcHdIKaIlli IMO3UTHBHOI OIIHKH, X04Ya B IMX MOJEIAX IITHPOKO
BUKOPUCTOBYIOThCS (opmu mnepdekra 1 muHysnoro dacy: “You’ve done it again
greatly, Isa” [149, c. 203]. Jordana turned to Hyartt who was standing near, his
eyes fixed on the plane. “You put her down beautifully, captain’ [142, c. 197].

CunakcuuHa mofeJib (a/an) +Adj. + Noun Phrase 3yctpivaerses y 12,5 %

BUIIAJIKaX Ta Ma€ HACTYIHI TeKCTOBI Bukopuctanus: Crawford Sloane brightened:
“A good idea” [136, c. 233].

“It was a good dance?” “Best rock’n’roll in the Bering Sea” [139, c. 198].

The resident shook his head. You couldnt tell with Kevin Derry. “A good-
natured, self-contained kid” [144, c. 183].

B mpormeci mocnimkeHHS eMITIpUYHOrOo Matepiany Oynu BHAUICHI 1HII

Mojeni, Kl (SIK 1 cMHAKCM4YHA moaeab (a/an) +Adj. + Noun Phrase) takox
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IPEJICTAaBISAIOTh COOOK0 EMINTUYHI CTPYKTypu. EJINTHYHA CTPYyKTypa € OIHOIO 3
XapakTepHUX O3HAK He(POpMaabHOrO pPO3MOBHOTO MOBJIEHHS. B 0OCHOBI
TpaaUIIIMHOT Teopii emirnca jexarb JIBa B3a€MOIIOB's13aH1 mojioxkeHHs. [To-mepie —
1€ TOJOXKEHHS MpO BaplaTUBHY pPIBHO3HAYHOCTb KOHCTPYKIII SK YMOBH
KOHTEKCTHOTO JOMHCIICHHS €JEMEHTY, KU Oyllo OMyIIeHO; MO-Apyre — Tpo
€KOHOMII0 BHPaXEHHSA SK YWHHUKA, [0 OOYMOBIIOE 3aCTOCYBaHHS LIMX
KOHCTPYKIIii B mporieci criakyBanus [11:13].

Bumes3a3nayena cmHakcmyHa Moaedab (a/an) +Adj. + Noun Phrase, a

TaKOX HACTYIHI JIB1 MOJIEJNI € MPUKIAIOM ETINTUYHUX KOHCTPYKIIIi:

1) EninTudHa cMHaKCMYHA MOJIENb, SIKa BHPAXKAETHCS MPUKMETHUKOM (Adj)
B OKJTMYHOMY pedeHHi (9,8% Bin 3aranbHoi KibkocTi) (Moaean (intens.) Adj(!):

For a moment the was silence, then applause. Then there were cries: “Fine!
Great! Wonderful!” [150, c. 183].

Jim Bailey, the senior partner, had examined Leslies resume, and nodded.
“Very impressive. You re in luck. We need a secretary” [142, c. 290].

“The best”, Adrian had said. “The strongest and the best” [149, c. 312].

“Tres bien! Beautiful! Excellent!” [144, c. 183].

2) EnintuuHa cuHakcu4yHa Mojenb 3 Bukopuctanusm Past Participle (5,1%
BiJ1 3arayibHOI KiTbKocTi) (Monens (intens.) Past Participle):

“Well done”, said the Abess. “I just can't think how you find the time to do
all the things you do. I hope you aren 't overworking” [139, c. 189].

Sk BUIUTMBAaE 3 TPUKIAIB, OMYIIEHWW E€JIEMEHT BHUCJIOBIIOBAHHS JIETKO
BiJTHOBJTIOETHLCS 3 KOHTEKCTY a00 CHUTYaIli.

Cunakcuuna monesb It + V be + good/nice/kind of + Pron/N + clause
3aCTOCOBY€ThCS y 7,3 % Bunaakis. Lls Mogenb akTyanizye HOMIHAIIO, METOKO SIKOi
€ BHJIUICHHS SIKOTO-HEOY/Ib €JIeMEHTa CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI cTpyKTypH. lle €
pPI3HOBUIOM eM@aTHYHOI KOHCTPYKLii 3 if, AKi MOXYTh OyTH Ha3BaHl
KOHCTPYKIIISIMM aKTyami3alii, Je if BUCTymae B pPoOJii KOMYHIKaTHBHOTO
aktyamiizaropa: “‘You, my dear, arranged the beautiful party. It was kind of you to

invite my parents” [149, c. 83]. “It’s really good of Mat to help out with the
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plaughing and such like” [144, c. 102]. “A very old, antique compass. It was nice
of Max Melville to give it away” [138, c. 86].

Cunakcnuna moaeiab Pron/Noun Prase + look/sound/seem + (intens.)

Adj. 3actocoByeTbcsi 'y 2,3% BumankiB. [ns i€l KOHCTPYKIIl XapaKTepHa
CKJIaJIHICTh TMOOYJOBH: KOHCTPYKI[iSl CKJIAIA€ThCS 3 JEKUIBKOX CKJIAJOBUX —
3HaMeHHUX CiiB. CrocTepiraeThcs aKTUBHO-IIECTIBHE YCKIATHEHHS TMPUCYIKA.
CemaHTHKa YCKJIQJIHEHOTO €JIEMEHTa IMepeaae 31aBaeMicTh Jii. Yucmo miecmiB 3i
3HAYEHHSIM 3/1aBa€EMOCTI, BUJIMMOCTI BEJIbMH OOMEKEHa 1 BKJIIO4ae naieciioBa look,
sound, seem, appear: “Your children’s teeth look fine”, said miss Lindley [145, c.
432]. “I like your mother without having met her”, Dr. Gold said to Kevin. ~ “She
sounds sagacious, temperate, tolerant and perceptive” [140, c. 70].

“It seems just fine to me”. Kath set down on her case [144, c. 183].

Cunakcnuyna mozaeab I +V (like, enjoy. love, admire, be impressed by) +
Noun Prase 3actocoByetbest y 6,3% BunaakiB. B 1iil Mozeni mo3uTHBHA OILIHKA
BUPaKa€ThCS 3a JIONMOMOTroro piecioBa-npenukara: “I liked your service”, said
[137, c. 183]. “I love this little chick in it. She's got something” [147, c. 68]. “I'm
impressed by your boyfriend.” Kath confided [149, c. 193].

XapakTepHOK PHUCOI0 JAHOI MOJEII € EKCIUIIIUTHE B110OpakeHHs cy0'ekTa
OIIHKHA, TOOTO MOBIIS, SIKM B CTPYKTYpi MPOMO3UINT MPEACTABICHUA 0COOOBUM
3aliMEHHHKOM I1epioi ocoou I (piamie we).

Cunakcuyna moxean Pron + V have (a)(intens.) Adj. + Noun Prase

3actocoByeTbest 'y 4,7% BunaakiB. Ll Momenb migkpeciioe 3a JOMOMOTORO
niecioBa have ¢akT BOJOMIHHS 00’€KTOM OIIIHKA IIGBHUMH ITO3UTHBHHMU
SAKOCTSIMHU, 3110H0CTIMH Totto: ‘I have a wonderful little boy. He rides ponies and
he has a Confederate uniform. Real plantation life” [141, c. 194]. He has a
powerful imagination. He’s also interested in facts. I congratulated him on both
qualities [144, c. 183]. Joey never hurt people. He’s got too much of sense of
justice [148, c. 103].

Cunakcuuua moaeiab Pron/Noun Prase + V be + N, B sKkiif BiachHe

NO3UTHMBHA OIlIHKA BHpa)X€Ha IMEHHHKOM, 3acTOCOBYeTbCcs y 4,7% BUIAIKIB:
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“Hilary may not have been to a public school,” said Laura, “but he is a
gentleman” [137, c. 312]. Hes going to hang around Mid-Island for part of his
last year at med school. Kevin’s the hot-shot [149, c. 139].

Cunakcnuna moaesab What + N! How + Adj/Adv! 3actocoByeThes y 5,4%

BunajkiB. IloOynoBani 3a Heto BC mnpencraBieHl OKIMYHUMH PEYEHHAMH 3
MOCUJTIOBaYaMH-1HTponyKTopamu what ta how: “What an amazing child he is.
What a marvelous boy” [143, c. 176]. “So this is where you work,” she said,
gazing at the desk. “What a nice room!” [146, c. 218]. “How well organized you
are!” he said [148, c. 187].

“How brave of you!” he said [150, c. 190].

They 're expected him to win a scholarship to the Grammar School next year.
Well fancy that, now. What a clever boy I've got!”’ [139, c. 217].

VY naBeneHux npukianax what i how € curHagamu, Kl € TONEPEIHIMU
dokycy iHpopMarlii, 110 MICTUTHCA y APYTii YacTuH1 BuciosimoBanus. What i how
CIPUSIOTh BHPAXKEHHIO JOATKOBOTO MOMAIBHOTO 3HAYEHHS JOCTOBIPHOCTI. Y
OKJIMYHHUX CTPYKTYypax JIaHOTO THITYy CIOCTEpPIrae€ThCs 4YacTKOBA I1HBEPCis, sKa,
OJIHAK, € CTPYKTYPHO OOYMOBJIEHOIO 1 HE HECE CaMOCTIMHOTO HAaBaHTAXEHHS. 3HAK
OKJIMKY € CBIJOLTBOM J0JaTkoBO1 iH(popmallii, ane Bxke He (pakTuyHOi, a
MICUXOJIOTIYHOI 1 BUCTynae rpadivyHoi ¢popMoro nepenadi emorriiHocti [14, ¢. 10].

CuHakcuyHa MojIeJIb 3 BUKOPpHCTAHHAM aieciioBa (V intens.) (1,6%).

[ToOynoBani 3a Heto BC mpencraBiieHi OJHOCKJIAAHUMH PEUCHHSIMHU.
OctanHi BIAPI3HAIOTHCS TUM, IO MICTSATh TIIBKU OAWH TOJIOBHUU YJieH, SIKUM 3a
dbopMoro MOke 301raTucs 3 MAMETOM YU PUCYAKOM. 3aJI€KHO BiJl MPUHATICKHOCTI
TOJIOBHOTO YJIeHa J0 SKOiCh YaCTHHU MOBH, OJHOCKIIQJIHI MPOIO3HIli OyBarOTh
JUECTIBHUMH, 1H(QIHITIBHUMI 1 HoMiHariBHUMI [42, c. 173]. BC wnporo tumy
npeJcTaBieHl B Halii BUOIPUI TiAbKA OJHOCKIAJOBUMHU J1€CITIBHUMU
ctpykrypamu: “Adapted marvelously,” Feldman said. “We've got five black kids
on scholarship — good kids, mind you — but they 've got problems Peter will never

have” [139, ¢. 217].



64

[ToniOHI CTPYKTYypU XapaKTepU3yHOThCsS aOCTPAKTHICTIO 3HAYEHHS, 3 SKOIO
MOB'sI3aHA I1I€ OJTHA OCOOJIUBICTh OJHOCKJIAIOBHUX IMPOIO3HIIINA — 3aJCKHICTh BiJI
KOHTEKCTY. IX 3MICT He BH3HAYA€THCS OJHICI0 JIMIIE CEMAHTUKOI OCHOBHOTO
Ji€cioBa, aje TaKOoX 3B'SI3KOM 3 1HIIMMH NPOMO3UIIIMH B KOHTEKCTI,
CITIBBIJTHOIIIEHHSM 3 CUTYaIlI€I0.

Cunakcuuna moaejib Isn’t NP Adj? (3,6%).

s mMomens Mae GhopMy PUTOPHUYHOTO 3allMUTAHHS, OJHAK KOMYHIKaTUBHOIO
METOI0 BHUCIIOBJIIOBAHHS € HE CTUIBKM 3alMUTaHHS, CKUIBKKM TMOBIJOMJICHHS.
[IpucyTHICTh BUTYKY B HACTyIHOMY MpPHUKJIAAlI MOAM(PIKYE CEMAHTUKY MHUTAHHS, 1
SIK PE3yJbTaT, B MOJCII 3'€ THYIOThCS BIACHE MUTAHHS, TOBITOMJICHHS Ta €MOITIHE
CTaBJICHHS MOBIIS JI0 OTO MPOIO3i110HATBEHOTO 3MICTY:

“Oh, isn’t it nice, isn’t it lovely? "’

“I don't know why it’s so nice here, but it is nice, dont you think?”

“Yes, itis” [139, c. 213].

CHUHTaKCHMYHE YCKJIQJHEHHS OCHOBHOI OIIIHOYHOI MOJEN 3IIACHIOETHCS 3
METOI0 OUTBIN TOYHOI iAeHTU(IKaIli Ta MOCUJICHHS MO3UTUBHOI OIIHKUA 00'€KTa
noxBaju abo cutyailii B HijioMy. B pe3ynprari Takoro yckiaagHeHHs (OpPMYIOThCS
pi3H1 migTUNU (BapiaHTy) 6a3MCHOI MOJIEII OI[IHOYHUX Mpono3ulii. JlaHi miaTunu
MOJKHA TIOJIIJTUTH HA JIBa BUAM: aJUTHUBHI 1 KOHKPETHU3YIOUI.

[Ipr amauiii KOXKEH 3 €JEeMEHTIB PO3MIUPEHHS BHUCTYIA€ B SKOCTI
caMOCTiiiHOT ofuHull. [lOCIIIOBHICTh €JIEMEHTIB 3aJIeKUTh BIiJ CYyO'€KTUBHOT
OIIIHKM iX MOBIIEM. Hampukian: “Nice, very nice young man”, the doctor said
[141, c. 154]. “He s clever, too clever and bright” [147, c. 194].

IIpn koHKpeTH3alii OJWMH €JEeMEHT IMPEeACTaBIse COOOK CMHCIOBHH
PO3BHUTOK, YTOYHEHHS IHIIOTO eJieMeHTa. YacTo CHOCTepiraeTbCs IOCIHIIOBHE
3BY>KCHHSI TIOHATTA 3 METOIO OUTbII KOHKPETHOI 1 TOYHOI XapaKTEPUCTUKU 00'€KTa
MO3UTHUBHOI OI[IHKH:

“He is a good student,” the dean said.

“The best one in the group”, the professor added [149, c. 312].

“His drawings are good”.
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“They re perfect”, Leo said [149, c. 314].

B oxpemux Bumankax KpamiikyBaTH pPO3MIMPEHHS SK aIuTUBHE a0o
cnenudiyHe JOCHUTh CKJIaJHO, OCKIJIBKM KOHCTPYKIIIS JIOMYyCKa€ JBOSIKY
IHTEpIIpEeTallil0 B MPAMIN 3aJIEKHOCTI BiJl TOTO, SIKMM € MATEKCT 3MICTY.

[Ipu mpocToMy nepepaxyBaHHI Ma€ MICLE aauLis, SIKIIO APYTHA €IeMEHT
pPO3KpUBaE T€, B 4OMY MOjsTac abo MPOSIBISIETHCS TMO3UTUBHHUN CEHC, 3BAaHUU
NEPIIUM €TIEMEHTOM, TO 11€ € KOHKPETH3YIOUHUM PO3IIHUPEHHSIM.

[HOMI Mae wmiclie MoeIHAaHHS KOHKpETH3allii Ta aJjullii, sSKe sBIse COOO0r0
NepepaxyBaHHsS MPHU HASIBHOCTI Yy3araJIbHIOIOYOTO CJIOBA. YCEpEOuHI CamMoro
nepepaxyBaHHs BIJHOCHMHHM aJWTHBHI, MK HHM 1 y3arajJbHIOIOYHM CIIOBOM —
KOHKPETH3YI0Ul. Y3arajJbHIOI0YE CIIOBO MOXKE SIK TIEpelyBaTH MepepaxyBaHHIO, TaK
1 ciminyBaTu 3a HUM: She praised all she had missed — the garden, the house, the
scent of flowers [146, c. 298].

“He’s so nice, really. It seems to me the greatest. The children like him a
lot. He’s a very good headmaster” [144, c. 218].

TakuM 4YMHOM, aHal3 CHUHTAKCUYHHX 3aCcO0IB BHUPAXKEHHS CXBAJICHHS
JEMOHCTPYE MUPOKI MOKIMBOCTI CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYHOTO BapitoBaHHs BC.

2.3. CTHiIMCTHYHI 0CO0IMBOCTI BUPAKEHHS CXBAJICHHA

Ha cTunmictuyHoMy piBHI OJHHUM 3 HaWOUIBII TOMIUPEHHUX 3ac00iB
iHTeHcuGikamii mo3uTuBHOI oHIHKM B BC € moBrop. CyTHICTH MNOBTOPY SIK
CTUJIICTUYHOTO 3aco0y mojsirae B Moro ocoOIMBOMY BIUIMBI Ha ajpecara, Io
JOCSITAEThCS 3a JOMOMOror HaamipHocTi. [ToBTopu mocwmorots iutokyiii BC 1
MO3UTHBHE €MOIIIiTHE CTAaBJICHHS aJpecanTa J0 00'ekra cxBayieHHs: “‘Grazie. Malto
grazie,” Kath repeated. “Good. You say it good. And it is good also that you
smile” [142, c. 117]. After studying his picture, the Master said: “Nice. It is a nice
work. I admire this nice work” [144, c. 218].

Came HaaMIpHICTh SK TOBHE a00 YacTKOBE ITOBTOPEHHS IOBIJOMIICHHS
CTBOPIOE YMOBH JJisi CIPUMHATTS HENPSMOIO 3MICTY BHUCIIOBJIEHHS CXBaJCHHS,

SAKUW HE BUIUIMBAE O€3MOCEPENHBO 3 HOro JIEKCUYHOIO HallOBHEHHS: “‘You must be
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good at it,” the teacher looked at Andrew thoughtfully. He nodded and said again:
“You must be good at it, guy” [151, c. 127]. “At the end of that long day the
secretary invited them two into his room. The chief was nervous and he began at
once: “I need your help. We must complete this project by the end of the week.
And this is that time when I need your help” [144, c. 59].

Y BC 3ycTpidaeTbcsi TakKOX TMOBTOP 3 I1HTEHCU(DIKATOPOM 1JUTOKYIIii

Iy 6«

cxBasieHHs: “‘You got a nice place here, Miss.” “Yuh, you got a very nice place
here” [145, c. 269]. “I like his shows. I say, he is a talented actor”. “He is a very
talented actor” [147, c. 163].

Oco0nrBoi0 €(eKTUBHICTIO BIAPI3HAETHCS TMOBTOP 3 HAPOCTAHHSM, IO
nependadyae CUHOHIMIUHY 3aMiHy, KOJM O3HAaKOBE IM'Sl 3aMIHIOETHCS Ha OLIBII
CWJILHE 32 CEMAaHTUYHUM 3MicToM: “‘Thats two million more than our bottom line,”
said Alec. “Well done!”. “Well done. Terrific! Fantastic. Alec was always there in
support...” [141, c. 302].

VYV nocmimxennx BC 3ycTpidaeTbcs TakoK MOBTOP 13 PO3IMIMPEHHAM 1
YTOUHEHHSIM Yy BUNAJKaX, KOJU MOBEIb BIIYYyBa€ HEAOCTATHICTh BUJIIJIEHHS TOTO
Y IHIIOTO KOMITOHEHTa BUCJIOBIIOBaHHSA. [I0BTOprOIOUM 1€l KOMIIOHEHT, MOBEITH
M1JICUITIOE HOTO CEHC, BBOAUTH JI0AATKOBI cMuciu: “‘You are going to do fine here,
son. Absolutely fine” [142, c. 105]. “You're my friend, the best old friend” [147,
c. 102]. “He's the best doctor here, the very best I’'ve ever met” [144, c. 149].

[Ipu pamMkKoBOMY IOBTOpPI MOBELb IOBTOPIOE T€, 110 BBa)Ka€ HANWOUIBII
BXJIMBUM I JaHOi cuTyamii Oe3 aeramizamii 3MICTy MoBiIOMIIEHHA. [loTim
ciigye posropHyTa iHdopMarlis 1 SK €MOIIHHO-eKCIPECUBHUM TIJICYyMOK —
oyaTKoBa (ppasza BUCIOBIIOBAHHS, sIKA 3HAYHO MTOCUIICHA 3 JOIIOMOTOI0 TIOBTODY.

Shingler s notes on the days interrogation were before them on the table.
Briers turned again to the record of Perryman'’s outburst: “Well done, Norman. I
want to hear you tell me all about it again”. He was soaking in what he heard. He
asked Ball for anything he had noticed. He confirmed that Shingler had touched a
nerve. “Well done,” Briers said again. "I’ll take that up next time and talk to him”

[145, c. 269].
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Mertadopa po3kpuBae CBiii CHCTEMHO MOBHMI Ta MparMaTMYHUI MOTEHIIIaN
3aBOSIKM 37ATHOCTI BigoOpakaTh 1 CTBOPIOBATHM KapTHHY CBITY: KOTHITUBHO-
o0OpasHy, colianbHy, 1HAUBIAyadbHO-ocoOucTicHy. Y BC wmeradopa nocutsb
nomMpeHa sK cnocid iHTeHcudikaiii MO3UTUBHOI OIIHKK. BuKopucTaHHS
MeTadopu, 0CoONMBO MOBTOPHE, CTBOPIOE CTHIIICTUYHUN €(EKT, 3aBIASKU SIKOMY
NePeIaloThCs TO3UTUBHI MIOYYTTS apecanTa, HOTro CTaBJIeHHS 10 aapecara: “She’s
a beautiful shell, something washed up on the sea-shore, a collector’s item,
perfectly formed, a pearly shell” [140, c. 178].

Gunnar: “You know I saw Crystal”.

Hilary: “Yes, [ am so glad”.

Gunnar: “She is an angel”.

Hilary: “Yes, she is an angel” [147, c. 169].

IlopiBHSIHHA TaKOX BUKOPUCTOBYETHCS JIJISI BUPAKCHHS CXBAJICHHS. Y Oy/b-
SKOMY IMOPIBHSIHHI IPUCYTHS 171es eTajioHa. ETanoH — ue Te, 3 YuM NOPIBHIOETHCS
o3Haka (y HAIIOMy BHWMAJKy — O3HaKa, sfKa 3acllyrOBY€ CXBaJieHHs). Etamonom
MOke OyTu Oynb-sKui 00'€KT TOrO YW IHIIOTO KJacy, B sSIKOMY MPHUCYTHS Ta cama
O3HaKa. 3 1HIIOro OOKY, «IiJl €TaJOHOM MO)XXKHa PO3YyMITH €TajlOH KJacy JaHol
O3HAaKH, CTEPEOTHUITY, TOOTO O0'€KT, IKOMY HaHOUIbIlIe MPUTAMaHHI O3HAKH JAHOTO
kimacy» [62, c¢. 98]: “Not this one? ma’am. He’s worked like a good farmer.
Wouldn't find a better, nor cheaper,” he added [149, c. 198]. “Great choice!”
Partridge knew all three well. “Their reports are like the best in CBA News”
[137, c. 130].

[TopiBHSHHS MOXE pO3IISAATHCS SK YyHIBEpCaJbHUN CMOCiO CTBOPEHHS
NEPEHOCHUX BUCIOBIIOBaHb. [lepeHOCHICTh «HA BIAMIHY BiJI BUCJIOBIIOBaHb 3
OyKBaJbHMM 3HAUEHHSM HE € TOBIJIOMJICHHSM, BUKIAIOM a00 KOHCTATaIli€ro
(dakTy, 1e 3aBXKIAU BIJKPUTTSA, OHOBIIEHHS 3HaHb MPO SKECh SBHILE, TOOTO
IHTepIpeTaIlis, TBOpUE PO3KPUTTA Aeskoro siBumay» [68, c. 38]: “You 've done OK,
Harry. You’ll be another Sherlock Holmes” [149, c. 120]. “What a Gary Cooper
you are” [140, c. 178].
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Cnin miAKpecHIuTH KyJAbTYpHY crheuu@iky MopiBHSAHb 1 metadop, 110
JIOTIOMara€ BCTAaHOBUTH MOYKJIMBI TO3UTHUBHI 1 HEraTUBHI KOHOTAL[] BUCJIOBIIOBAHbD:
HaANPUKIIad, CIIOBO «aHTE» HE Y BCIX KyJbTypax BiIoOpa)kae MO3UTHBHY OIIHKY
[76, c. 78].

Sk meradopa, Tak 1 OPIBHAHHA BBOJATH HOBI 00pa3u. Kpim Toro, metadopa
1 TIOPIBHSHHS HEPITKO MEPETUTITAIOTHCS MK COOO0, YTBOPIOIOUN «KOMIIAPATUBHI
KOMIUTIEKCH» a0o0 3porieHHs [76, ¢. 80]. 30BHIIIHSA TOUHICT HE € camorliuio. Came
3ITKHEHHsI 00pa3iB (KOHTpacT) po3kpuBae BHYTpilHIO cyTHIcTh BC: “I’d never
seen anything like them, they could have been from another planet. Everything they
did was different-the way they shot, which was so easy, and the way they laughed,
so loud that I put my hands over my ears. And they made music, like black angels”
[151, c. 197].

PuTopuyHi NHUTAHHA TakoX MOXYTh BHUCTYyNaTH I1HTeHCU]IKaTopamu
UJUTOKYTHBHO1 CWJIM CXBajieHHs: ‘I trust your accommodations are to your liking”.
The big man smiled. “The best suite in the place and you ask if I like it?” 146, c.
78].

He Bonoitoun 4iTKOI YJIEHUMICTIO HA CKJIAJ0BI CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH,
PUTOPHUYHI MUTAHHS SIBISIOTH COOOI0 €MOIIMHO-3a0apBIICHY pPEakililo MOBILS Ha
BHCIIOBJICHHS 200 JIIf0 CITIBPO3MOBHHMKA, IO 1 J03BOJISIE€ TOBOPUTH IIPO «EBOJFOIIIIO
PUTOPUYHUX MUTAHb JI0 €MOILIIMHOrO moBigoMIIeHHD» [87, ¢. 161]. 3a xapakrepom
BUPaXEHHSI KOMYHIKaTUBHO-3HAUyI10i iH(pOpMallii pUTOPUYHI TUTAHHSA € 33 CYTTIO
HE THUTAHHIMH, a EMOI[IHHO-EKCIPECHUBHUMH TMOBIJOMJICHHIMH, IO
MIPENICTABIISAIOTh COO0I0 €MOIIMHO-MapPKOBaHI KPUTHYHI CYIKEHHS, IO JI03BOJISE
BiIHECTH iX 10 pO3psAay KBa3iMUTAIbHUX peYeHb. SKIIO B CTPYKTYpi
KBa3iMUTaIbHOI pPEUYCHHS € HeraTMBHA 4YacTKa, CCHC BCHOTO pPEUYCHHS
MPUPIBHIOETHCS 7O MO3UTUBHOIO TOBIJOMJICHHSIM, 3a BIJICYTHOCTI TaKOi YacTKH
CEHC TAaKOTO PEUYCHHS MPHUPIBHIOETHCS 10 HETAaTUBHOTO TIOBioMIieHHs: ‘‘Fantastic,
isn’t she?” — “OK” [146, c. 78]. “Isn’t it great?” [136, c. 145]. “It’s a beautiful
place, don’t you think?” 141, c. 159].
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EdexruBHUM 1HTEHCH(]IKATOPOM CXBajJeHHS Moke OyTu 1 rimepooJa, sk
«CBiZIOM€ TIEPEOUTBINIEHHS, SKE TABUIIY€E €KCIIPECUBHICTh BUCJIOBIIOBAHHS, HAJIA€
oMy emdarmunuii xapaxkrep» [74, c. 84]: “Fantastic! Beautiful! Superb! Even
what you didn’t expect from Harry and Mink” [146, c. 194]. “Your performance
was good, wonderful. The greatest and the most unusual I’ve ever seen!” [141, c.
159].

3acobom iHTeHcu(ikamii mo3utuBHOI omiHku BC wMoxe cmyryBatu i
MeTOHiMisi. Buninstoun yactuHy abo aTpuOyT OyIb-sSKOTO SBHINA, SIKE 3aCIYTOBYE
CXBAJICHHS, 1€V CTUJICTUYHUN MPUIOM KOHIIEHTPYE YBary Ha HalrOJIOBHILIOMY,
poOIsIun cXBaJieHHs OUTBII KOHKPETHHUM 1 3HauymuM: “‘What a sharp brain he is!”
[145, c. 198]. “Oh, Harry, you are such a helping hand” [151, c. 159]. “He is
very good fun,” said Humphrey. “More than that. He's got his head screwed on”
[146, c. 194].

Jlitora, sdkxa mnpeacraBise coOOK KUIBKICHE NPHUMEHILEHHS OJIHOIO 3
SAKOCTe 00'€ekTa, CTaHy TOIIO, TAaKOXX MOXKE BUCTYNaTH 1HTEHCU(IKATOPOM
1utokyTHBHOI cun y BC:

“You were not bad”. Coming from him it was a high praise [141, c. 192].

“Your acting wasn’t bad, Dana” [148, c. 194].

“She’s quite something, not bad” [150, c. 217].

“You're warm, responsive, good. And dammit, you do something, you mean
something; you function in the real world” [143, c. 210].

Hacamkinenp, 3aco0oM 1HTeHCH(IKalii NO3UTUBHOI owiHKK B BC MOXyTh
BUCTYTATH 1 JICKCHYHI OJIMHMII 3 HETAaTUBHOIO CEMaHTHUKO0. HeraTuBHO 3apsipKeHi
JICKCUYHI OJWHUII BIJIPIZHSAIOTHCS OCOOJHMBOIO E€MOIIIHHICTIO Ta CTHUIICTHYHOIO
MapKOBAHICTIO. Y TO€IHAHHI 3 JIGKCEMaMU IO3UTUBHOI OIIHKH CTBOPIOETHCS
CTHJIICTUYHHUNA €PEKT OKCUMOPOH — e(PEeKTUBHUI 3aci0 IHTEHCU(IKaLlli CXBaJCHHS:

“You like the show, don't you?”

“Very much. It’s a damned good show” [149, c. 218].

“Sam, you're still a hell of a diagnostician. You did all the right things”
[139, c. 194].



70

“And dammit, youve done it. And it was real success’ [138, c. 140].

“They won that game. And believe me those bastards were great” [149, c.
218].

“Miss D’Arcy is terribly keen” [143, c. 169].

2.4. HeBepOaubHi 3aco0u penpe3eHTallisi BUCJIOBJIIOBAHb CXBAJIEHHS

3arajJbHOBIZIOMO, 110 BepOaJibHA KOMYHIKAIllsi HEMOXXJIMBA «B YHUCTOMY
BUIISAA». SIk Oum He Oynu BaxuiMBl BepOasibHI 3acoOM CIIJIKYBaHHS, peaibHUI
mpoiec B3aeMOJIl OCOOMCTOCTEH BKIIIOUAaE TakoXK 1 HeBepOalbHI 3aco0w.
HeBep6anpbHi KOMIOHEHTH JOMOBHIOIOTH BepOaibHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKAIlli,
JOBOJSIYM TMPUXUIBHICTh 1 B3a€EMHY KOMIUIIMEHTApHICTh BepOaidbHOI Ta
HeBepOaTbHOI MoBeAiHKH. OCTaHHS BU3HAYAETHCS TAKOXK BXKUBAHHSIM TEPMIiHY «KO-
BepOabHMIN (co-verbal) mopsin 3 TepminoM "HeBepOanpHUI" (non-verbal) [90].

Onuc OCHOBHHMX XapaKTEPUCTUK HEBEPOAIbHUX KOMITOHEHTIB MOBIICHHEBOI
KOMYHIKaIlli 3HaWIIIOB JIOKJIaJIHE BiJOOpa)KeHHsI B JIIHTBICTHYHIM siTeparypi [18,
24,47,101, 108, 127, 131].

JI71s1 BUpa>KeHHsI CXBaJ€HHs / HECXBaJICHHS TAKOXK 1CHYIOTh SIK BJIACHE MOBHI,
TaK 1 HeJIIHTBICTUYHI Jii. Bupa3 cXBasieHHS TaKoX HE OOMEXY€EThCSI OTHUMU JIUIIIE
BepOanpHUMU 3aco0amu. Y cdepy [MaHOTO JOCHIIKEHHS MOTPaIUIsSiOTh Ti
HeBepOaJIbHI KOMIIOHEHTH, SIKI CynpoBOIKYyI0Th BC, a Takox Ti, 110 BUKOHYIOTb
POJIb CAMOCTIMHHX CTPATETiii CXBAJICHHS.

HeBepOanbHi KOMIOHEHTH MNPUWHITO NOAUISTH HAa HaBMHUCHI, SKi
BUKOPUCTOBYIOTBCS YCBIIOMJIECHO 1 IIUIECIPSIMOBAHO, Ta CIOHTaHHI, SKi
BUKOPHUCTOBYBIOTHCS MUMOBOII [93, ¢. 4].

Jlo HaBMUCHUX HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB BIJHOCSATHCA KIHECHYHI,
TaKeCH4YHi, MPOCOAMYHI 1 TPOKCEMIYHi, SKi CBIJOMO BKJIOYAIOTHCS MOBIIEM B
MOBJICHHS JJISI peaii3allii MeBHOI KOMYHIKaTUBHOI 3a/1a4i (5KECTH, pyXH TOJIOBOIO,
ycMimku). Jlo crmoHTaHHUX HeBepOalbHUX KOMIIOHEHTIB BIJHOCSATHCS

HE3aIJIAaHOBaH1 1 HEMiJBJIaJHI KOHTPOJIO 3 OOKY MOBIIS 30BHIIIHI MPOSBH HOTO
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€MOLIIITHOr0 CTaHy, CTaBJIEHHS JO0 CHIBPO3MOBHHUKA, CHUTyalli (TIOYEPBOHITH,
301 THITH 1 T.1.).

Y BC, 3a HalmluMH CHOCTEPEKEHHSIMH, BUKOPUCTOBYIOTHCSI B OCHOBHOMY
HAaBMHCHI HeBepOajbHI KOMIIOHCHTH — IIPOCOJIWYHI, KIHECHYHI, TAaKECH4YHl 1
IPOKCEMIYHI.

Takecuuni HeBepOaabHI KOMIIOHEHTH — MOLULTYHKH, 0011IMH, MOTIECKYBaHHS
0 IUIeYy, PYKOCTHCKAaHHS — TICHO TMOB'SI3aHI 3 IIO3UTHBHOIO BBIYWIMBICTIO.
3HaueHHs, 10 HAJAEThCA TAKECUYHUMHM HEBEpOAJIbHUMH KOMIOHEHTAMHU B
AQHTJIIOMOBHHX KYJBTYypax, 0€3M0CepeHhO KOPEIIOEe 3 BITHOCHHAMHU CTaTyCy, BIIaIu
Ta comimapHocTi. 3a cmocrepexeHHsmu Cepns JIx.P. [95, c. 178], «obomninsHui
JIOTUK BUCJIOBIIOE IPYKEIIOOHICTH 1 comigapHicThy (Hanpuknan: Oliver studied the
papers. Finally, he nodded. “This is good.”” They shook their hands [143, c. 169].
(KOMMYHUKAHTIB TMOEJHYIOTh JAPY>KHI CTOCYHKH)), «OIHOCTOPOHHIA JOTHUK —
HIJKPECTIOE HEPIBHOIPABHICTh CTAaryCy», Hanpukian: “‘Good!” the director
called. “Cut and print”. The second assistant director came up to her and
squeezed her arm, and said, “You did Okay, kid” [140, c. 209]. (koMyHIKaHTU
PO3/1IeHI BEPTUKAIIBHOIO JUCTAHIIIEI; CIPSIMOBAHICTh MOXBAIU «3TOPH JIOHU3Y»
H1JKPECTIOEThCA HAa BepOaIbHOMY PIBHI MOOJAXIMBUM 3BEPHEHHSM 10 aJpecara
«kid», Ha HeBepOaNbHOMY — BIJICYTHICTIO PYKOCTHCKAHHS UM 1HIIOTO JIPYHBOTO
KECTY).

BukopuctanHs TakeCMYHMX HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB CBITYUTH PO
OaxaHHs MOBILSI CKOPOTUTH JMCTaHIII0, BCTAHOBUTHU abo0 MIATPUMYBATH
pIBHOIIpaBHI BIJIHOCHHU 3 ajpecaToM. TakeCH4YHl KOMIIOHEHTH OIUCYIOTHCS B
Hami BUOIPIl HACTYIHUMHM JICKCUYHUMH KOMOIHawisMuU: to take smb’s hand, to
shake hands, to squeeze smb’s arm, to pat smb’s hair/hand, to kiss smb., to nod
appraisingly:

“A very old, antique compass,” said the pawnbroker’s wife, patting her
hand appraisingly [140, c. 209].

She kissed him and said “You won this awful case. You were great” [150, c.

45].
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JluctaHiliss AMHAMIYHA, 3MiHA (CKOpOYEHHS) AMCTAHLII €, SK MPaBUIIO,
PEepPOraTHBOIO BUILOTO YYaCHUKA KOMYHIKaIi:

The Professor came up to him and said: “You got my attention at the
conference. Your speech was great, Tom” [146, c. 167].

Bupa3 o6auyus sik 3aci0 HeBepOalbHOI KOMYHIKALIi «€ MPOBIIHUM 1 JIyKe
CKJIQJTHUM 3aC000M CITUIKYBaHHSI, 3JaTHUM TIepeaBaTy eMOIIMHNAN Ta 3MICTOBHUI
MIJTEKCT MOBHHMX TIOBIZIOMJIEHb 1 CIYyTyBaTH PETYISITOPOM CaMoi MpOIEeaypH
CIIUJIKYBaHHS KoMyHikaHTiB» [100, c. 233]:

“The woman turned back to Jenny. This time, her eyes were openly
appraising. She smiled suddenly. “You certainly haven’t lost your taste” [147, c.
278].

“As he listened, Insen’s eyes brightened and he nodded, ‘Interesting,
Harry, nice piece of research” [146, c. 200].

Yasfir put the chicken bone back on the plate and smacked lips politely to
show how much he had enjoyed and praised the food [141, c. 303].

OG6nuuus, ocoONMMBO HaWBHpa3HIilIa MOro YacTMHA — O4Yl, MOXe OyTu
Oaratum jxepenoM iHdopmarii 1 3micty. [lyxe yacto Bupa3 obauyus i1 oueit (eye
politics) Bugae cnpaBkHi MOUyTTs Ta HaMipyd MOBLS. CHIUIKYIHOUUCh, aHIJIOMOBHI
KOMYHIKAHTH, SIK MIPABUJIO, UBJISITHCS B 04l OJIUH OJHOMY (MIATPUMYIOTH KOHTAKT
OoYMMa), HaMararouuch NMPOHUKHYTH B ICTUHHMM 3MICT BUCIOBIoBaHHS [120, c.
301]. HactynHi JeKCHYHI OJWHUII €, 32 HAIIUMH CHOCTEPEKEHHSIMH, HAHOUIBII
XapakTepHUMHU JUIsl OMUCYy oOnuuus ajpecanta, 1o npoaykye BC: smile, grin,
twinkling eyes, openly appraising eyes.

Slowly, Toby entered the room. Al Caruso and his two friends were inside.
“You were great tonight, Toby, really great”. Toby began to relax. “It was a good
audience”. Caruso’s brown eyes twinkled and he said, “You made them a good
audience, Toby. I told you — you got talent” [136, c. 70].

“Pleasant”, Karp kept his foot in the door and listened to the faint music, a
man singing to a guitar. Finally he looked down at Susan and his smile of

appreciation turned to an expression of concern [146, c. 167].
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Baydr met his eyes. They were watchful and appraising.

“Your son is lovely and he has sound taste”, he said [138, c. 130].

“You’re not like the others, you know that. “The mercenarys eyes were
appraising [151, c. 79].

['onoc € HeB1T'€EMHOO YaCTHHOIO MOBHOTO TIPOIIECY, SKa CIPUSIE TOCATHEHHIO
ONTHUMAJIBHOCTI YCHOTO MOBJICHHS y BHPa3HOMY, KOMYHIKaTUBHOMY, €MOIIIITHOMY
Ta mparMaTUYHOMY acrekTax [89, c. 187]. InpopmaruBHa 3HAUYIIICTh MOISATAE HE
TUIBKM B Tepefadl 3a JIOMOMOTOK TOJIOCY 1HAWBIAYyaJlbHUX 1 COIllaJdbHO-
IHIEKCAIbHUX XapaKTepUCTHK JIIOAWHHU, a W UIIECHPSIMOBAHUX EMOILINHUX,
OI[IHOYHUX 1 TparMaTMYHUX CMHUCIIB (BIATIHKIB) 1 BIUMBIB. lomoc — e
HAWBaXIUBIIIUN crienudiYHANA CUTHAT €MOIIMHOTO CTaHy MOBIIA. 3a JOMOMOTO0
TOJIOCOBUX MOJYJISIIN MOXYTh OyTH BiJIOOpa)keH1 Pi3HOMAHITHI MOYYTTSI MOBIIS.
«Pemnpe3enTartis OIIHKYU 3IHCHIOETHCS 32 JIOMTOMOTOK0 OMKCY TaKUX OCOOIMBOCTEH
MOIYJISIIIIN TOJIOCY, SIK1 KBaI(PIKyIOTh CTABJICHHS JIFOJUHU J0 SIBUIL HABKOJIUIIHHOT
JUHCHOCTI 3 TOYKH 30py iX I[IHHICHUX mapameTpiB» [20, ¢. 5] 1 3A1HCHIOIOTHCS Ha
OCHOBI O3HAKH «J00pE — MOTAHOY.

[TpoanamnizoBani BC 3a3Bu4ail CynpoBOIKYIOTHCS HACTYITHUMH OJUHUIISIMH,
0 XapaKTEpHU3yITh TY4YHICTb, PUTM, TeMOp Ta IHTOHALIID TOJOCY MOBLS: 0
whistle appreciatively, triumphant shout, to say approvingly, etc.

“Andy’s too good a pilot to let anything go wrong,” Dick said approvingly
[151, c. 98].

There was a laudable whisper from those around the throne [145, c. 49].

He turned to Jill and whistled appreciatively. “She’s an eyeful”, Alan said
[138, c. 76].

“Cut!” Dunbar’s voice was a hoarse, triumphant shout. “Print it!” He
slumped back into his chair exhausted [142, c. 105].

Hepinko mist HeBepOadbHOTO BHUPAKEHHS IMOXBAJIA BUKOPHCTOBYIOTHCS
omiecku. OiHE 13 3HaY€Hb aHTIIIMCHKOTO AiecioBa applaud — "xBanutu" [1, c. 278]:

The stage turned into bedlam, with everybody applauding. Even the hard-

bitten veterans of the crew were grinning [143, c. 67].
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As Danny stepped on the stage, he felt paralyzed. Dr. Landau walked over
and whispered, “Don't worry, Daniel, you are ready”. Dannys terror magically
dissipated. The applause seemed to go on forever [148, c. 104].

He had lectured for exactly forty-five minutes. Perfect timing. The applause
was universal — and palpably genuine. Even the two dogs seemed to praise [149, c.
371].

J1yist BUpa>keHHsI TIOXBaJIM BUKOPUCTOBYIOThCS 1 3keCcTH. JKecT — 11e HaBMHUCHO
BIITBOPIOBaHI Pyxu ab0 MO3M PYK 1 TOJOBH, PO3paXOBaHl HA YUECH CIIPUUHSATTS,
NpU3HaAYeH1 I mepenadi iHgopMmallii 1 MaroTh coiiaabHO-¢ikcoBaHy dopmy [84,
c. 29].

Po3pizHsitoTh Tpu rpymnu kecTiB: 1) 3HaKOB1 — BKa3iBHI, 30ipHi, CAUMBOJIIYHI;
2) Moy3HAKOBI — TakK 3BaHI €MOIIiiHI; 3) He3HAKOB1 — PUTMIYHI, TIONIYKOBI [84, C.
30].

Bupinsioreess takox [84, c. 33] ABa TUOM JKECTIB 3a XapakTepoM ix
BXKUBaHHS: 3araIbHOBKHMBAHI 1 1HIWB1AyallbH1, TOUHIIIE, 1HAWBIAyalli30BaH1 )KECTH:
He turned back to his coach and saw his appraising eyes and thumb up [147, c.
216]. I saw him showing his open palm. Coming from him it was his private sign
of high praise [147, c. 219].

HeBepOanbHi KOMIOHEHTH MOXYTh CyNpoBoKyBatu BC, HEMOB ayOirotoun
BepOaJIbHE TOBIJOMJICHHS 3 METOI0 MOCUJICHHS Moro edekry ado 3arloBHIOIOYH
HOr0 eMOIIIMHO-CMUCIOBY HEAOCTaTHICTh. MOXKHa cKa3aTH, IO HeBepOaslbHI
KOMITOHEHTH, SIKI CynpoBOIKYI0Th BC, TakoX BUKOHYIOTh POJIb IHTEHCU(IKATOPIB
iokytuBHO1 cu BC.

[To3umist 3aco0iB HEBepOAIBHUX KOMIIOHEHTIB, SIKI CYNpOBOIXYIOTh BC,
MOXKe OyTH pi3HOIO: TomepeaHi HeBepOanmpbHUM KommoHeHTamM BC, HeMoB
niaroroBitooun oro: The child kissed her. Bridie petted his coarse blond hair.
“You are a good boy, Bernie” [150, c. 309].

He shook his hand friendly. “It was really great performance, Toby” [137,
c. 306].
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“Mon Dieu! I thought they would never go. Flopping into a chair”, she
smiled her praise: “You made great impression. Everyone wants you to dinner”
[151, c. 102].

Heep6anbHi KOMIOHEHTH MOXYTh ciinyBaTu 3a BC, HeMOB moBTOpIOIOYU
OCTaHHl y BHUIJIAZ1 CBOEPIOHOTO «BiyHHs»: “Your article is excellent,” she
smiled and added, “You’re the best reporter I have” [147, c. 219].

“That’s a very nice thought, Arnie”, Hester smiled. And the boy smiled too
[143, c. 198].

The sounds of “Bravo!” flew at him from every corner of the hall. And
applause that seemed without diminuento [145, c. 192].

TakecuyHi Ta KiHECHYH1 HeBepOaIbHI KOMIIOHEHTH B CUTYallisIX CXBaJCHHS
MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHCS 1 CAMOCTIIHO, TOOTO TIPU BIJCYTHOCTI BEepOAILHOTO
BUpaXeHHs: [ saw her appraising eyes flick over me as she put on her most
seductive smile [147, c. 219].

After the performance, he came up to Toby and shook his hand approvingly
[147, c. 107].

BucHoBkHM 10 po3ainy 2

Y BepOanbHOMY OQOpMIIEHHI CXBaJeHHS OepyTh ydacTh 3aco0u
penpe3eHTaIlii BUCIOBIIOBAHb 32 JIOTIOMOTOK0 JICKCHUHUX 3ac00iB, CHHTAaKCHUIHHX

MOJIeJIeH Ta CTHIIICTUYHUX MPUIHOMIB.

Jlo nekcuyHUX pi3HOBHAIB HaroBHeHHs BC BigHeCEHO NPUKMETHUKOBI,
IPUCIIIBHUKOBI, IMEHHUKOBI, JIECTIBHI Ta BUT'YKOBI BapiaHTH, a TaKOX CIY»OOBI
OMHUIII Ha pIBHI YacTOK, KOTPI B CYKYNHOCTI HACHUYYIOTh IO3UTHUBHICTIO
3aMpONOHOBAaHI TPUKIAAM MOBJIEHHEBOTO CcxXBajeHHS. JlekcuyHi 3acobu, 1110
HNOTEHLIHHO CEMaHTU3YIOTbCS HEUTPaJbHOIO OIIHEHICTIO, MPUIMAaIOTh y4acTh y
BUPAXKCHHI CXBAJIEHHS B SIKOCTI 1HTEHCHU(}IKaTopiB ceHcy, Haaawouun BC

UJJIOKYTUBHOT'O TIOTEHLIIAITY.

Crpykrypro BC npencrasneni 13-mMa CUHTaKCHYHUMHU MOJEISIMU — JBOX 1

OJTHOCKJIQJJHUMHU, 1110 BKJIFOUAIOTh ITOBHI 1 HETIOBHI peaJizaiiii.
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3 apceHally CTWIICTUYHUX 3aco0iB aHmmiickkoi mMoBu B BC mmpoko
BUKOPUCTOBYIOTHCSI TIOBTOp, MeTadopa, TOPIBHAHHS, TinmepOoiia, METOHIMIs,
JUTOTA, PUTOPUYHI TMHUTAHHS Ta OKCIOMOpPOH. Bci BOHHM clyryloTh 3acobamu

1HTeHCcHUdIKaIlli MO3UTUBHOI OIIHKY U 1JIJIOKYTUBHOI cujii MA cXBaJICHHS.

AnrnmomoBHi BC He oOMmexyeTbcsi BepOadbHUMH 3acoO0amMu. AHami3
HeBepOAJIbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKalli, M0 Bi100paxarTh CXBaJCHHS B
MIKPOTEKCTaxX JIITEPaTypPHO-XYI0KHbBOIO KaHpPy, CBIAYUTH MPO T€, IO JUIS L€l
METH BHUKOPHUCTOBYIOTHCS B OCHOBHOMY HAaBMHCHI MPOCOAWYHI, TaKeCHYHI,
KIHECUYHI, NPOKCEMIYHI KOMIIOHEHTH, SKI IIJIKOM 3JaTHI BHUCTyIaTH
CaMOCTIMHUMH MapKepaMH CXBaJICHHS 1 OyTH NMpUB'SI3aHUMHU 10 BepOaTi30BaHOTO
noBigomieHHs. [lo3umiitHo cynpoBomxytodui BC HeBepOanbHi cTparerii MOXyThb

Bunepemkary MA abo ciigyBatu 3a HUMH.

PO311JI 3. PO3BBUTOK HABUYOK JIAJIOI'TYHOI'O MOBJIEHHS SAK
3ACIB KOMYHIKALII YYHIB 11-X KJIACIB

3.1. Oco01uBOCTi HABYAHHSA IOBOPiHHA y4HiB 11-X Ki1aciB

BiamoBigHO 10 Cy9acHHUX BHMOT OCBITHBOTO IIPOIECY HAaBYaHHS 1HO3EMHOT
MOBH y CTapIIiii IIKOJ1I Mae€ OyTH KOMYHIKaTHBHO-CIIPSIMOBAaHHMM y BCIX BHJIaX
MOBJIEHHEBOI JISTTLHOCTI, @ OCOOJIMBY yBary HeoOX1JHO MPUIISATA TOBOPIHHIO, a
NOJIaH1 3aB/IaHHS HA ypOLll IOBUHHI MaTH KOMYHIKATUBHY CIIPSIMOBAHICTb.

[oBOpiHHS — MPOMYKTUBHUIA BUJ MOBJIECHHEBOI MISUIBHOCTI, 32 JOTIOMOTOIO
SKOTO (TapajeiabHO 3 aydifOBaHHSM) 31HCHIOETHCS YCHE BepOabHE CIUJIKYBaHHS.

3MICTOM TOBOpIHHS € BHUPAXEHHS AYMOK Yy yCHIM ¢opMi. B 0OCHOBI TOBOpiHHS
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JeXaTb NPOAYKTHBHI BUMOBHI, PUTMIKO-IHTOHALIMHI Ta JIEKCUKO-IPaMaTUYH1
HaBUYKH [72, c. 298].

['oBOpiHHS SIK BU MOBJIEHHEBOT A1SUTBHOCTI, Ma€ Crieliu(ivyHi BIACTUBOCTI:

1. MortuBoBaHicTh. [OBOpiHHS 3aBXAM MOTHBOBaHE. MOTHB Moxe OyTu
YCBIJIOMJIIOBaHUM 1 HEYCBIJIOMJIIOBAaHUN B JaHUH MOMEHT MOBJICHHS, ajieé 3aBXKIu
NOB'sI3aHUH 3 yCiMa KOMIIOHEHTAMH CIIJIKYBaHHSIM.

2. AKTHUBHICTb. [OBOpIHHS — 3aBX/IU MPOLIEC AKTUBHUI, TOMY 11O B HbOMY
IPOSIBIISIETHCS CTABJIEHHS THX, XTO TOBOPUTH JO HABKOJMIIHBOI AificHOCTI. Came
aKTHUBHICTh 3a0e3Meuye 1HINIATUBHY MOBHY IOBEIIHKY CHIBPO3MOBHHUKA, IO
Ba)KJIMBO JIJIS1 IOCATHEHHS] METU CI1IKYBaHHS.

3. IinecnpsiMoBaHicTh. [OBOpIHHA 3aBXIW IUIECHIPSIMOBaHE, Oyab-sKe
BUCJIOBJIIOBAHHSI TIEpECHiAy€e SKyChb MeTy. TOH, XTO TOBOPHUTb, 3aBXKAH XO4Ye
JOCSTTH CBOIM BHCIIOBIIOBAHHSAM SIKOICb METH: IEPEKOHATH YU MEPEKOHATH
CIIBPO3MOBHHUKA, NIATPUMATH MHOro IOyMKYy YW BHUCMISTH MOro, 3a0XOTHUTH,
MOXBAJIUTH YH BUPA3UTH KOMIUIIMEHT TOINO. Taki IIiJi BU3HAYAIOThCA 5K
KOMYHIKaTUBHUMU 3aBAaHHSAMHU [72, c. 299].

4. 3B’s130K 13 AisUIbHICTIO. BapTo 3a3HaunTH, 110 B MPOLIEC] CHIJIKYBaHHSA
y4€Hb MOCTIIHO NepedyBa€e y MeBHOMY KOHTEKCTI JISNIBHOCTI, 1 CaMe CXOXKICTh LUX
KOHTEKCTIB J03BOJsI€ HOMY TakK HIBHUJIKO 3HAXOJAUTH CIIIbHY MOBY
31CIIIBPO3MOBHHUKOM.

5. CUTyaTUBHICTb, sIKA € CITIBBIIHECEHICTIO MOBHOI OJIMHHUII 13 KOHTEKCTOM
JISITBHOCT1 000X CTOPIH CIUIKYBaHHS.

6. EBpucTHYHICTB, fIKa 3yMOBIIOE€ HemependadyBaHICTh MOBJICHHEBHUX IIH.
Cutyanii cHoijakyBaHHS 3MIHIOIOTBCS TMOCTIMHO, X BapiaHTH HaJA3BUYAIHO
YHCIICHHI, OT)KE, TOW, XTO TOBOPUTH, TOBUHEH OyTH TOTOBHH JI0 TisSIBHOCTI came B
TaKMX yMOBaXx, TOOTO J10 €BPUCTUYHOI JISIIbHOCTI.

7. CamocTiiHicTb. Ll SKiCTh TOBOPIHHS AK JISUTbHOCTI BUSBISIETECSA B TOMY,
110 TOBOPIHHS, SIK IPABUJIO, IPOTIKAE:

® 0e3 3amo3WyeHHs JYMOK 13 MOMEPEeIHbO MPOYUTAHUX YU MPOCITYyXaHUX

TDKEpe;
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0e3 omopu Ha MOBHI a00 YAaCTKOB1 3allMCU TOrO, IO BUKOPHUCTOBYETHCS Y
MOBJICHHI;

0e3 onopu Ha LTFOCTpAaTUBHE 300pa’keHHS 00'€KTIB BUCIIOBIIFOBAHHS;

0€3 3BepHEHHSI /10 P1HOT MOBH.

8. Temn. I'0BOpiHHS 3aBKIU XapaKTEPU3YETHCS MIEBHUM TEMIIOM, KU Mae
OyTH HE HIDKYHMM 1 HE BUIIMM 3a MPUIYCTUMI y CIIIJIKyBaHHI HOpMH [72, ¢. 299].

T'oBOpiHHS K BHJI MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI Ta KOMIUIEKCHE MOBIJICHHEBE
BMIHHS miependadae cpopMOBaHICTh IOCTATHHOI KITBKOCTI HABUUOK BUKOPHUCTAHHS
CUHTAaKCUYHHUX Mojeneil, ¢pa3d Ta JEKCUYHUX OAWHUIIL BIAMOBIAHO 0O
MOBJICHHEBOTO 3aBJIaHHS, HABUYOK MPABWJIHBHOTO TPAMaTUYHOTO O(OPMIICHHS CIIiB
y (ppasi, HaBUUOK KOMOIHYBaHHS CJIiB, HABHUYOK CaMOKOpPEKIIii Ta nepedpa3zyBaHHs
[70, c. 77].

VYCHO-MOBJIEHHEBE CHUIKYBAHHS MOXE MaTd JBl (OPMHU: MOHOJOTIYHY 1
J1aJIOTT4HY.

MeTor0 HaBYaHHS MOHOJOTIYHOTO MOBJIEHHS € (DOPMYBAaHHS MOHOJOTIYHUX
yMiHb, TOOTO YMiHb KOMYHIKaTUBHO-MOTHBOBAHO, JIOTIYHO MOCIOBHO 1 CKJIQIHO,
JOCUTH TOBHO 1 MPaBWJIBHO B MOBHOMY BiJHOIICHHI BHKJIQJIaTH CBOi JYMKH B
ycHiit popwmi [70, c. 80].

JHliagoriyae MoOBJIEHHS — (QopMa MOBJEHHS, KOJU BiJOyBa€ThCA
Oe3rocepeiHiii 0OMIH BHCIJIOBIIOBAaHHSIMH MK JBOMa YM KUIbKOMa ocoOamu.
OcHOBHa MeTa YYacHHUKIB [1aJIOTIYHOTO CHUIKYBaHHS — MIATPUMKA MOBHOT
B3a€MOJ1i, B XO0J1 SKOTro BigOyBa€eThCs NOCHIJTOBHE MNOPOIXKEHHSI
CIIBPO3MOBHUKAMH PI3HOMAHITHUX 3a CBOIM (PYHKITIOHAIBHO-KOMYHIKATUBHUM
NpU3HAYEHHSIM MOBJICHHEBHX aKTiB [72, ¢. 305].

[Ipu 3A1liCHEHHI MOHOJIOTIYHOTO YM J1aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS Y4HI
BUPIUIYIOTh Taki MOB MOBJIEHHEBI 3aBJaHHS, SIK: MOBIJIOMIJICHHS, MEPEKOHAHHS,
BUCJIOBJIFOBAHHSI CYMHIBU, KPUTHUKA, CXBaJICHHS, 3A0XOUEHHS TOI0. MOBJICHHEBE
3aBIaHHs BH3Hauae (OPMYBaHHS OCHOBHOI CXEMH BHCIIOBJIIOBAHHSI, 3alyCKae B
poOoTy omepaiii 3 BUOOpPY JIEKCMUHUX OJUHUIL Ta omepaiii 3 MO€IHAHHSA

JIEKCUYHUX OJIMHHUIIb, aKTyani3zye popmy aexkcuyHoi ogunuii [71, c. 112].
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[oBOpiHHS B cuTyalisix O€3M0CEepPeNHbO 1aJOTIYHOrO CHUIKYBAHHS MpH
3MiHI KOMYHIKaTUBHHUX pOJICM MapTHEPIB 1 TOBOPIHHA B MOHOJIOTIUHIN (popmi
PI3HATBCS 3a IIJIOI0 HU3KOK TICHXOJOTIYHMX Ta JIHTBICTUYHUX O3HaK. Tak,
JAJIOTTYHOMY CIIJIKYBaHHIO BJIACTHBA OUIBII YacTa 3MiHAa KOMYHIKaTUBHUX POJIeH
NapTHEPIB y TOPIBHSAHHI 3 MOHOJIOTIYHMM CHUIKYBAaHHSIM, a 1€ O3Hayae, ILIO0
TOBOPIHHS KOYKHOTO TIapTHEpPa OPIEHTOBAaHE Ha MOBJICHHEBY TOBEMIHKY I1HIIIOTO Ta
Ha YMOBU KOHKPETHOT CUTYyaIlli criKyBaHHs. [le BuMarae BiJi MOBIIS KOHIICHTpAIIii
yBaru caMme Ha mapTHepi 1 JUHaMIIll PO3BUTKY CaMOi MOBJICHHEBOT CUTYaIIii.

T'oBopinHs y Oe3mocepeHbO M1aJIOTIYHOMY CIUIKYBaHHI XapaKTepU3y€eEThCs
HACTYITHUMH MOBHHUMH OCOOJIMBOCTSIMU:

1) HasBHICTIO 3BEpPHEHb Ta BUTYKIB;

2) nepeBa)kaHHSIM HECKJIaJHUX CUHTAKCUUYHUX KOHCTPYKIIIN;

3) BUKOpPUCTAaHHSM JITEPAaTypHO-PO3ZMOBHOIO BaplaHTa aHIIINCHKOI MOBH
IpY CHUJIKYBaHHI 3 HE3HAMOMUMHU NapTHEpaMu abo CIIEHTY Ta J1AJIEKTHUX BUpPa3iB
IIPY CIIJIKYBaHHI 31 3HAHOMUMU;

4) BEIMKOIO KUTBKICTIO €MOIIIMHO-3a0apBIeHO] JIEKCUKU Ta IHIIUX 3ac00iB
BUPaKEHHS CTABJICHHS MOBI J0 TMapTHEpa CHIIKyBaHHs, MO 3MICTY BIACHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS;

5) BUKOPUCTaHHSAM CKOpOUYEHUX (HOPM, peayKOBaHHMX (pa3 Ta IHIIMX BUIIB
emncis [72, ¢. 299].

TakuM 4MHOM, BIJNOBIAHO O Cy4YaCHUX BUMOI, TOBOPIHHS € MPIOPUTETHUM
y HaBYaHHI 1HO3€MHO1 MOBU. [[J1s1 HaBYaHHS TOBOPIHHS y4YHI IOBUHHI MaTH NEBHUMI
CIIOBHHKOBHI 3amac JEKCUYHUX OAuHUIL Ta (pa3. Came nuM 1 3yMOBJIEHA
aKTyaJIbHICTh HAaBYAHHS JICKCHUIIl Ta HAa CTapIIOMy €Tarl BUBYEHHS aHIIHACHKOT
MOBHM TOMY, III0 HABYaHHSA Mae OyTH CHIpsMOBaHEe Ha (OPMYBAHHS MOBJICHHEBUX
HaBUYOK. ToMy HEOOXiJHO pO3MISIHYTH TaKoXK OCOOIMBOCTI (OpPMYyBaHHS
JEKCUYHOI KOMIIETeHI[Ii, fKa HEeOoOXigHa aJig PO3BUTKY YCHO-MOBIICHHEBOI
TSITBHOCT1 TOBOPIHHS.

Jlexcuka B cucTeMi MOBHHMX 3ac00iB € HaWBaXJIMBIIIMM KOMIIOHEHTOM

MOBJIEHHEBOI [ISTILHOCTI: ay/AilOBaHHS, TOBOPIHHS, 4YMTaHHA Ta mnuchMa. lle
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BU3HAYa€ ii BAXKJIMBE MICUE KO)KHOMY YpOILl I1HO3EMHOI MOBH, 1 (hOopMyBaHHS
JEKCUYHUX HABHUYOK TOCTIHHO TPEHYIOThCS Ha Yypokax. (OCHOBHOIO METOIO
HABYAHHS JICKCUYHOTO Marepiany € popmMyBaHHS B YUYHIB JIGKCUYHUX HABUYOK SIK
HAWBaXXJIMBILIIOTO KOMIIOHEHTAa EKCIPECUBHUX Ta PELENTHUBHUX BHJIIB MOBHOI
nisuibHOCT [112, ¢. 211].

Ha mymky meromucra ComoBoBoi €.M., nekcnyHa KOMIETEHITIS — 11€ 3HAHHS
CJIOBHHKOBOTO CKJIa/Jly MOBH, [0 BKJIIOYAIOTh JIEKCUYHI €JIEMEHTH, T4 MOMJIMBOCTI
iX BUKOpUCTaHHA y MOBI. [0 JEKCHYHUX €JIEMEHTIB BIJHOCITHCS CIIOBA,
NOEJTHAHHA CJIIB, CTaJll BUPA3W, CKIAJHI MPUIAMEHHUKH, (Ppa3eosoriuyHl OJMHMII
[97, c. 93].

JlexcnyH1 HABUYKUA XapaKTEPU3YIOTHCS OUIBIIOI YCBITOMIICHICTIO, IO
MPOSIBIISIETBCA Y BUOOP1 CJIIB, Y TIOEIHAHHI 3 IHIIUMH CJIOBAaMU B 3aJICKHOCTI BiJl
METH KOMYHIKalii. TakoxX BUIUISETHCS MOBJICHHEBA JIEKCUYHA HABUYKA: oreparii 3
aHaJl3y CJiB, CIOBOTBOPEHHS, KOHCTPYIOBAHHS CJIOBOCHONy4YeHb [97, ¢. 93].

[linBuiieHa yBara 0 IbOTO aCMEKTy 1HIIOMOBHOTO MOBJICHHSI MOSICHIOETHCS
HU3KOIO PUYUH:

1) Big cCTymeHs BOJIOAIHHS JIEKCHMKOK HacaMrmepell 3aJIeKUTh 3MiICTOBHA
CTOpOHA BUCIIOBIIOBAHHS;

2) JeKcuka, IO MiJUIArae 3aCBOEHHIO, HE OJHOpPiJHA 3a CBOIM
TICUXOJIOTTYHUMH Ta MICUXOJITHTBICTUYHUM XapaKTePUCTUKAM;

3) 3acBO€HUM JIGKCUYHHUA MIHIMYM CIHiJI PO3INISLAATH sIK 0a30By (OMOpPHY)
JICKCHUKY;

4) HaBWYKHU IIOJ0 3aCTOCYBaHHS MOBHHUX OJHMHHUIb, Marepialy Ha
JEKCUYHOMY PIBHI € BaXXJIMBUM KOMIIOHEHTOM TaKHX BHJIB MOBJIECHHEBOT
JUSITBHOCTI, SIK ay[A1FOBaHHS, YUTAHHS Ta TOBOPIHHS;

5) BUHUKae HEOOXIAHICTh MPOBOAUTU POOOTY 13 CUCTEMaTH3allli BUBUYEHUX
paHimIe JeKCHIHuX oauHuIb [112, ¢. 213].

[Ipu BuOOpi MeTOMIB Ta MNPUNAOMIB HABUYAHHS JIEKCHUI[I HEOOXIJHO
OpIEHTYBAaTHUCS HacaMmrepe]l Ha KIHIEBUH pe3yJabTaT 1 BIAMNOBIAHO JI0 HBOTO

BUOYJOBYBAaTH CTPATETil0 HABUYAJbHOIO TMpolecy. SKIIo METOH € OBOJOAIHHS
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AKTUBHOIO JICKCHIKOI0, HAMBAXKIIMBIIIIOK MEPEIyMOBOIO HABUYAHHS 1HO3EMHOI MOBH
Mae OyTH CTBOPEHHS YMOB CITUIKYBAaHHS TT1J] 4aC YPOKIB, MOJICIIOBAaHHS PEaTbHOTO
KUTTS HaBYAJIbHOMY NpocTopi [72, c. 224].

KomyHikaTuBHUI METO]] HABYaHHS € YHIBEPCAJIbHUM METOJIOM, 1110 TO3BOJISIE
HAaBYaTH B yMOBaX, HAOJIMKEHHUX JI0 PEAIbHOTO PI3HOMAHITTS cep CIUIKYBaHHSI.
Bumuii piBeHp BOJIOJIHHS BMIHHSAMH Ta HaBHYKaMH — II€ 3JaTHICTh iX
3aCTOCYBaHHS B HOBUX YyMOBaX, Yy HECTaHJAPTHUX CHUTyallisX. A yCIilIHe
NEPEHECEHHsI HABUYOK 3a0e3Ieuy€eThCs JUIIE Y pasi, SKI0 YMOBU (HOPMYBaHHS
HABUYOK aJIeKBaTHI yMOBaM ix (yHKIIOHyBaHHSA. OCHOBHUM 3aBIaHHSIM HaBYaHHS,
3TiTHO 3 KOMYHIKaTUBHUM IT1JIXOJIOM, € 3/IaTHICTh y4HsI O()OPMUTH 1 IEpeaaTu CBOI
JTyMKH B Tipotieci ciikyBanss [103, c. 82].

JlJisi HaBYaHHSI TOBOPIHHS JOLJIBHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBJICHHEBI aKTH SIK
KOMIIOHEHTU MOBJICHHEBO1 MAisJIbHOCTI. MOBJICHHEBUM aKT € MPOBAKEHHS
KOHKPETHOI'O BUCJIOBJIEHHS /I peali3alii MeBHOr0 KOMYHIKATUBHOIO Hamipy B
MEBHUX YMOBaX CHiIKyBaHHS. [IpOBITHUMU KOMIIOHEHTAMU MOBJIEHHEBOTO aKTy
BUCTYIIalOTh MOTHUB 1 KOMYHIKaTMBHUM HaMip, (iHpopmarlis, SKy HEO0OXiTHO
JIOHECTU JO CHIBPO3MOBHHUKA, METa, SIKy HEOOX1JHO JOCSTTH). 3a BIJICYTHOCTI
YITKOTO BU3HAYECHHSI KOMYHIKaTUBHOT'O HaMIpy HEMOXXJIMBO MTOOYAyBaTH MPaBUIIbHE
CUTyaTHBHE BHUCIOBIIOBaHHS. CBIIOMICTh, IIJIECTIPSIMOBAHICTh, MOPOKEHHS
MOBJICHHEBOTO aKTy 3aJI€)KHO BiJI CUTYyallli CIJIKYBaHHsI, BU3HAUa€ pe3ysbTarT Ha
cniBpo3MoBHUKA. lle momoMoke BUKOPUCTOBYBAaTH JIEKCHMYHI 3aCOO0M MOBH, IO
BHUBYAETHCS, 1 YCHIIIHO BUPIIIYBAaTH KOMYHIKaTUBHE 3aBAaHHsA. Jlo ckiany 3MicTy
HABYAHHS TOBOPIHHS BXOJSATH MOBHI 3pa3Kd BUCJIOBIIOBaHb, y CKIAIl SKUX €
neBHUN MoBIeHHEBUM akT [134, c¢. 471]. Mera HaBuyaHHS BMIHHSM BECTH Jiajor
a00 MOHOJIOT 1HO3EMHOI0 MOBOIO BKIJIFOYA€ PO3BUTOK MOBJICHHEBOI KOMITETEHIIII.
JIisi TOpOJKEHHSI SKICHOTO BHUCJIOBIIIOBAHHS Ta PO3YMIHHS IHIIMX YYacCHUKIB
HEOOX1THO MOCATTH CBIJJOMOCTI TPH CTBOPCHHS KOMYHIKATUBHUX akTiB. J[ms
MiIBUIIEHHS €(EeKTHBHOCTI TMPOIECY HaBYaHHS HEOOX1THO pO30OUTH IIEBHI
MOBJIEHHEB1 aKTH, 3PO3YMITH iX ()YHKIIIOHYBaHHS y MOBI1 3 MOIVISIAY CTPYKTYpH.

Tomy pekOMEHIY€e€ThCSi BUBYATH JIGKCUYHI OJWHUIN 3aJIEKHO BIJ peamizaiii
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NEBHOTO MOBJICHHEBOTO akTy. Hampukman, MOBICHHEBUH aKT CXBaJeHHA abo
KOMILUTIMEHTY € TIPEIMETOM JOCIIIKEHHS 0araTboX METOAMCTIB, SIK1 CTBEPIKYIOTH,
0 0 HalmomupeHimux (HopMm, NMPUHOMIB 1 CIIOCOOIB, SIKI JTI03BOJSIOTH MOBIIO
nepeiaTi CXBaJIeHHs a00 3pOOUTH KOMILJIIMEHT CTaBJIEHHS, HAJIEKATh:

1) nekcuyHe HATIOBHEHHS BUCIIOBIIOBAHb, IO XapaKTEPU3YETbCA MO3UTUBHUM

OI[IHHUM 3a0apBIICHHSIM;

2) ctunictu4yHl 3aco0u (MOpiBHSAJIBHI 000pOTH, €MiTETH, MeTadopH,
rinepoosn);

3) iHTeHcudiKaIis;

4) cuHTaKCH4HI 3ac00M (OKJIMYHI1 PEUCHHSI, TOBTOPH, EIINCUC, THBEPCIs);

5) inToHaIiitHe oopmiieHHs BUCTOBITIOBaHb [133, c. 182].

B Takomy akTi MOXXyTh MICTUTHCS KUJIbKa MOBJICHHEBUX omepallii. Jlo Hux
BiTHOCSATHCA Bi10OIp MOBHHX 3aco0iB (JIeKCHKa, cioBa-kiime, GopMysin),
CJIOBO3MiHa, O()OPMJIEHHS PEUYEHb Y MOBJICHHI.

Tomy akTyasibHMM € BHOIp JEKCHYHMX 3aco0iB JJIs peami3ailii 1boro
3aBIaHHs. YUY€Hb MOBUHEH OIMAHyBaTH MPUHANMHI OJHUM CIIOCOOOM BHUCIOBUTH
CXBAJICHHSI, CYMHIB, ITPOXaHHS, 3aXOIUJIEHHS, 3p0OOUTH KOMILUTIMEHT Ta BiJpearyBaTH
Ha HBOTO, IO 1 BU3HAYA€ HEOOXITHICTh 3aCBOECHHS JEKCHUYHUX OAUHMIL [133, c.
183].

[Ipoiiec BUBYEHHS JIEKCUKH Ma€ KIHIIEBOIO METOH (POPMYBaHHS TBOPUYHUX
MOBJIEHHEBUX YMIHb 1 CKJIQJIA€THCS 3 KUIBKOX €TalliB:

1) eranm BHpOBaIKCHHS HOBHX JIGKCHYHHX OAWHUIL. Ha mpomy erarmi
Bi/IOYBA€ThCA CHPUUHATTS Ta OCMHUCICHHS (OpMadbHUX O3HAK, 3HAYEHHSA Ta
npu3HadeHHs cioBa. OCHOBHUMHU METOJIaMU pOOOTH BUUTEINS 1bOMY €Tarll € MoKa3
1 IOSICHCHHS;

2) eranm TpEHYBaHHs, Ha SIKOMY B1AOyBa€eTbCsl aBTOMATH3ALlS JIEKCUUYHUX
HABUYOK, OBOJOAIHHSA (hOPMOIO, 3HAYCHHSM Ta TPHU3HAUYCHHSM CJIOBA IIJISTXOM
0araTopa3oBOr0 BUKOHAHHS MOBHHMX Ta MOBIIEHHEBHX Jii. OCHOBHUM 3aBJaHHSAM

BUMTENS Ha I[bOMY €Tall € MpaBWJbHA Ta JIOT1YHA OpraHizallis TpeHyBaHHS (BiJ



83

aIuepeHiiloBalbHUX Ta IMITAlIWHUX BIpPaB [0 MNiJCTAHOBOYHHUX Ta
TpaHchopMaIiitHuX);

3) eTan MOBJICHHEBOI MPAKTUKH, SIKHI Tependadyae 3aCTOCYBaHHS 3aCBOEHHUX
3HaHb Ta HABUYOK Yy BCIX BUaX MOBHOI AISUTBHOCTI Ta (OpMYBaHHS NMPOYKTUBHUX
yMiHb. MeToiuuHa Oprasizailisi IbOro €Tany BUMarae TBOPUOTIo IMiIX0/y, OCKUIbKU
BUHTENIb MAa€ CTUMYJIIOBATH BIITBOPECHHS BUBYEHOTO Marepiaiay y HECTaHAApTHUX
CUTYyallisIX CIIKyBaHHs [72, c. 219].

Opranizaiis HaB4YaHHS JIEKCHUIIl BCIX €Tamax Mae MPOBOJUTUCS 3
ypaxyBaHHSIM METOJIMYHO1 THUIIOJOT1i IEKCUKHU.

JIo CTPYKTYpH JEKCUYHOI KOMIETEHI[i BXOJSATh: KOTHITHBHUN KOMITOHECHT,
J€BO-TIPAKTUYHUN KOMIIOHEHT Ta Pe(IeKCUBHUN KOMIIOHEHT.

KorHiTUBHUN KOMITIOHEHT TMPEACTABICHUN JIEKCUMYHUMH 3HAHHSIMU, Mij
SKUMH PO3yMIIOThCS 3HAHHS KOHKPETHOI JIEKCMYHOI OJWHUIN, 3HAYCHHS
KOHKPETHOIO JIEKCMKO-CEMAHTHUYHOIO BapiaHTa, (opmu cioBa ((HhOHETUYHUH,
rpadiuyHUii, TpamMaTUdyHUM, MOpPQOJOTIUHUMN, CIOBOTBIPpHUM, JIEKCUYHUH,
CEeMaHTUYHUH, CHHTAKCUYHUU sIpycH MOBH) [73, c. 69].

JlieBO-IPAaKTUYHUN YU TPOLIECyaJbHUN KOMIIOHEHT Mependayae CTPATEerito
OBOJIOJIIHHSL CJIOBOM, IO BKJIIOYA€ MeBHI I1i Haj ciaoBoM. Lle mMiHrBOAMIAKTHYHI
cTparertii.

JliHTBOAMIaKTUYHI CTparerii BiAOMBaIOTh MOJACIb BTOPUHHOI MOBHOI
0COOMCTOCTI, MOJIEJIb 3aCBOEHHS CHCTEMH HEpIIHOI MOBM Ta KyinbTypu. JlaHi
cTparerii — CEMaHTHYHi, JIHTBOCHUCTEMATU3YIOUl, KOTHITUBHO-KOHIIENTHI
(JIIHTBOKYJIBTYPO3HABY1) 320€3MeUy0Th MOCTIMHUIN MONTYK 3HAYEHb y MIUPOKOMY
COIAIbHO-KYJIETYPHOMY KOHTEKCTI, Mif0ip Ta HAKOMHYEHHS MOBHHUX 3aCO00iB,
pO3IUPEHHS MOBHOI 0a3W, y3arajlibHEHHS BHBUCHOTO Yy BIIOPSAKOBAaHY
OCOOHMCTICHO 3HAYMMY CHCTEMY, Ta MOBHOIO JIOCBily, B TOMY YHCIl 1 PIAHOIO
MOBOIO, OBOJIOJIHHS BIJITOBITHOI CHCTEMOIO IOHSATH, KOHIICHTIB, IPOHUKHCHHS
KyJIBTYpY HOCISi MOBH, OCMHUCJICHHS HalllOHAJIbHO-KYIBTYPHOI CHEIU(IKH JUIIEe Ha

P1BHI MDKKYJIBTYPHOTO CHijiKyBaHHs [73, c. 70].
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CeMaHTUYHI CTparerii BKJIIOYAIOTh TaKi MNPUHAOMHU: BUJUIEHHS HOBUX
3HAYEHb Y KOHTEKCTI, yTOYHEHHS KOHTEKCTyaJIbHOTO 3HAYCHHS; BU3HAYCHHS
3HAYEHHS BIJMOBIIHO IO OCHOBHOI 1J1€1 TEKCTY, 3HaY€Hb BIAMOBIIHO JI0 IIUPOKOTO
KOHTEKCTY Ta MOIIyK (BUIUICHHs) HEOOX1THUX 3HaueHb (MOBHHX 3aco0iB) [73, c.
72].

JlinrBocucTeMaTU3y04l CcTpaTerii BKIJIOYAIOTh TakKli HpUHOMH, HK:
CIIIBBITHECEHHSI HOBOTO 3HAYEHHSA 3 IHIIMMHU Cepell BIJIOMHUX; CTBOPEHHS
MOHSATIMHO-TEMAaTUYHHUX PS/IIB MOBHUX 3ac00iB; CHCTEMHO-TIOPIBHSJIBHUI aHali3
MOBHHUX 3ac00iB piJIHOi Ta BHUBYEHOI MOB; PO3POOKY CHCTEMH O3HaK MOBHOI
OnuHUIl (JIGKCUYHOI, TpaMaTU4HOoi, (GoHeTH4HOi, opdorpadiunoi); dopmyBaHHS
MapKepiB MOBHOI CUTYaIlli; CTBOPEHHSI CUCTEMHU O3HAaK, OIMOp, CUTHAJILHUX 3aC001B
y KOHTEKCTI [26, c. 72].

KorniTuBHO-KOHIIENTHI (JIHTBOKpaiHO3HABY1) CTpaTerii BKIIOYAIOTh
HACTYIIHI NPUMOMU: CIIBBIJHECEHHS peasliii 3 ICTOPUYHUM Ta COLIOKYJIBTYPHUM
KOHTEKCTOM; TIyMaueHHS MOBHHUX 3ac00iB, IO BIJOMBAaIOTh OCOOIMBOCTI 1HIIOT
MEHTAJBHOCTI; KPUTHYHE OCMHCIICHHS Ta y3arajibHEHHS MPOSIBY HAIIOHAIBHO-
KyJbTYpHUX OCOOMMBOCTEM y MOBHIM Ta MOBHIA NOBediHI (IIEpEeKOHAHHS,
LIHHOCT1); 3HAHHS Ta PO3YMIHHS KYJIBTypHHX 00pa3iB, CUMBOJIB, (paKTiB, IMEH,
0a30BUX KaTeropii; Mojaejael MOBCSAKICHHOI MOBEAIHKH, CIIOCOOY JKHUTTS,
COITIOKYJIETYPHHX HOPM TIOBEIIHKH [26, c. 74].

OTxe, OlMaHyBaHHS yYCHHUM MOBJICHHSM, a caMe TOBOPIHHSAM «HEMOXKIIMBO
0e3 MOBJIEHHEBUX HABUYOK». [17, c¢. 9] OcobnuBOro 3HadeHHs B LbOMY IpPOLECI
HaOyBarOTh JIEKCMYHI HaBWYKH. [IpoBifHA pOJB JIEKCHYHOTO KOMIIOHEHTY
BIJIBOJUTHCS Y CTPYKTYP1 3MICTY HaBYaHHS aHDIIMCBKOT MOBH 3arajioM. [26, ¢. 85].
VY 3B'SI3Ky 3 3pOCTaHHSAM IHTEpPECY [0 MINKOCOOMUCTICHOT 1 MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKallll MoxBaja Ta KOMIUTIMEHT JeJaji uacrime nepeOyBaloTh y (QoKyci
yBaru JIHTBICTIB Ta METOAMCTIB.

KomminiMeHT sK oOIliHOYHEe, TOOTO Opl€HTOBaHE Ha eMOoIlli MOBIIS
BUCJIOBJIIOBAaHHSI Ma€ TMEBHI MOBHI 0COOIMBOCTI. MeTa KOMIUIIMEHTY MOJIATaEe B

TOMY, 100 BUKJIMKATH MO3UTHBHY PEaKLIIO CIIBPO3MOBHHMKA IO BiIHOUIEHHIO /10
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TOTO, XTO TOBOpUTh. Ll MeTa JocsAraeThcs MUIMM KOMIUIEKCOM MOBHHUX 3aC001B,
30KpeMa, BUKOPHUCTAHHSIM €MOTHUBHO-OIIHHUX MPUKMETHUKIB, EMOTHBHO-OIIIHHIX
IMEHHUKIB, JIGKCUYHUX IHTEHCU(]IKAaTOpiB, (YHKIIOHATbHE MPU3HAYCHHS SIKUX
NOJISATAE B TOMY, 1100 MOCWJIMTH XapakKTEPUCTHUKY, AaHy aJpecaHTOM ajpecary, i
3pOOUTH TUM CAMHUM BIUIMB KOMIUTIMEHTY Outbll eekTuBHUM [77, c. 10].

3 oAy Ha TaKWii MOBJIEHHEBHM aKT, SIK BUOAUEHHS, MPOXaHHS, KOMIJTIMEHT
abo ckapra, mepiuM 3aBJaHHSM JOCIITHUKIB Oyno mpuidTh 10 HAOOpy Mojeneit
peauizaiiii, ki 3a3BU4ail BAKOPUCTOBYIOTh HOCIT I1IJTbOBOT MOBH, OYIb-SIKUM 3 SKHX
Oy/Zie BUBHAHUM SIK MOBJICHHEBHU aKT, PO SKUM ¥1€ MOBa, KOJIU BIH BUTOJIOIICHUI
y BiAmoBigHOMY KoHTekcTi. Ile#i Habip crTparerii Ha3uBarOThL HabOpOM
MOBJIEHHEBHUX XOJ[IB KOHKPETHOTO MOBJICHHEBOTO akty [77, ¢. 10].

EdexTuBHUM y mpolieci HaBYaHHs TOBOPIHHS OyJIO BUAJICHHS MOBJICHHEBUX
aKTIB, HEOOXIAHMX JJI YCHIIIHOI peai3alii KOMyHIKaTUBHOIO Hamipy 1 miaoip
MOBHHUX 1 MOBJIEHHEBUX 3ac00iB. Ha OCHOBI HEOOXiTHO PO3POOUTH THIIOJIOTIO
BIIpaB. BUIaeThCs NOIMIIBHUM PO3MOYATH HABUYAHHS 3 BITI3HABAHHS Ta BU3HAYCHHS
MOBHHMX aKTIB y TEKCTax Ta Jlajorax xapaktepy. [lami HeoOXigHO BH3HAYUTH
KOMYHIKaTUBHMI HaMip MOBHOro naptHepa. Hactynuuii eranm — 1e miarorosdi Ta
TPEHYBaJIbHI MOBHI Ta MOBJICHH€B1 BIpaBU. BiampalifoBaHHs BMIHHS MOXBAJIUTU
a0 3poOUTH KOMIUTIMEHT, BHKOPHUCTOBYIOYM JIEKCHYHI 3acOO0M MOBH, a TaKOX
BUIBHOI peakilii y BiANoBiAL peakiii € QinaapHuM eranmoM HaB4daHHA. Crin
3a3HAYNTH, [0 HABYAHHSI TOBOPIHHIO 3a JIONIOMOTOI0 MOBJICHHEBHX aKTiB, a caMe
KOMYHIKAaTUBHOIO aKTy IOXBaJIM 1 KOMIUIIMEHTY, SK (opMa HaBYaHHS MOBH
MOTHBY€ YYHIB JI0 aKTHUBHOI TMi3HABAJIBHOI MiSTIBHOCTI, a/K€ KOMILUTIMEHT €
CaMOCTIMHUM MOBJICHHEBUM aKTOM, 3JaTHHM BHUKOHYBAaTH KUJIbKa IIijeH
OJHOYACHO, Ta XapaKTCPHU3YEThCA IEBHUM JEKCUUYHHM HAIOBHCHHSIM,
CUHTAaKCUYHOIO CTPYKTYPOIO Ta IHTOHAUIHHUM odopmiieHHsM [102, c. 88].

TakuM 9MHOM, YCIHINTHUN PO3BUTOK HABUYOK JiaJOTIYHOTO MOBJICHHS MPHU
BUBYEHHI KOMYHIKaTUBHOTO AaKTy «KOMIUIIMEHT» 3aJIeKUTh BIJ MOCTIMHOTO Ta
MOETATHOTO TOMOBHEHHS JIGKCUYHOTO 3allacy Y4HIB, 10 € BaXKIIMBUM acCIEKTOM

MOBHM Ta mependayae 3AaTHICTb JO KOPEKTHOro O(GOpPMIIEHHS BHCIOBIIOBaHb, a
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TAKOX MOXXE OyTH XOpOIIUM JDKEPEJIOM TMOMOBHEHHS CIIOBHHMKOBOTO 3aracy,
OBOJIOJIIHHS TUPOKUM TUTACTOM CHHTAaKCUIHUX CTPYKTYp [103, c. 84].

KinneBum pesynbratom asis (GOpMyBaHHS JEKCUYHHUX HABUYOK TOBOPIHHSA
Mae OyTH BMIHHSI YYHIB CTapIIMX KJAaciB BUPIIIYBaTH KOMYHIKATUBHI 3aBIaHHS Y
KOHKPETHI KOMYHIKATUBHIN CHUTYyallli, BMITH ONEpPYBaTU BUBYEHOIO JIEKCUKOIO Y

rpaMaTUYHO MPABWILHO OPOPMIICHOMY BUCIIOBIIIOBAHHI.

3.2. Kommieke BpasB 1Jisi HABYAHHSA 1iaJI0TIYHOT0 MOBJICHHSI Y4HIiB

11-x kJ1aciB

3Bakal0ul Ha BHILEBUKIAJCHUN TEOPETUUHUN aHall3 Ta JOCIIIKEHHS
METOANYHOI JIITepaTypy, MU BBRKAEMO JOLIJIBHUM CTBOPUTH KOMILJIEKC BIIPaB IS
PO3BUTKY HAaBUYOK TOBOpPIHHS Yy [A1aJOTiYHOMY MOBJI€HHI, OXOIUIIOIOYHU
MOBJICHHEBUIM akT cxBajieHHS. Kommiekc BmpaB mnepenbadyae HaBYaHHS
HEKOMYHIKaTUBHUX BIIPaBU, METOI0 SIKUX € BIJANpPAIlOBaHHSA JIGKCUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX HaBUYOK, aJié BIJCYTHIM 3B'S30K 3 MOBJEHHEBOIO CHUTYaLIElO;
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHUX BIPaBU MPU3HAYCHHS SIKAX € BiAMPAIFOBAHHS MOBHHX
SBUII 32 YMOB HAaBUaJIbHOI KOMYHIKAI[li Ta KOMyHIKaTUBHI BIIPaBU, pO3paxoBaHi Ha
¢dbopMyBaHHS yMiHb y TOBOPIHHS, & CaM€ PO3BUTOK YMiHb /11aJIOTTYHOTO MOBJICHHSI.

JlaHi BOpaBM HaBYAKOTh (OPMYJIOBATH BUCIOBIIOBAHHS, MOCIIJOBHO
pPO3BHUBATU JTYyMKY, BHCIIOBIIOBATH €MOI[IMHO-OLIHHY 1H(OpMAaIlilo, TPOrHO3yBaTH
peakuito naptaepa. [Ipu cTBOpeHHI KOMIUIEKCY BIpaB Oyli0 BpaxOBaHO MPHUHIIUIIN
CUTYaTMBHO-TEMaTUYHOI Opradizaiii HaBYaJIbHOTO MaTepianay, MiHIMi3allii,
JOCTYITHOCTI, CUCTEMAaTHYHOCTI Ta IMOCIIIOBHOCTI, CTHIICTUYHOT AudepeHiiaii,
NPUHIUIT TIOPIBHSHHS KYJIBTYPH MOBU 3 PIJHOIO KYJIBTYPOIO YYHIB, MPUHIUIM
KOMYHIKaTUBHOCTI.

Po3BUTOK HaBUYOK TOBOPIHHS, a CaM€ BHBUEHHS MOBIICHHEBOTO AaKTy
KOMIUTIMEHTY B MOXXE€ CTaTW JPKEpesIOM IONOBHEHHS CJIIOBHHMKOBOIO 3amacy, 1
HaBITh 3aCBOEHHS PI3HOMAHITHUX JIEKCHUKO-CUHTAKCHMYHUX CTpPYKTyp. Came ToMy

BBaxxa€Mo, 110 KOMILJIIMEHT Ma€ CTaTH HE JIMIIE MECTOIO, aJIC 1 3acO00M HaBYaHHS
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KOMYHIKATHBHIN KOMIIETEHIIII Y4YHIB, a/JK€ MOBJEHHEBUUA AKT KOMIUTIMEHTY €
HEBIJ'€MHOI0 YaCTHHOIO COIIAJIbHOIO XKUTTS Ta €MOLIMHOTO CHUIKYBaHHA. Sk
3a3HAYaNIOCs paHillie, rOJ0BHA METa HaBUYAHHS KOMILUTIMEHTIB B aHTIMCHKIA MOBI
[OJIATa€E B TOMY, 100 YHUKHYTH HENOpPO3yMiHb, a TaKOX BUKOPHUCTOBYBAaTH Ta
PO3yMITH CIIOCOOU peakilii Ha CXBaJICHHs aHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

HatickiramHinmor 9acCTHHOO BUBYCHHS 1HO3EMHUX KOMILJIIMEHTIB € BUBUCHHS
NEeSKUX Chenu(PiyHuX JIEKCUKO- CHHTAKCHYHHMX CTPYKTYp. Mu posrismaeMo
mabjJoHu (CTPYKTYpH), SIKI BUKOPUCTOBYIOTH AHIJIOMOBHI JJjIs peani3ailii
KOMIUTIMEHTY, y MOPIBHSHHI 3 THUMH, $IKI HalyacTiule BUKOPUCTOBYIOTH
yKpaiHOMOBHI. Ha O0CHOBI 1IbOTO MOCTIPKCHHS] MH JIaJT PO3POOUITN peKOMEHAAITIT
JUTSL YYHIB CTApIIOi IIKOJIU MO/I0 BUKOPUCTAHHS KOMIUTIMEHTIB Yy MOBiIeHHi [133, c.
175].

OcHOBHa MeTa IILbOTO KOMIUIEKCY BIIPAB MOJISITAE B TOMY, 1100 JOCHIAUTH
MOBJICHHEBUH aKT CXBAJCHHS Ta KOMILUTIMEHTY, a TaKOXK PEaKilii Ha KOMIUTIMEHTH,
SIKUH € YCIIITHUM JIUIIIE 32 YMOBH JIOIJIBHOTO HOTO BUKOPUCTAHHS.

Bci enementn, siki GOpMyHOTh KOMIUIIMEHT, B3aEMOTIOB'sSI3aH1, TOMY IIiJ] 4ac
po3po0KH BIpaB OyB BUKOPUCTAHUI NPUHIIMI CUTYaTUBHO-TEMAaTUYHOI OpraHi3anii
HABYaJILHOI'O MaTepiamy.

BuBuaroun poOOTH BYEHHMX-METOAUCTIB, SKI JOCIKYBalld PO3BUTOK
HABUYOK TOBOPIHHS, @ caMe€ KOMYHIKATUBHUMN aKT CXBaJCHHS, MU 3alpPOIIOHYEMO
CBOIO CHCTEMY BIIpaB JJIsS HaBYaHHS yUYHIB pearyBaTH Ha OTPUMAaHHH KOMIUTIMEHT
Ta HAJaBaTU 1X CAMOCTIHHO. AKTyaJbHICTh JAHOI METOJUYHOI PO3POOKH HaJae
MOKJIUBICTh YIOCKOHAJIUTU MPOIIEC HABYAHHS Ta MOTHMBYBATH YYHIB JI0 BUBYCHHS
AHTIIICHKOT MOBH.

EXERCISES

Task 1 consists of several steps.

Step 1. Decide what you like about the person you are going to compliment.
Do any of these things come to mind? Add some of your own ideas.

* Kind

* Fair



Helpful

Honest

Reliable
Friendly

Brave

Hard worker
Good sport
Self-confident
Common sense
Caring

Smart

Problem solver
Courteous
Great sense of humor
Generous
Self-discipline
Open minded
Loves to learn
Sunny disposition
Warm smile
Witty

Positive attitude
Peaceful nature
Diftferent
Creative

Spunky

way of looking at things

Adaptable
Flexible

Logical mind
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* Perceptive
* Cheerful

Step 2. Now add a detailed example of what you mean. Speak to your
classmates.

e.g. “You are a very reliable person.”
“Your positive attitude cheers me up”

Step 3. Here are a few compliments to choose from. Try adding a specific
example to custom design it for the compliment receiver. Notice that all these
compliments start with the same word. It's a gentle reminder that compliment
giving is about others.

You...have a great way with words

* are a terrific leader.

* make working on a project a joy.

are very creative

* are a good provider

* are fun to be with.

* have a great reputation

are cleaver.

* make a house feel like a home.

* have a good eye for decorating

* are a good driver.

* can do anything you set your mind to.
* are capable of accomplishing whatever you believe
* are a good listener.

are very cheerful.

* warm my heart.

* sing like an angel.

* are very handsome/beautiful

® are important to me

* are very intelligent
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* are kind

* are a good role model

* are very alert.

are funny

always motivate me

are unique

are very strong.

* are a picture of good health

are courageous.

are very loving

* bring out the best in me.

* make me want to be a better person
* make me smile.

* are a wonderful cook.

* make hot dogs taste like a gourmet meal
* are a wonderful caregiver

* make me feel special

* make me feel I can do anything

* are fun to be with

* are the wind beneath my wings

* are the light of my life

Task 2. Write the correct word on the line that will complete the sentence.

delicious tasted superb those coat

get audience new floral haircut

1. Nice . It looks very warm. Is it ?

2. What a beautiful arrangement. Are lilies?

3. That's a great looking . Did you it at Pro Hair Stylist?
4. That was . Was that a hint of garlic and onions I ?

5. Your presentation was . Ms. Parks. The entire was spell
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bound.
Task 3. Match each compliment to the expression it is used as a part of.
Each compliment is used as a part of the following expressions: gratitude/

appreciation, encouragement, greeting, congratulatory, apology.

1. Dinner was so delicious. keep up the good work!
2. Your vase was so beautiful and I | but I think you need to be a little more

can’t believe it careful next time.
3. Ican’t believe how much better you .

and you’re looking good.
have gotten,
4. Hey, how are you? I haven’t seen
_ thank you so much.
you in month,

5. You’ve been doing a great job so I’m so sorry.

Task 4. Imagine you just got a new backpack for the start of the school year. Your
friend compliments you saying: “I like your new backpack!” Look at the possible
responses you can give and determine the type of response by matching the

response category to the response.

Thank you! Comment Acceptance
Thanks, I really like it too. Request Interpretation
Yeah me too, it even has
: Return
padding to hold my laptop!
I just got it on sale at the _
Praise Upgrade
student Bookstore last week.
My brother got it for me. Reassignment
Your backpack looks really
. . No Acknowledgement
nice too! Is it also new?
It's not that new. Disagreement

Really? You think So? Appreciation Token
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I don't really like it, it's not big

Qualification
enough for my books.
Thanks, but I've seen better
) Scale Down
backpacks than this one.
So how's your semester going? Comment History
I can tell you where 1 got it if .
Question

you want.

Task 5. Fill in the blanks in dialogue complimenting the friend’s furniture, etc.

A: your new house!

B: Really? Thanks.

A: What painting! Where did you get it?

B: Well, I’ve got it from a recently.

A: What a choice.

B: Thanks, I you like it!

A: wonderful bean-bag chair! The colour suits this room.

B: Thanks! My sister presented it to me!

A: Chandelier looks Ct with the curtains.
B: think so? My husband decided to buy it.
A: What a armchair! It looks so lovely!

B: I just received it last month from Z Gallerie.

A: Oh ! That was a option.

B: It’s so nice of you to

Task 6. Write a compliment for each of the situations listed below.
1. A classmate has done really well on an assignment or has worked very hard on a
project.
2. Your mom or dad has cooked your favorite dinner.
3. You like what someone is wearing.
4. A classmate is a terrific artist and made a wonderful picture in art class.

5. A friend has a new T-shirt. You think it's really cool.
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6. Your dad helped you figure out a new computer game.
7. You go bowling with a friend who scores higher than you.

Task 7. Make up your own dialogues using compliments.

3.3. ExcnepumeHTajibHA mnepeBipka e(QeKTHBHOCTI BHKOPUCTAHHS
KOMILIEKCY BIIPAB JJIS PO3BUTKY HABUYOK JiaJIOTiYHOr0 MOBJIEHHH Y4HiB 11-x

KJIACIiB npu HaAaBYaHHA MOBJICHHEBOI'0 aKTY «KOMILITIMEHT»

MeTor0 eKCIepUMEHTaJILHOTO HaBYAaHHS CTaja NepeBipka e(eKTUBHOCTI
BITPOBAHPKEHOTO KOMILIEKCY BIIPAB, CIPSIMOBAHUX HA PO3BUTOK HABUYOK JIEKCHKO-
IrpaMaTUYHUX HABHYOK A1aJOTTYHOrO MOBJICHHS y4HIB 11 Kilacy miJl yac BUBYEHHS
MOBJIEHHEBOTO aKTy «KOMILTIMEHT).

JIns moCATHEHHS JaHOi METH HEOOX1JHO mependavyae BUPIMIATA HACTYIMHI
3aBJIaHHS:

1) BuzHauntH (HopMH pOOOTH, 3MICT 1 MOCIIIOBHICTh BIpPaB, BKJIAJCHUX Y
PO3BUTOK HABUUOK TOBOPIHHS YUHIB;

2) po3pobuTH e(PEeKTUBHMI KOMIUIEKC BIIPaB, CHPSIMOBAHHA Ha PO3BUTOK
HaBUYOK JI1aJIOTIYHOTO MOBJICHHSI B YYHIB y TPOIECI BHUBUEHHS MOBJIICHHEBHUX
aKTIB;

3) mpoBecTH anpoOaIlito po3poOIIEHOTO KOMILIEKCY;

4) y3aranbHUTH PE3YJIBTATH JOCIITHO-EKCIIepUMeHTaIbH0i pobdotu [102,
c.85].

Byrno opranizoBaHO Ta MPOBENEHO EKCIIEPUMEHTAIbHE JOCIHIKSHHS 3 METOIO
anpoOarfii KOMIUIEKCY BHOpaB MJsi NEepeBIpKUM MPaBUIBHOCTI BXXHUBAaHHS
MOBJICHHEBOTO aKTy «KOMIUTIMEHT» Y MOBJICHHI y4HiB. [lepeBipka edeKkTUBHOCTI
EKCIIEPUMEHTAIBLHOTO KOMIUIEKCY BIPAaB 111010 PO3BUTKY HABUYOK TOBOPIHHS YUHIB
11 knmacy B cucTteMmi ypOKIB aHIIIMChbKOI MOBHM Oyna mpoBeaeHa Ha 0a3l
[3mainbebkoro sineto Ne 1 3 rimuasiero. [{iiboBa ayquTopisi eKCIEpUMEHTY — Ipyna

mkoysipiB 11-A kacy, sika ckiaganacs 3 28 y4HiB.
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ExcnepumeHnTanabHa po0OOTa 3 HABYAHHS TOBOPIHHS CKJIajajiacsd 13 TPbOX
MOCJIITOBHUX eTalTiB. ETanu ekcriepuMeHTalIbHOI poOOTH:

1. KoucraryBaynbHMii, Ha SikOMYy OyJIO MPOBEACHO BXIJHY JIarHOCTHKY Ta
BU3HAYCHO PIBEHb CPOPMOBAHOCTI HABUUOK rOBOPiHHS y4HIB 11-A Kiacy.

2. ®opmyBanbhuil. [eli eran BkiIro4aB anpoOariito KOMILIEKCY, CIIPSIMOBAHOTO
Ha HaBYaHHs TOBOPIHHS YUHIB.

3. Kontponphuii. Y xomi 1poro eramy OyJI0 MPOBEACHO IM1JICYMKOBY
JIarHOCTUKY PiBHA C(OPMOBAHOCTI HABUYOK TOBOPIHHS B yUHIB. TakoX Ha IbOMY
eTari OyJo MmpoaHai30BaHO pe3yibTaTh poOOTH Ta pedieKCii yUHIB.

Ha mepmiomy erami Oyiio mpoBeneHO MiarHOCTUYHUM 3aMip 3HAHb, JJIS SIKOTO
Oynu TonmaHi 3aBiaHHs y maparpadi 3.2. nisi BUSBICHHS piBHS C(POPMOBAHOCTI
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3HAaHb Ta HABUYOK [1aJIOTIYHOTO MOBJIGHHS Yy Y4HIB
npoIbHOT KoMK, Y4HsM OyJi0 3ampOonOHOBAHO 3aBAAHHS ISl BUSHAYCHHS PiBHSI
3HaHb Ta BMIHHS CITUIKYBATHUCS Y PaMKaxX MOBJICHHEBOTO aKTy «KOMIUTIMEHT) IS
KOHTPOJIIO JIGKCUYHUX, TPAMATUYHUX HABUYOK Ta BUPIMICHHS KOMYHIKaTHBHOTO
3aBJIaHHSI, a TAKOXK JJOTPUMAHHS OCHOBHUX XapaKTEPUCTHUK J1aJIOTy.

Tak, 3 28 TecToBaHUX Y4HIB 9 y4HIB HE JJaIu Hi OJHI€T MPaBUILHOT BIAMOBI/I,
8 Y4YHI BHUKOHAJIM BIPHO 2 3aBAaHHsS, 7/ YYHIB BIANOBUIM NPaBWIbHO Ha |
3anmuTaHHs, 4 y4YHI BUKOHAJIM BCl 3aBJaHHS Ta CKIaiau pgianor. Pesynsrartu

npeactasieHi B Tabmui 3.1.

Tabmus 3.1.
Pe3yabraT 10C/IiI2KEHHSA
3arajbHa KUIBKICTh YYHIB 28 yuniB
Buxonainu Bci 3aBgaHHsA 14%
JIOITyCTUTH TOMUITKA 86%

VY xomi aHami3y BIAMOBiAEH y4HIB OyJ0 BU3HAYEHO TPYIHOIII, SKI BIUIMHYIN
Ha KIHIICBUM pe3ynbrar. [IpoBeneHa JiarHOCTHKA piBHA C(POPMOBAHOCTI HABUYOK
TOBOPIHHS CBIAYATH TPO TE, IO MPOIEC HABYAHHS TOBOPIHHIO TPOXOIUTH

HEeJ0CTaTHbO epeKkTuBHO. OTKe, anpodaiis KOMIJIEKCY KOMYHIKaTUBHUX BIIPaB Ta
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3aBIaHb HEOOXiJHA JJIsI HABYAHHS J1aJ0TIYHOrO MOBJEHHA. Tomy Oysio po3mnovaro

eKCTIEpUMEHTAIbHE HaBYaHHS y4uHIB 11 Ki1acy 3a KOMIUJIEKCOM BIIPaB, pO3pOOICHUX

BIJIMMOBIAHO /O TMOKAa3HHWKIB PiBHSI C(POPMOBAHOCTI MOBJIEHHEBOI KOMIIETCHIII B

rOBOpiHHI. 3aJJaHHs Ta BIIPABH MPECTABICH] Y popMaTi IJIaHy-KOHCIIEKTY YPOKY.

Ili1aH — KOHCIIEKT YPOKY

Tema: Onsr Ta 30BHINIHICTH

IlinTema: Yu cnij gaBatu nmopajau o0 30BHIIIHBOTO BUNIISAY Apyra?

Iiuti ypoky:

IIpakTuyHa:

1) moBroputH ¥ akTuBizyBaru JIO Temu.

2) aKTUBI3YBaTH JIEKCUKO-TPAMATU4YHI CTPYKTYpPH Y JI1aJOTIYHOMY MOBJICHHI Ha
PiBHI 3B'I3HOTO BUCJIOBIIOBAHHS.

3) npakTHKyBaTH TUIIOBI BUpa3u Ta KJIIIE JJIsl HA/IaHHS KOMIUTIMEHTIB Ta peakiii

Ha HUX.

OcgiTHsA: Po3mmputy (QUIONOTIYHUA KPYro3ip y4HIB Ta MPUBYATU O KYJIBTYpH
MOBH, 110 BUBYAETHCA.
Po3BuBawua: Po3BuBatu  mam’siTh, yBary, MOBHY 3/I0TaJIKy, KOMyHIKaTUBHY
KOMIIETEHII10, BMIHHS TIpaItOBaTH B Tapi.
BuxoBHa: BuxoByBaru B y4YHIB CTapaHHICTh, HANOJEIIMBICTh, Oa)KaHHS TBOPYO
IPAIfOBaTH, Mi3HABAIILHUIA 1HTEPEC O BUBUCHHS 1IHO3EMHOI MOBH.
MarepianbHo-TexHiuHe 3a0e3Me4eHHs: HOYTOYK, MPOEKTOP, MYIbTUMEIINHUIMA
eKpaH, po3JaBajJbHUN MaTepiall.
Tun ypoky: ypoK po3BUTKY MOBIICHHEBUX BMiHb.
CxeMaTH4YHUIi IUIaH YPOKY
[. IigroroBka 10 CHPUHHATTA iHIIIOMOBHOTO MOBJICHHSI.
1. Tlpuitanns.Opranizamis kiacy. [loBigomieHHs LiJIeH YpoKy — 2 XB.
2. VYBeneHHs B IHLIOMOBHY atMocdepy — 3 XB.

I1. OcHOBHA YacTHHA YPOKY

3. AKTUBI3allis JICKCHYHOTO MaTepiany — 5 XB.

4. VYnockoHaleHHS HAaBUYOK ayJilOBaHHS — 7 XB.
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5. BuBYeHHs MOBJIEHHEBUX Ppa3 — 3 XB.
6. PO3BHUTOK HAaBUYOK J1aJOTiYHOTO MOBJIEHHSI — § XB.
7. CxnamanHs mianory — 12 xB.
II1.3ak/Il09Ha YACTHHA YPOKY
7. IlosicHEHHsI IOMAIIIHBOTO 3aBAAaHHS. 3alKC Ha JOUIII Ta B IIOJACHHUKAX
— 3 XB.
8. [linBeneHHs MiJCYMKIB YPOKY, OLIHIOBAaHHS — 2 XB.
Xix ypoky
I. ITinroroBka 10 CIPUAHATTS IHIIOMOBHOTO MOBJICHHSI.
Eran 1. llpuBitanns. [loBitoMiieHHs TeMH i MeTH YPOKY.
Merta: [ToBigomiieHHS LILIEH YPOKY
[Tpuiiom: BeTynHe ciioBo BuuTes, 6ecijia 3 yYHIMHU
T: Good afternoon, dear students!
I hope you are ready to work hard. Be calm and confident on your way to
knowledge.
Cl.: Good afternoon.
T: How are you today? I hope you are well. Take your seats. Is anybody absent?
Why is he/she absent? Thank you. Let’s start our lesson. We have a lot of work to
do.
Eran 2. YBeneHHs B iHIIOMOBHY aTmMoc(epy.
[Ipuitom: poboTa B mapax
T: T give you a piece of paper, and you draw two fairly large stick people;
just a circle for the head, a line for a body and two lines each for the arms and legs.
They label the stick people A and B. Listen to the information about these people.
A is wearing a shirt with a collar. The shirt has got four buttons and short sleeves.
B is wearing a top with a hood and long sleeves. It has got a zip up the front.
A is wearing baggy trousers. B is wearing is wearing leggings.
A is wearing one trainer with laces. The other trainer is lying on its side with
the sole showing. B is wearing shoes with high heels.

If they finish, compare the results with your classmates.
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II. OcHOBHA YaCTHHA YPOKY.
Eran 3: AKTHBI3anif JeKCUYHOT0 MaTepiary
[Tpuiiom: BIAMOBII HA 3aTUTAHHS
T: I divide you in groups of three to answer the questions.
Do you usually comment when a friend is wearing new clothes or has a
different hairstyle? Why? / Why not?
P1: If a friend of mine has a new hairstyle, ...
Eran 4: Y10ockoHa/IeHHSI HABUYOK ayIil0BAHHS
Merta: Po3BUTOK yMiHb ay[if0OBaHHs, ceMaHTu3allis HoBux JIO
[Tpuitom: CayxaHHs 1iajory
1) Pre-listening activity
T: Look at the picture and guess. Where are
Skye and Dan? What are they talking about?
2) While- listening activity

il
T: Listen to the conversation. VIDEO WHERE ARE MY TROUSERS?
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Jay: Phew! I’'m so glad that’s over. I’ve been worrying about it all week. I hate
being on stage.

Tommo: But you look great in that suit. [ was a disaster!

Jay: No, you weren’t, Tommo. Your kayak idea was awesome!

Tommo: Oh, thanks. You’ve made my day. Now, where are my trousers?
Skye: Tommo, those shorts are so cool. You did really well.

Tommo: Really? But Dan and Nina were brilliant. I love their style.

Skye: Dan’s being really moody. ...

Nina: Dan, stop being stupid. You were brilliant! Let’s get a drink.

Dan: No, I’m going now.

Tommo: Dan, what’s up? Don’t go.

Skye: They’re always together now.

Tommo: Are you jealous, Skye?

Skye: No! It’s just that you’re always so nice, Tommo, but Dan’s a bit of a big
head.

Tommo: Skye! That’s not like you. What’s the matter?

Skye: 1 miss my old school.

Tommo: You’ll be fine. Hang on! Where are my trousers? Dan!

1) After- listening activity
T: How does Jay feel after the show?

P1: Relieved and happy that it’s over. He’s been worried about it.
T: Why do you think Dan is angry?

P1: He doesn’t think Tommo really did anything for the show.
P2: Maybe he’s jealous of Tommao.

T: Well done! Work in pairs. Look at the board and discuss whether you have ever
said something similar to someone else or if someone has said any of these things

to you. Speak about the situations when you can use these phrases.
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I’m so glad that’s over.

A LS LS LS LS LB A
Stop being stupid.

AT L L L L LR A
Are you jealous?

That’s not like you.

You'll be fine.

Eran 5: BuBueHHs1 MOBJIeHHEBUX (pa3:
[Tpuiiom 1: meperisg npaBuia.
T: Now we’re going to study the phrases to give compliments and receive them.

Find more examples in the dialogue.

Speaking Giving compliments

Complimenting actions
* You are/were brilliant/fantastic!
* You did really well.
* You’re always so kind/helpful.

HpHﬁOM 2: BUKOHAHHS BIIpaB AJis OIIpalfOBAHHS BUBYCHUX (I)pa3.

T: We’re going to practice now. Order the dialogues. Listen and check.
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Dialogue 1

Yes, it suits you.

You look good in blue.

Yes, I got it yesterday, but I’m not sure about the colour.
1 That jacket is awesome! Is it new?

Are you sure?

Dialogue 2

Really? I was very nervous.

Thanks. You’ve made my day.
1 That was a great show. You were brilliant.

Honestly — you did really well.

Eran 6. Po3BUTOK HABHYOK JiaJIOriYHOr0 MOBJICHHS

Meta: HaBuuTH y4yHIB CaMOCTIHO BHICIIOBIIIOBATHCS Ha TMOHAI(pa3zoBOMY
piBHI

[Ipuitom: Pobora B mapax

T: Well done. Be ready for the next task. In pairs, read the compliments. Are
they about appearance or actions?

P1: Some compliments are about appearance and the others are about
clothes.

Take it in turns to choose one and say it to your partner. Your partner

responds. How long can you keep the conversation going?



* You've got a nice mile

* I love your hatir.

* You were brilliant in class today.

* You've always nice to people.

* Your clothes are really cool.

* You look good in that hat.

CEEERLL

Eran 7: Cxknaganusa aiajgory

[Ipuitom: Pobota B mapax

T: And now choose the situation and make the dialogues using compliments.

1A

1. Your friend is wearing a great
new T-shirt. Compliment him/her
and ask questions about where he/
she bought it, how much it cost,
what other new clothes he/she has
bought recently, etc.

2. You played the guitar in front of
the school yesterday. Respond to
Student B

1B

1. You are wearing a new T-shirt.
Respond to Student A.

2. Your friend played the guitar in
front of the school yesterday. It was
brilliant. Compliment him/her and
ask questions about how long he/she
has been playing, how often he/she
practices, how he/she felt yesterday,
etc.

2A

1. Your friend has dyed his/her hair.
He/She looks amazing. Compliment
him/her and ask questions about why
he/she decided to do it, what his/her
parents said, where he/she had it
done, etc.

2. You have just won a prize in a
drawing competition. Respond to
Student B.

2B

I.You have dyed your hair.
Respond to Student A.

2.Your friend has just won a prize
for a drawing in a competition. The
drawing is awesome. Compliment
him/her and ask questions about how
long he/she has been drawing,
whether he/ she has ever entered a
competition before, what sort of
things he/she likes drawing, etc.
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3A
1. You have just received your
exam results. Your friend has come
top of the class in every subject.
Compliment him/her and ask
questions about how much studying
he/she did, what he/she would like to
study at university.
2. You are wearing new boots.
Respond to Student B.

3B

1.You have just received your
exam results and have come top of
the class in every subject. Respond to
Student A.

2. Your friend is wearing really cool
new boots. Compliment him/her and
ask questions about where he/she
bought them, how much they cost,
what other new clothes he/she has

bought.

I11. 3ak/Il09HAa YACTHHA YPOKY

Eran 8. 3aBnanus goanomy. IlosicHeHHs 3aB1aHHs. 3anuC HA JOLILI Ta B
IOIEeHHUKAX.

T: Open your daybooks and write down your hometask: write a dialogue in
which you and you partner give and receive compliments. Use the phrases from the
Speaking Box. You’ll act the dialogues the next lesson and the other students will
make a chart with the compliments.

Eran 9. Illincymku podoru. OuiHroBaHHs.

T: Dear students! The lesson is going to an end. Thank you for your hard work.
You were nice and active today. Daniil, Dasha, Maxim have excellent marks.

Juliia, Bohdan... have good marks.

[Tomanuit ypok OyB mpoOBEIEHHI BIMOBIIHO A0 Cy4acCHUX BUMOT JI0 YPOKIB
iHo3eMHUX MOB. OcoOnuBy yBary Oy/lnO MNPUAIIEHO PO3BUTKY MOBICHHEBOT
JISJIBHOCT1 YYHIB, a TaKOX MOTHBAIN OO0 OCHOBHOTO BHUIY MisSUTBHOCTI. Y
npolieci MATOTOBKH 3aHATTA OyJio 3p00JeHO MPOTHO3YBaHHS MHUTaHb, HAWBAKIMUX
JUISl 3aCBOEHHSI YUHSIMM; BU3HAYEHHS MPUHUOMIB Ta METOMIB aKTHBI3aIlil JIEKCUKO-
rpaMaTHyHOro Marepiany. Takox y mporeci MiArOTOBKH YPOKY Oynio 3IiiiCHEHO
CKJIaJIlaHHSI TIOYPOYHOTO KOMIUIEKCY 3ac0o01B HaBYaHHS; BUOIp HAOYHUX 3aco0iB

HABYAHHS; CKJIQJaHHs pPO3TOPHYTOIO IJIaHy YPOKY.

[IpeacTaBuMO pe3yabTaTH EKCIHEPUMEHTaIbHOI pOOOTH, TOJOBHE

IIPU3HAYCHHA SIKO1 JOBCCTU e(l)eKTI/IBHiCTB 3aIIpOIIOHOBAHOI'0 KOMIIJICKCY 3aBAdHb.
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Byno mnpoBeneHO KOHTPOJBHUM 3aMip 3HaHb JAJS BU3HAUEHHS J1€BOCTI
3aIMpOTIOHOBAHOTO KOMIUIEKCY BIpaB. OTxe, Ha KOHTPOJIBLHOMY €Tarmi JOCIiTHOT
pobGoTu Oyn0 MPOBEACHO MOBTOPHA JIarHOCTHKA PiBHA CPOPMOBAHOCTI HABUUYOK
TOBOPIHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM PO3POOJICHOTO J1arHOCTUYHOTO 1HCTPYMEHTapito
(ous. [looamox b).

3a JaHUMU TIOBTOPHOI JIarHOCTHKH, TMPEACTaBICHHUMH y Tabmumi 3.2.,
NOTPIOHO 3a3HAYUTH, IO PiBEHb C(HOPMOBAHOCTI HABUYOK TOBOPIHHSA  CYTTEBO
3pic. [loBHICTIO BCi 3aBJaHHS BUKOHAIU MOBHICTIO 20 y4HIB, 5 y4HIB BUKOHAIH 4
3aBMaHHSA, 3 YYHS BUKOHAIM JHIIe 2 3aBHaHHS. Pe3ynsratv JOCIiIKEHHS

npencTasieni y Tabmumi 3.2.

Tabmums 3.2
Pe3yabTaT 10C/IIIKEHHSA
3arajibHa KUIbKICTh YYHIB 28 yuHiB
Bukonanu Bci 3aBIaHHS 71%
JlonmycTriiv MOMUIIKA 29%

Takum YMHOM, TOPIBHSAJBHUM aHaNi3 JaHUX JJA1arHOCTYBAJIbHOTO Ta
I1JICYMKOBOTO 3aMmipiB 3HaHb JI03BOJIMB 3POOUTH BHCHOBOK IIPO TIO3UTUBHY
JUHAMIKY piBHS C(QOpPMOBAHOCTI HAaBMYOK TOBOpPiHHS y y4HIB 11-A Kjacy.
[IpoBenene HamMu AOCIIKEHHS JOBEJO, IO MOAAHI 3aBlaHHS MOXHA PO3IIISIIaTH
SK 3aci0 HaBYaHHS J1aJIOTTYHOTO MOBJIEHHS 3a YMOBH IIIJIECIIPSIMOBAHOTO Ta
MOCTIMHOTO BUKOPUCTAHHS I[LOTO KOMILJIEKCY Ha YpPOKax aHMIIMChKOT MOBHU Ta 3a

YMOBH JIOTPUMaHHS peKOMEH Al MO0 opraHizallii poOoTH B KiIaci.
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BucnoBku 10 Po3niny 3

VY mporeci BUBYEHHS METOJWYHOI JITEparypu 3 MNpoOIIeMH JOCIIIKCHHS
OyJau OTpUMaHI Taki BUCHOBKH: FOBOPIHHS € MPOAYKTUBHUM BHJIOM MOBJIEHHEBOI
TSTTBHOCTI, 3aBISKU SKOMY CTa€ MOXJIMBUM YCHE BepOajbHE CIIIKyBaHHA. B
JAHUW Yac TOBOPIHHSA € HaWBaKIIMBIIIIOK YMOBOIO IS 3MIMCHEHHS KOMYHIKAIli
TaKOX 3 1HO3EMISIMU, JJI IKUX aHIIIIHChKA € 3aCO00M CHUIKYBaHHS.

HenocrarHiil piBeHb PO3BUTKY HAaBHUYOK TOBOPIHHSI CTaB IiJICTaBOIO JIf
anpoOariii eKCIepUMEHTAIbHOTO KOMIUIEKCY BIpPaB MIOA0 PO3BUTKY HaBHUYOK
niajoriyHoro MoBieHHsS B 11 kmaci. ExcnepuMeHTanbHHMI KOMILIEKC BITpaB
BUKOHAHUM 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJMBOCTEH IITEH CTapIlioi IIKOJIM Ta BIJIMOBIIAE
piBHIO 3HaHb aHrAiMchkoi MoBH. I[[i BmpaBu Oyiu pEeKOMEHIOBaH1 s
BUKOPHCTaHHS Ha YypOKax aHMIIACHKOI MOBH SK JOTOBHEHHS 10 OCHOBHOI
OCBITHBOI ITPOTpPaMHU.

JlocIiKeHHST TPOBOAMIIOCS Y TPU €TalK: KOHCTAaTyBaJIbHUM, PopMyrounii Ta
KOHTpOJbHUI. Ha KOHCTaTyBaldbHOMY eTami eKCIepUMEHTY OyJIo IiarHOCTOBaHO
p1BEHb PO3BUTKY HAaBUYOK FOBOPIHHSA y (pOpMI BIIPAB Ta 3aB/IaAHb.

Ha eram excriepumeHTy OyB MpOBEACHUI ypOK 3 BKIIOYCHHSM BIIPAaB Ta
M1JICYMKOBUI 3aMip 3HaHb. AMpo0arlisi eKCepUMEHTaIHLHOTO KOMILJIEKCY BIIPaB Ha
0a31 11-A kjacy mokasaja sIKICHY 3MiHY PIBHIB PO3BUTKY HABUYOK TOBOPIHHS:
KUIBKICTh YYHIB 13 BUCOKHM pIBHEM PO3BUTKY HABHUYKU TOBOpPIHHS B
eKCTIIEpUMEHTANIbHIN IPyIi CyTTEBO 301IbIINIACS.

TakuMm urHOM, y KJaci 30UTbIIMIACS KITBKICTh YUHIB, YCHE MOBJICHHS SIKMX
BIJIIOBIJJA€ O3HAKaM HAaBHYKM TOBOPIHHS: O3BYYYBaHHS €MOLIMHO-0COOUCTOTO

CTaBJIEHHS IO TEMU CIIUJIKYBaHHS, peaji3allii MOBJIEHHEBOTO akTy 0e3 momnepeaHbol
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MIJTOTOBKM Ta 0€3 30pOBO-CIYyXOBUX OIOpP, YITKOIW, (POHETUYHO T'PaMOTHOIO
MOBOIO, OOYMOBJICHOIO PO3MIPEHUM TEMIIOM Ta BIJICYTHICTIO TpaMaTUYHHX Ta
JIEKCUYHUX TIOMUJIOK. 3MICT BHCIOBIIOBAHHS IIKOJISIPIB 13 BUCOKUM PIBHEM
PO3BUTKY HABUYKH TOBOPIHHS BIAPI3ZHAETHCS PI3HOMAHITHICTIO JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUM HAIIOBHEHHSM BUCIIOBJICHHS.
3ATAJIbHI BUCHOBKH

B maricrepcbkomMy MOCHIDKEHHI PO3MISIHYTO KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTH4Hi,
KOTHITUBHI, JIEKCUKO-CHHTAKCUYHI Ta ETHOKYJIbTYpHI ocoOnuBocti BC B
aHIChKIM MOB1. CXBaJICHHSI pO3yMIETHCS SIK MOBJIEHHEBA Misl, 110 BXXHBAETHCS
MOBIIEM 3 TI€BHOIO KOMYHIKaTHBHOIO METOIO: BHUCIIOBUTH IIUpe, OO'€KTHUBHE,
MO3UTHUBHE CTABJICHHS 10 00'€KTa CXBaJICHHS 1/a00 CHpPaBUTH TMO3UTHUBHHIM
eMOIIIITHUI BIUIMB Ha Cilyxaya. 3 TOYKH 30py MParMaTuyHOTO CTAaTyCy, CXBAJICHHS
BU3HAYAEThCA SK TMOJUIOKYTIBHMH MA, B sAkoMy Mae Micue crneuudivne,
IpUTaMaHHE came JaHOMY NpPAarMaTUYHOMY THUIy BHCJIOBIIOBAHHS MO€THAHHS
nBOX a00 OlibINe 1JOKYTIBHUX CHJI: MEPBUHHOTO (OCHOBHOTO) MPAarMaTHYHOTO
3HAYEHHS, 1[0 Peali3ye€Tbcsl 3a JOMOMOTOI PI3HMX THUINIB, IO CKJIAJAIOTh JaHE
BUCJIOBIIIOBaHHS MA — KOHCTAaTUBOB, €KCIIPECUBIB, NEPPOPMATUBIB, TUPEKTUBIB 1
KBECITIBOB 1 3HaYE€HHS BUCJIOBJICHHS — BTOPUHHOTO MParMaTMyHOTO 3HAYEHHS, 1110
HAKJIQJJAEThCS HAa OCHOBHE 1 MEBHUM YMHOM Moaudikye #Horo. YTBOpEHI B
pe3ynbTari JBOULIOKYTIBHI MOBJICHHEBI OJMHUIN € TTOKa3HUKOM ITparMaTU4HOi
0araro3HavYHOCTI CXBAJEHHS B AHIVIOMOBHOI MJISILHOCTI MOBIIB. [lparmaruune
BaplIOBaHHS UIOKYLIi CXBaJEHHS MPOSABIAETHCS, 30KpeMa, B TAKUX MOAU(DIKaAIIAX,
sk mpsmi 1 Henpsmi BC. Po3MexyBaHHS TpPOBOAUTHCS 3a MPUHIUIIOM
BIIMOBIAHOCTI/HEBIAMOBITHOCTI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOTO 3MICTY
BHUCJIOBJIIOBaHHS MOro 1J0KyTHMBHOI (QyHKIi. HeBiAmOBIAHICTh CEMaHTHKH
BUCJIOBJIIOBAHHSI HOTO UJTOKYTHBHOMY 3HAYEHHIO BBAXKAETHCS O3HAKOIO HEMPSIMOTO

BC.

B kBamidikamiitHiii poOOTI BCTaHOBIECHO, IO B 3aJEKHOCTI BiJ THUIIB
MOBJICHHEBUX aKTiB, sKI ckiagaioTh sgapo BC, BUIINAIOTBCA HACTYIHI 1X

PI3HOBU/IU: KOHCTATUBH a00 cTBepkeHHs (395 mpukinanis — 63,4% Bix 3araibHOI



106

KUIBKOCT1), €KCIpecuBU abo BupaxeHHs nouyTTiB (97 mpuxnamiB — 15,5% Big
3arajgpbHOl KUTBKOCT1), NUPEKTHUBH, TOOTO CHOHyKaHHS A0 mii (83 mpukmamm —
13,3% Bixg 3aranbHOi KUIBKOCTi), mepdopmaruBu ab0 pEUCHHS-KOHCTATaIls 1
3niicHeHHsa 11i omHowacHo (33 mpukiamu — 5,3% Bia 3arajibHOI KIJTBKOCTI) Ta
KBECUTHUBU YM peuyeHHs-3anuTaHHs (15 npuknanie — 3,5% Big 3aranbHOT
KUTbKOCT1). CXBaJeHHS € OIIHHUM MOBJICHHEBUM aKTOM Ta BXOJIUTH B OJUH DS 3
TaKUMH MOBJICHHEBUMHM aKTaMH, SIK KOMIUTIMEHT, CaMOIIOXBaJja, ipOHis Ta JIECTOII].
[li MOBJIEHHEBI aKTH € OIIHHUMM BHCIOBIIOBAHHAMH, TOOTO MOBJICHHEBUMU
TiSIMH, SIKI BAKOPHUCTOBYE MOBEITH 3 METOIO MTPOJAEMOHCTPYBATH CBOE TIO3UTUBHE U1
HETaTUBHE CTABJICHHS JI0 TOTO YH 1HIIIOTO 00'€KTY, JaTH MOMY CBOIO BJIACHY OIlIHKY.
HesBaxaroun Ha MeBHI CXOXKOCTI Y BUKOPHCTaHHI, CXBaJICHHS BIAPIZHSAETHCS BiJl
IHIIUX TEePEPAXOBAHUX OI[IHHUX MOBJICHHEBUX AaKTIB OCOOJMBOIO MparMaruyHOl
cnieruikoro, sIKka HE J03BOJISIE OTOTOKHIOBATH MOTO 3 1HITUMU OLIIHHMMH aKTaMH,
10 [MO3HAYalOTh MMO3UTHUBHY OLIHKY MOBJIEHHEBMMH JIAMH. 3a3HaueHa crenudika
MOJIATa€E B TBOPUOMY, 1HJIMBITYyaTbHO-aBTOPCHKOMY XapaKTepl CXBaJCHHS, SKH
3yMOBJICHUN IIHMPICTIO, IO BHUPAXKAETHCS MOBIEM JJi TO3UTUBHOI OI[IHKH
0COOMCTOCTI, AKOCTEH abo AisIbHOCTI aapecara. Ha BiaMIHYy Bija 1HIIUX OI[IHHUX
MOBJICHHEBUX AaKTIB CXBAQJCHHS € IIUPUM 1 OO'€KTUBHHUM OIIUCY OCOOHMCTOCTI
anpecara, WOro sSKOCTeH, Al Ta BUMHKIB. CXBaJleHHsS IOIIMPIOETHCS B MEKax
KOOIIEPAaTUBHOTO TPOCTOPY KOMYHIKAIlli, KWW Tepeadadae HasBHICTh MOCTIHHUX
JUISL aJipecaHTa MICUXOJOTTUHUX MapaMeTpiB, sIKi MO’KHA BUSHAUUTH SIK TTO3UTUBHUN
EMOLIIITHUI HACTpIN, 3JaTHICTh O €MIarii, OakKaHHsS MIATPUMYBATH BiIHOCHHH
KOMYHIKaTUBHOTO KOM(OPTY, TOJIIMIITYIOUN eMOIIIHHUN CTaH 00’ €KTa OI[IHKH.
JlocnigHo-ekcriepuMeHTanbHa pobdota B 11 kiaci mokasaia, 1o MiCis
MOSICHCHHSI OCOOJIMBOCTEH MOBJICHHEBOTO aKTy KOMILIIMEHTY Ta BIPOBAKCHHSI
KOMIUIEKCY BIIPAB y4YHi YCHIIIHO MOKPAIWIM HABUYKH J1aJOTIYHOTO MOBJICHHS,
0 CBITYUTH MPO MPAKTUYHY 3HAYYIIICTh JAHWX 3aBIaHb. YUYHI HABUMIIUCS HE
TIJIbKM TE€HEPYBAaTH yCHI BUCIIOBIIIOBAHHS, a U TMEBHY POJLOBY IMOBEIIHKY. BoHu
OBOJIOJIIJIM POJITIO SIK TOTO, XTO TOBOPHUTb, TaK 1 POJUIIO CiIyXaya aHMIIMCBHKOIO

MOBO1O. OTXe, OTpUMMaHi IMiJ Yac MPOBEIEHOI EKCHEepUMEHTalbHOI pPOOOTH
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pe3yabTaTH MiATBEPAMIHA, IO PO3POOJICHHI KOMIUIEKC BIIPAB CHPUSIE PO3BUTKY
HABUYOK TOBOpiHHA. KoMmIUuiekc 3aBmaHb, BIPOBADKEHUX Y TIPOIEC HaBYAHHS,
CIPHSUIM peatizailii MOBIIEHHEBOTO aKTy KOMIUTIMEHT Y MOBJIEHH1 yuHiB 11 kiacy.
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JTONATKHA

HonaTtok A
Giving a compliment

Thank you very much.

I saw your presentation at
the conference.

I thought it was excellent.

1. Use the words in the tables to make different compliments.

Compliments
beautiful dress.
excellent shirt.

What a delicious meal.

That’s an amazing cake.

That was - superb job.

[ roors wonderful party.
really nice presentation.
very good

dance
speak
You E:fliwh (very) well.
drive
Responses

Thank you (very much).

- glad you like it.

happy you liked it.
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HOW TO GIVE A COMPLIMENT: THE RULES

1. A compliment is a two-way gift: it’s good for the giver and the receiver.
2. Be sincere in compliments. A false compliment is easy to detect and

sounds very bad.
3. Be specific in compliments.

4. Don’t compare. A compliment doesn’t sound very good if it’s comparing it

to something else.

5. When someone compliments you, smile and say “Thank you”.
6. Don’t disagree with the person who is giving you a compliment.
7. If there are other people who deserve credit, don’t forget to mention them

if you receive a compliment.

JlomaTroxk b

KonTposbHuii 3amip 3HaHb

Task 1. Complete the phrases with the words below.

brilliant look really so

1. You look great in that shirt.

2. You did well.

3 a nice bracelet!

4. You're always helpful.

5. Itreally you.

6. You've got great in clothes.
7. You were

8. I'like your

style suits taste what

Task 2. Write the phrases from 7ask I in the correct column.

Complimenting appearance

Complimenting actions

You look great in that shirt.

Task 3. Choose the correct option.
1. A:Ilike what you're wearing today.

B: That's really nice/ brilliant of you.
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2. A:You were amazing.
B: Thanks, you've made / done my day.
3. A: You've got great taste in clothes.
B: Do you really think so / it?
4. A: You're always so kind.
B: Oh, thanks. You've made me be / feel really good.
5. A: Your jacket is awesome.

B: Are you know/ sure? 1 don't know if I really like it.

Task 4. Complete the dialogue with one word in each gap.

Dialogue 1

Katie: What do you think about this dress, Liz?

Liz: I love it! You ! Jook great in that colour.

Katie: Do you 2 think so? I’'m not sure I like the pockets on the side.

Liz: I see what you mean, but it really 3 you, I think.

Katie: Oh, thanks, Liz. That’s really 4 of you. Oh, look at these.

5 nice boots! Why don’t you try them on?

Liz: OK. What do you think?

Katie: Those boots ¢ awesome! You look great 7 them.

Liz: Oh, thanks. You've got great 8 in clothes.

Katie: Thanks. You’ve made my ? . I'love going shopping with you!

Dialogue 2

Nick: What a game! I can’t believe we won! You 10 brilliant, Jamie.
Jamie: Really? Thanks. You 11 really well too. That goal you scored
was amazing!

Nick: Thanks! You’ve made me 12 really good. Let’s celebrate!

Jamie: Yes, let’s get a pizza on the way home.
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Task 5. Create your own dialogue in which you give compliment to your

partner and your partner responds to it.
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